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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SYSTEME D’AUTOMATISATION INDUSTRIELLE —
SPECIFICATION DE MESSAGERIE INDUSTRIELLE -

Partie 6: Norme d’accompagnement
pour la conduite de procédé

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisati
composée de 'ensemble des comités électrotechniques nationaux (C¢

étroitement avec IOrganlsahon Internationale de
accord entre les deux organisations.

a appliquer de fago RSP ® la\mé ible, i a CEl

norme
La Normr 3
cations nu ique

506-6 a 6té établie par le sous-comité 65C: Comr]'nuni-
processus industriels.

dtudes 65 de la CEl: Mesure et commande dans les

Le texte tte n e ast issu des documents suivants:
DIs Rapport de vote
65C(BC)35 65C(BC)38

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le| vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.

L'ISO/IEC 9506 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Systéme
d’automatisation industrielle — Spécification de messagerie industrielle:
- Partie 1: 1990, Définition de service (publiée actuellement en anglais seulement)

-~ Partie 2: 1990, Spécification de protocole (publiée actuellement en anglais
seulement)

— Partie 3: 1991, Norme d’accompagnement pour la robotique (publiée actuellement
en anglais seulement)
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INDUSTRIAL AUTOMATION SYSTEMS -
MANUFACTURING MESSAGE SPECIFICATION —

Part 6: Companion Standard for Process Control

T Qo

FOREWORD

3

pleparation is entrusted to technical committees; any IEC National
dpalt with may partlcrpate in this preparatory work Internatronal

Inte
Digi
and

The

:Eronal Standards transparent y
c

f fields. To this end and in addition to other activities, the IEC publishes ternatl nal S

ent between the two organizations.

The formal decisions or agreements of the

y divergence between the
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text of this'stan the foliowing documents:

X\} DIS Report on voting

65C(CO)35 65C(C0O)38

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
on thing indicated in the above table.

ISO/IEC 9506 consists of the following parts, under the general title Industrial automation
systems — Manufacturing message specification:

Part 1: 1990, Service definition
Part 2: 1990, Protocol specification

Part 3: 1991, Companion standard for robotics


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

-12- 9506-6 © ISO/CEL:1994

— Partie 4: 1992, Norme d’accompagnement pour la commande numérique (publiée
en anglais seulement)

-~ Partie 5: 199X (a I'étude)
— Partie 6: 1994, Norme d’accompagnement pour la conduite de procéde.

Il est recommandé d'utiliser cette partie de la norme lorsque les systémes de commande
de procédé sont reliés & un réseau employant les services et le protocole de MMS. En
halson avec MMS et ses autres normes d’accompagnement la présente partle de cette

mables sur le snte de l'usine.
L'annexe A fait partie intégrante de cette norme.

Les annexes B, C et D sont données uniquement a titre d’in

@»
o
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— Part 4: 1992, Companion standard for numerical control

— Part 5: 199X (under consideration)
— Part 6: 1994, Companion standard for process control.
It is recommended to use this part of the standard when process control systems are

linked to a network using the services and protocol. Together with MMS and its other
companion standards, this part of this Standard will enable the networking of different

classps of programmable devices on the factory floor.
Annek A forms an integral part of this standard.

Annekes B, C and D are for information only.
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INTRODUCTION
Généralités

Le présent document fait partie d’'une norme destinée a faciliter I'interconnexion de systa-
mes informatisés. Elle s’inscrit, au sein de la couche d'application de I'Environnement
d’interconnexion de Systémes Ouverts, comme un élément de service d’application (ASE)
complémentaires aux autres normes apparentées, dans le cadre du modéle de référence de

—base pour l'interconnexion de systemes ouverts (ISO 7498)

Le but de linterconnexion de systdémes ouverts est de permettre, p
mum d'accords techniques en dehors des normes d’interconne
systémes informatisés:

le biais ‘d’un [mini-
terconnexign de

a) de fabricants différents;
b) utilisant des gestions systémes différents;
¢) de niveaux de complexité différents;

d) dont la progressivité de mise en oeuvre ¢

xion

Cette partie de I'ISO/IEC 9506 traite
3 mmande de processus indus-

d’équipements programmables de
triels utilisés dans I'industrie dé

Objet

L’objet de cette paftie de &s de favoriser l'utilisation de la Spécification de
Messagerie Industrie 3 61 et PISO/IEC 9506-2 pour les appliciions
de Contrble-Cor

Cette par@ : 06 est une norme d’accompagnement de la Spécificatiqn de
Messagerie I ielle AS). \Ele utilise 6galement et fait référence a la norme de |Défi-
nition desEléme g Se de Contrdle d’Association (ISO 8649) dont elle intégrp les
dispositions\ af o, roaliser les objectifs de la Spécification de Messagerie Industrielie.
Dans p Controle-Commande de Procédé, trois formes de communi-
cations \sont ‘reconnues; elles sont groupées par classes dans la figure 1 et dég¢rites

Contréle-Commande de procédé (SCC) ou communication entre un calculateur ¢t un
systéme réparti de Contréle-Commande de procédé (SNCC). Le calculateur ex¢cute
des fonctions de haut niveau qui ne font pas partie des fonctionnalités du SCC qu du
SNCC. li est admis que ces fonctions renn isi i tion
de production, le télédiagnostic, les conseils de systéme expert ou toute combinaison
de ces fonctions ou d’autres fonctions non contenues dans le SCC ou SNCC spécifique
utilisé pour servir I'application. La communication dans un SNCC peut étre propre au
fabricant du SNCC, auquel cas une passerelle est nécessaire au niveau du SNCC pour
assurer des services et des protocoles de communication conformes & la présente

. partie de I'ISO/IEC 9506. Il n'est pas exclu que les fonctions de passerelie résident
dans un équipement spécial au niveau du SNCC ou partagent un équipement SNCC
avec d'autres fonctionnalités. La communication au moyen d'une passerelle peut étre
utilisée pour relier des systdmes SCC, des systdmes SNCC ou les deux 2 la fois, si
nécessaire.

A - >Communication entre un calculateur de supervision et un systémf de
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INTRODUCTION

General

This document is a part of a standard developed to facilitate the interconnection of infor-
mation processing systems. It is positioned within the application layer of the Open
Systems Interconnection environment as an application service element (ASE) with
respect to other related standards by the basic reference model for open systems inter-

from different manufacturers;

a
b] under ditferent managements;

c) of different levels of complexity;
d

of different evolutionary implementations.

This| part of ISO/IEC 9506 IS concerned with the-ton icati interworking of
s ¢ ilized in the process

indugtries.

Purpose

ment the use of the Manufacturing
9506-2, for process control appli-

ces the Association Control Service Element
assumes in order to accomplish the aims of the

application. Commumcatlons wnthm a DCS may be propnetary to the manufacturer of
the DCS, in which case a gateway is required at the DCS to provide communications
services and protocols in conformance with this part of ISO/IEC 9506. The gateway
functions may reside within a special device at the DCS or may share a DCS device
with other functionality. Communications with a gateway may be used to connect PCS
systems, or DCS systems, or both where necessary. '
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Classe B - Communication entre les équipements constitutifs du SNCC. Le SNCC est

constitué d'équipements de divers fabricants et la communication entre
équipements utilise les services et le protocole spécifiés dans la présente parti
I'ISO/IEC 9506.

ces
e de

Classe C - Communication entre un SCC ou un SNCC et des équipements utilisateur
tels que des capteurs, des actionneurs et des multiplexeurs de terrain, ainsi que la

* communication entre équipements de terrain.

La description de P'application, dans l'article 5 de la présente partie de I'lSO/IEC 9506,

traite principalement de la communication de classe A. Cette description peut en partie
s’appliquer & la communication de classe B. L'interconnexion de systémes satisfaisant a
la présente partie de I'lSO/IEC 9506 et de systémes prenant en charge-la communication
de classe C peut faire I'objet d’autres efforts de normalisation, pane b, dans le gadre
des travaux relatifs au Bus de terrain.
Calculateurs
centraux
<N c@ Classe A
?%sso B ‘}egfse A ( Classe B
Systdmes SCC s
(N M .
lasse C Classe C
CEl 406/94
Figure 1 — Classes de communication

Laprésente partie de I''SO/IEC 9506 met particuli¢rement I'accent sur la communic

tion
nécessaire a la réalisation des fonctions de supervision, de surveillance et de Contydle-
Commande, appelée communication de classe A. Les caractéristiques spécifiques dp ce

type de communication comprennent, de maniére non limitative:

a) les communications homologue entre calculateurs de mises en oeuvre diverses, uti-
lisés pour le Contréle-Commande et la gestion de la production et divers systémes

de Contrdle-Commande de procédé;

b) laccés aux Blocs fonctionnels de Contréle-Commande et de supervision ainsi
leurs attributs pour obtenir un meilleur Contréle-Commande;

qu'a

c) les communications d’homologue & homologue avec d’autres équipements utilisés
dans des applications de Contréle-Commande de procédé, telles que les contrd-

leurs programmables.
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Class B - Communications between the component devices of the DCS. The DCS is
composed of devices from multipie manufacturers, and communications between
devices take place using the services and protocol specified by this part of
ISO/IEC 9506.

Class C - Communications between a PCS or a DCS and field devices including
sensors, actuators and field multiplexers, as well as communication between field
devices. .

The

clasg A communications. The description may be partially applicable to class B communi-
cations. Interworking of systems conforming to this part of ISO/IEC 9506 and systems

supporting Class C communications may be the subject of other standardi efforts,
e.g. the International Fieldbus work. '

Host
computers
Clas P/ >(>|ass A
Class B ( j Class Class B
DCS or PCS

systems

N o~

Q Clss \> Class C

Field devices

IEC 406/94

Figure 1 — Classes of communications

This part ofJSO/IEC 9506 emphasizes communications in support of supervisory monitor-

ing and<control, or class A communications. Specific features of this communication
inclugde; but are not limited to:

a) peer to peer communications between computers of various implementations, used
for production control and management, and various process control systems;

b) access to control and monitoring Blocks and their attributes for the purpose of
achieving improved control; : :

c) peer to peer communication with other equipment used in the process control
application, such as programmable controllers.
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SY§TEMES D’AUTOMATISATION INDUSTRIELLE -
SPECIFICATION DE MESSAGERIE INDUSTRIELLE -

Partie 6: Norme d’accompagnement
pour la conduite de procédé

1 Domaine d’application

La présente partie de I'lSO/IEC 9506 décrit I'utilisation de la
Industrielle dans I’Environnement de Contréle-Commande de

agerie

tala

hent A
igations

0 D3 ient des
prescriptions minimales_ | 5 ~ i dans
I"article 5.

La présente 5 de YIEG 9506 spécifie les prescriptions applicables au role de
serveur, ing 3

uper-
ement programmable utilisé en Contréle-Commande de procédé,
programmables En outre, elle peut également &tre utiliség entre

ié de I'ISO/IEC 9506 est une norme d’accompagnement de la Spécifica-

v agerie Industrielle, selon I'ISO/IEC 9506-1 et I'ISO/IEC 9506-2, congue pour
permettre la“‘communication de messages vers et & partir des contréleurs programmables
dans un environnement d'applications de Contréle-Commandes de procédé intégrées.
Dans la présente partie de I''SO/IEC 9506, il est fait référence & cet environnement par les
termes Environnement de Contréle-Commande de Procédé.

La présente partie de I'ISO/IEC 9506 précise une mise en correspondance particuliére de
I'Environnement de Contréle-Commande de Procédé sur le modele d’Equipement Virtuel
de Production (VMD) et décrit I'utilisation des services de Messagerie Industrielle dans
. cet environnement. La présente partie de I'lSO/IEC 9506 prescrit des suppléments aux
services de la Spécification de Messagerie Industrielle permettant de répondre aux
exigences de I’Environnement de Contréle-Commande de Procédé et spécifie un protocole
supplémentaire pour la prise en charge de ces services.
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INDUSTRIAL AUTOMATION SYSTEMS -
MANUFACTURING MESSAGE SPECIFICATION -

Part 6: Companion Standard for Process Control

1 Sicope

This part of ISO/IEC 9506 describes the use of the Manufacturing Messag
in the Process Control Environment in terms of:
a)| the interaction requirements of process control applications;
b)| a set of abstract models defining the interaction between

c)| the externally visible functionality of implementations

of service requests;

d)| objects required to be externally
of ISO/IEC 95086, in order to support

e)

This part of ISO/IEC 9506 specifi
cally noted otherwise.

This |part of 1SO/I
programmable equipme
. addition, it may be usé

This
Specificatio ( € and ISO/IEC 9506-2, designed to support messaging
communicatiens programmable devices in an integrated process control

application envirepment, Thi§ environment is referred to in this part of ISO/IEC 9506 as

ISO/IEC 9506 specmes addmons tc the services of the Manufacturmg Message Specm-
cation to support the requirements of the Process Control Environment and specifies
additional protocol to support these services.
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2 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
reférence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de
I'ISO/IEC 9506. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout
document normatif est sujet & révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la
présente partie de I'ISO/IEC 9506 sont invitées & rechercher la possibilité d’appliquer les
édmons les plus récentes des documents normatlfs mdlqués ci-aprés Les membres de la

ISO/IEC 646: 1991, Technologies de I'Information - Jeu ISO de
ments pour I'échange d’Information (Publiée actuellement en ang

aractéres codés g 7 é16-

ISO/IEC DIS 7498-1: 1992, Technologies de linformatio
l'interconnexion de systémes ouverts (OSI) - Partie 1: Mo

ISO TR 8509: 1987, Systémes de traitement de !'i mation onnexion de systéemes
ouverts - Conventions de service

ISO 8649: 1988, Systemes de tralteme j 1 terconnexion de systemes
ouverts - Définmon au serwce : 5 s.contréle d’association

ISO 8650: 1988, Systémes dé traitems information - Interconnexion de systémes

ouverts - Spécmcatlon du pro ion

Amendement 1: Auths 2

ISO/IEC 8824, verts -
lement

Spécificatian
e

gmes d’automatisation industrielle - Spécification de Mmessa-
1: Définition de service (Publiée actuellement en anglais

990, Systémes d’automatisation industrielle - Spécification de Mmessa-

Pour les besoins de la présente partie de PISONEC 9506, les définitions suivantes
s’appliquent.

3.1 Définitions des modéles de référence

Les articles 3 de I''SO/IEC 9506-1 et ISO/IEC 9506-2 énumérent un certain nombre de
termes définis dans I''SO 7498-1, dans I'ISO TR 8509 et dans I'ISO 8824 ainsi que leurs
définitions propres. Ces définitions sont incluses par référence dans la présente partie de
I'ISO/IEC 9506.
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2 Normative references

The following standards contain provisions which, through reference in this text, constitute
provisions of this part of ISO/IEC 9506. At the time of publication, the editions indicated
were valid. All standards are subject to revision, and parties to agreements based on this
part of ISO/IEC 9506 are encouraged to investigate the possibility of applying the most
recent editions of the standards listed below. Members of IEC and ISO maintain registers
of currently valid International Standards.

ISO/JEC 646: 1991, Information processing — ISO 7-bit coded character set for information
interphange

ISO/JEC DIS 7498-1: 1992, Information technology — Open Systems Inte
encd Model — Part 1: Basic Reference Model

ISO TR 8509: 1987, Information processing systems — Open Systems
Servjce conventions

ISO (8649: 1988, Information processing systems — Op
Servjce definition for the Association Control Serwc :
Amendment 1: Authentication during assogi

ISO 8650: 1988, Information processing systems—
col Specification for the Association Cont
Amendment 1: Authentication during assaci,

ISO/|EC 8824: 1990, Informati
Spegdification of Abstract $

EC 9506-1: 1@ ;

ISO/

ISO/
cali

3 Definitions

For the purpose of this part of ISO/IEC 9506, the following definitions apply.

3.1 Reference mode! definitions

Clause 3 of ISO/IEC 9506-1 and ISO/IEC 9506-2 lists a number of terms defined in
ISO 7498-1, in ISO TR 8509, and in ISO 8824 as well as its own definitions. These defini-
tions are included in this part of ISO/IEC 9506 by reference.


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

-22- 9506-6 © ISO/CEI:1994

3.2 Définitions spécifiques a la présente partie de I''SO/IEC 9506

Pour les besoins de la présente partie de I''SO/IEC 9506, les définitions suivantes s’appliquent
également.

3.2.1 contréleur de traltementb par lots: Contréleur utilisé pour réaliser la surveillance
et le pilotage de I'élaboration d’un produit qui est fabriqué par lots.

3.2.2 structure de contr6le en cascade: Structure de régulation dans laquelle la

variable de sortie d'une boucie de contrble donnée constitue la variable de référence
d’'une ou de plusieurs boucles de régulation secondaires.

3.2.3 configuration: Résultat de la personnalisation d’ ptrole-
Commande pour 'adapter a un site physique particulier, h type
d’'application ou & une combinaison des éléments ci-dessus

3.2.4 réguiation, contrdle par retour d’état: Algori 2 8/0( riable
mesurée est comparée a sa valeur désirée afin de &rer UR'Si 2ui est

traité a partir d’un signal d’erreur, de maniére A Té ‘

algo-
vre la

épen-
ire.

e (SCC): Systéme ol une manipulation ou une
pbtenir la valeur prescrite d’'une variable donnée.

3.2.11  élément: Composant d'un dispositif ou d’un systéme.

fonctlons de mesures et de Contréle—Commande de procédés mdustnels

3.2.13 historique: Systeme dont la fonction est d’archiver les enregistrements des
actions effectuées au sein de systémes de Contrdle-Commande de procédeés.

3.2.14 dispositif de liaison: Dispositif assurant une fonction de passerelle entre deux
réseaux dissemblables; par exemple, entre le réseau principal et le réseau de Contrdle-
Commande ou entre le réseau principal et le Réseau de terrain.

3.2.15 contréleur monoboucle: Contréleur assurant le fonctionnement d’une boucle
de régulation.
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3.2 Definitions unique to this part of ISO/IEC 9506
For the purpose of this part of ISO/IEC 9506, the following definitions also apply:

3.2.1 batch control computer: A computer used to monitor and control the execution of
a product that is manutfactured in discrete batches.

3.2.jmmmmvmmmmm-—
ler ig| the reference variable for one or more secondary control loops.

3.2.3 configuration: The result of customizing a general control systefr
physjcal location, application, class of application, or any combination

3.2.4 control, feedback: Control in which a measured variak
value to produce an actuating error signal that is acted upon.i
the magnitude of the error.

3.2.§ control loop: The collection of I/O-equipme
software modules used to implement feed ~

326 control, supervisory Control in \whi¢

3.2.7 control systef: A
achieve a prescribe g
3.2.8 controller:

3.2.9 controlle
deriviative (rate
3.2.10 device:"An apparatus for performing a prescribed function.

3.2.1[1 element: A component of a device or system.

3.2.12 hardware: Physical equipment directly involved in performing industrial process
measuring and controlling functions.

3.2.13 historian: A system whose function is to archive records of the actions taken
within the process control system.

3.2.14 linking device: A device which provides a gateway function between two dis-
similar networks; for example, between the backbone and the control network, or between
the backbone and the Fieldbus.

3.2.15 loop controller: A controller which operates a control loop.
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3.2.16 contréleur muitiboucle: Contréleur assurant le fonctionnement de plusieurs
boucles de régulation.

3.2.17 console opérateur: Un systéme chargé de la supervision ou de la commande
d’un procédé ou les deux a la fois. Une console opérateur comprend I'objet Station Opéra-
teur de I'ISO/IEC 9506-1. Elle est en général capable d’afficher des vues graphiques en
couleur avec mise a jour des données en temps réel.

trique,

etc.

3.2.20 Contréle-Commande de procédé: Régula iables
influengant le comportement d’'un procédé pour obte
avec la qualité et la quantité désirées.
3.2.21 ute des
fonctions suivantes: observation des te rmet-
tant d’optimiser le procéds, i
3.2.22 action réfiexe: Voir
3.2.23 traiteme calcu-
lateur de superv:

lile au

CBB (Conformance Building Block) Bloc élémentaire de conformité

SNCC (Distributed Process Control System) Systéme de SNCC

MMS (Manufacturing Message Specification) Spécification de Messagerie Industrielle
PDU (Protocol Data Unit) Unité de données de protocole

PICS (Proforma Implementation Conformance Statement) Déclaration pro forma de
conformité de réalisation

PID  (Proportional Integral Derivative) Proportionnelle, Intégrale, Dérivée
CC  (Programmable Controller) Contréleur Programmable

SCC (Process Control System) SCC

VMD (Virtual Manufacturing Device) Equipement virtuel de production
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3.2.16 muitiloop controller: A controller which operates more than one control loop.

3.2.17 operator’s console: A system for the monitoring or operation of a process,
or both. An operator's console includes the Operator Station object of ISO/IEC 9506-1.
It is usually capable of colour graphic displays with live updating data.

3.2 :
sometimes vary or be adjusted.

cha

3.2.20

in an efficient manner.
3.2.31
invol
3.2.22

3.2.23 reflexive processing:
supervisory computer,
or event.

3.2.24 regulato@

4 Abbreviations

CBB.<_Conformance Building Block

DCS- Distributed Process Control System
MMS Manutacturing Message Specification

PDU Protocol Data Unit

PICS Proforma Implementation Conformance Statement

PID  Proportional Integral Derivative
PC Programmable Controller

PCS Process Control System

VMD Virtual Manufacturing Device
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5 Description de I’'application

Les interactions entre applications dans 'Environnement de Contrdle-Commande de Pro-
cédé apparaissent entre des homologues qui communiquent pour échanger des informa-
tions de Contréle-Commande ou de supervision ou les deux a la fois. Au cours de la durée
de vie de tous les exemples d’associations d’application, un systéme réel peut adopter le
réle client ou le réle serveur ou les deux a la fois. La présente partie de I'ISO/IEC 9506 ne
définit aucune restriction quant au comportement du client, autre que la prescription impli-
cite selon laguelle le systéme jouant le réle du client doit étre capable d’émettre des de-

environnements trés simples, une simple association d’application peut suffire-entrg deux

mandes de service appropriées et de recevoir des réponses adéquates. Dais les
ocia-

homologues communicants. Dans des environnements plus complé plusieurs a

tions d'application peuvent s’avérer nécessaires.

5.1 Modéles de Contréle-Commande de procédé
5.1.1 Modéles de communication industrielle de procé

5.1.1.1  Modéles de communication entre ho

rocé-
dmis
munication antre\une application de traitement par lots et

ande ou entre une application de sur-

i\peut étre appliquée en'E'e un

& réparti est considéré comme un seul con-
ix éléments de surveillance et de Contréle-

ohtre éléments de Contréle-Commande répartis $ur un
-Commande de procédé. :

Application B ,

Dialogue avec

- .

Plateforme A Plateforme B

Réseau de communication
CEI 407194

Figure 2 — Interaction dans un environnement d’homologues
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5 Application description

The interactions between applications in the Process Control Environment take place
between communicating peers in support of the exchange of control information, or
monitoring information, or both. During the lifetime of any instance of an application
association, a real system may adopt the client role, or the server role, or both. This part
of ISO/IEC 9506 places no restrictions on the behaviour of a client, other than the implied
requurement that the system actlng in the cllent role be capable of lssumg approprlate

appli ,atlon assomatlon may sufflce between two commumcatlng peers In more complex
envirpnments, there may be a necessity for more than one application association.

5.1 | Process control models
5.1.11 Process manufacturing communication models

5.1.111  Peer to peer communication mode!

Figu 3 en a cooperat-
ing cli i i 8 urpse of optimizing be-
haviqur in a control system. This model may be @ wications between a
batch 3 3 giween a process moni-
toring application and a large, distributed pk ~ em, where the distributed
procgss control system is treated as a single device ing numerous monitoring and
contrpl elements. This mode may ‘ n_two distributed process control
systgms, each treated asa o de 3 2y & b applied to interactions between
elem : ste etween control elements distributed

on a

Application B

Interacts with
- -

Platform A Platform B

Communication network
IEC 40794

Figure 2 — Interaction in a peer to peer environment
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5.1.1.2 Exemple d'une configuration a plusieurs étages

La figure 3 illustre un exemple de configuration matérielle qui intégre un systéme de
Contrble-Commande de procédé avec un ou plusieurs calculateurs centraux. Le réseau
interne du systéme de Contréle-Commande de procédé réparti est représenté par la ligne
horizontale inférieure et ses éléments constitutifs sont illustrés dans les cases encadrées
reliées au réseau interne. Les éléments illustrés sur la figure sont représentatifs de ceux
que I'on rencontre généralement dans des systémes de Contréle-Commande répartis et
comprennent des contréleurs d’entrée/sortie analoglques et numénques, des contrdleurs

supervision. Une ar‘exemple comprendre un consignafeur et
une console opé puyer d’'une part sur le réseau de Coptrdle-
Commande po isiti données et d’autre part sur le réseau de supervisiop pour

Calculateurs centraux

Y

N

S?;RRn ﬁl{\/}ﬁ Dispositif Station de Travail
érateu de Liaison Opérateur
Consignateur
alculateur de
Traitement par Lots
Contréleur .
Monoboucle ;O:;tirbb':::e Contrdleur Contrdleur
ultibo PLC d’Entrées/Sorties d’Entrées/Sorties
(Automate numériques analogiques

programmable)
CEl 408/94

Figure 3 — Exemple d’une configuration matérielle
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5.1.1.2  Muiti-tiered example

Figure 3 shows an example of a hardware configuration which integrates a distributed
process control system with one or more host computers. The distributed process control
system’s internal network is represented by the lower horizontal line, and its component
elements are shown as boxes attached to the internal network. The elements shown are
representative of those commonly found in distributed control systems, and include analog
and digital input/output controllers, single and multiloop controllers, a programmable
controller (PC), batch control computers, a historian, operator workstations and a device

(linkihg device) which performs a linking (potentially a gateway) funcltion between the
distributed process control system’s internal network and the supervisory network. The
supefvisory network is represented by the upper horizontal line, and the hostTe

are attached to the supervisory network.

used|to download batch recipes and retrieve batch product data.

also pommunicate with the operator's consoles to setup displays © 3
tions| The host computer or operator’s console may also recalf the~data m th 3
In this case the hlstonan may act as a client when collecting :

for data acquisition, and may additionally\rely on\the ‘supe
cations of a supervisory nature.

Operator Operator
workstation inlfing workstation
device . .
Historian

Loop
controller -

Multiloop
controller PLC

Digital I/0O Analog /0

controller controller
IEC 408194

Figure 3 — Example of hardware configuration
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5.2 Fonctions de Contréle-Commande de procédé
5.2.1 Support de régulation |
5.2.1.1 Généralités

Dans I'Environnement de Contréle-Commande de Procédé, la régulation est assurée par
l'utilisation de Blocs fonctionnels tels que le conditionnement des signaux, les conversions
mathématnques Ies caractérisatnons X-Y et les boucles de régulatlon PlD (Proportlonnelle

d’état internes requises par la fonction.

5.2.1.2  Protection

sont
para-
Blocs
ge du
stant.

5.2.1.3 Group
Etant donné qu'e utilise
un grand stion
efficace "@ 3 Etélé-
sauvegardeé d ents

Du-point de-vue fonctionnel, il est nécessaire de surveiller en permanence le procédé
contrdlé et d’identifier, en tant qu’«événements procédé~, I'occurrence de certaines condi-

tions relatives a I'état du procédé en cours. La gestion d’'un événement procédé impligue la
facuité de communiquer I'événement correspondant a une application distante. Il est Fgale-
e saire du point de vue fonctionn T une « ification», soit

par, soit au nom d’'un homologue communicant qui entrainera la création et 'émission d’un
message de notification vers 'homologue communicant, ledit message contenant des
informations relatives au passage a la condition et & I'état procédé spécifiés.

Lorsque 'occurrence d’'un événement est communiquée, il est nécessaire du point de vue
fonctionnel d’inclure des chaines de caractéres ou des numéros d’identification dans le
message communiquant Foccurrence. Selon les caractéristiques spécifiques de
I'application, le contenu de la chaine ou du numéro d’identification peut étre identique ou
différent pour chaque occurrence rapportée. Ces informations sont désignées par les
termes «enrichissements d’affichage».
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5.2 Process control functions
5.2.1 Support for regulatory control
5.2.1.1 General

In the Process Control Environment, regulatory control is conceptually accomplished
through the utilization of Blocks, such as signal conditioning, mathematical conversions,
X-Y characterizations and Proportional-Integral-Derivative (PID) control loops. Blocks

one

the function.

5.2.112  Protection

Blocks are subject to alteration during operation of the pre
tion may take the form of tuning block parameters for opti
that Blocks be protected against unauthorized modifica
it is pecessary that the identity and privileg

BIocII‘ is modified. As part of this identificati

whet

network note.

5.2.1{3  Groups of Blocks

Sincg, in general, there
procagss control sys
groups of Blocks.

ock instances employed in a typical
at there be an efficient way of handling
downloading and uploading Blocks, starting

and ise dealing with them in groups.

5.2.2| Manage

5.2.2l1

Ther¢ is a functional requirement to continuously monitor processes under control, and
ident|fy as "process events” the occurrence of certain conditions related to the state of the

procgss, under control. Management of a process event implies an ability to communicate
the occurrence of the process event to a remote application. There is a functional require-
ment or the creation of a "nofification request”, either by or on behalf of a communicating

peer, which will result in the creation and transmission of a notification message to the
communicating peer containing information about the transition into the specified condition
and process state.

When the occurrence of an event is communicated, there is a functional requirement to
allow inclusion of textual strings, or identifying numbers, in the message communicating
the occurrence. Depending on application considerations, the content of the string or
identifying number may be identical for each reported occurrence, or different for each
reported occurrence. This information is referred to as "display enhancements”.
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NOTE - Il a ét6 prévu d'inclure a la fois des nombres et des chalnes de caractéres afin de satisfaire aux
exigences qui prescrivent I'affichage de textes directement sur la console opérateur, ou l'utilisation de
valeurs numériques pour indexer un tableau contenant des chalnes multiples dans des langues différentes.

Dans certaines circonstances déterminées par une application ou la forme prise par un
processus, la réaction & un événement de ce processus peut comporter des «actions
réfloxes» appelées a étre exécutées sous la forme d’actions autonomes qui résultent de la
détection de I'événement du processus. |l est de régle de communiquer les résuitats de
ces actions réflexes par transmission a des homologues désireux de connaitre ces résul-
tats. Au titre de l'efficacité, les résuitats des actions réflexes sont communiqués avec le

compte-rendu d’occurrence de I'événement du processus. Il faudra alors prévojr une
demande de notification spécifiant la demande de traitement réflexe.

EXEMPLES

1 Une action réflexe peut otre un simple acte comme, par exemple; le ome ‘Une Invocation de
Programme qui peut donner lieu a plusieurs actions complexes gérées pak lé syst mne.

2  Une action réflexe peut dtre une mesure qui doit étre prise/da : curité du parsonnel
ou de I'équipement comme, par exemple, le déversement du coqtenu & 8servoir daxtincti ans une

réaction chimique exothermique qui s’emballe.

Lorsque les événements procédé doivent , qu'il
s’agisse d’'un opérateur humain ou d’une appli appe-
6 «alarme» et du point de vue fonct:on i hiques
correspondantes de gestion d’ala : ge, ehregistrement et acquittement.
5.2.2.2
B pOInt
de vue fonction g SUVQI ioupes
d’événements § ins : rmes.
Dans la plupart \des Bs-_sont associés & une section de procédé pu un

d’autres cas, représentent des regroupements de
vierarchiques de groupes. Il est nécessaire du pgint de
s’ hiérarchiques entre groupes soient préservés tout en
de groupes a des niveaux hiérarchiques inférieurs pgur les

ensembl !
groupes
vue foncti

Il est"également prescrit du point de vue fonctionnel de pouvoir modifier et rétablir de
fagon dynamique le niveau de priorité des groupes d’événements procédé.

NOTE - Cette faculté est utile lors du démarrage et de I'arrét du procédé, ainsi que pour la maintnance
de linstallation, car olle permet de gérer les groupes de conditions événementielles et d'alarines en

fonction des unités de l'installation affectée. La priorité des événements individuels est décrite dans
FISO/IEC 9506-1.

5.2.2.3 Masquage d’alarmes

Lors des périodes de maintenance, lors du démarrage ou de mise a I’arrét non prévue du
procédé, il est nécessaire du point de vue fonctionnel de masquer les notifications
d’événements procédé qui notifient des conditions qui sont délibérément anormales. Ii est
également nécessaire du point du vue fonctionnel de disposer de la faculté de masquer
groupes d’événements procédé correspondant aux unités d'installation ou d’équipement
affectées. Lorsque les conditions sont stables, il est en outre nécessaire du point de vue
fonctionnel que les compte-rendus d’événements et d’alarmes retournent a la normale.
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NOTE - Provision has been included for both numbers and text strings due to the requirement to be able to
display the string directly on an operator’s console, or to use the number to index into an array containing
multiple strings in different languages.

Under certain circumstances determined by an application or a configuration process, the
response to a process event may include "reflexive actions” which are executed as auto-
nomous actions, as a direct result of detection of the process event. A requirement exists
to communicate the results of the reflexive action to communicating peers which have a
desire to be aware of the results. As an efficiency move, the results of reflexive actions

are cp H ated Tepo - Te0 e O aDbro Bvent: B paHe D&
notification request will be used to specity a request for reflexive processing.

eq.ripment. The dumping of the contents of a quench tank into an exother
rurjning away constitutes another example.

a human
ere is a func-

When process events require acknowledgement by a re
opergtor or a supervisory application, the event is termg
tional requirement for related alarm management
and gcknowledgement.

5.2.212 Event and alarm groupings

In ceftain process control applications, there is.a it onal requirement for a capability to
group process events into < : purposes of status inquiry and
alarm management. In mosst cas 3. are agsociated with a unit of equipment or
plant| or in some cases 8se p of groups, or an instance of a hierarchical

relatipnship of gro It sment that the hierarchical relationships
between groups be : allowi
hierafchy to be reflected

E PLE

An agditional function requirement is a capability to dynamically override the priority of
individual events;in process event groups.

NQTE - This*capability has utility during process start-up and shutdown, as well as facility maintenance,
whpre groups of event and alarm conditions are managed in coriespondence to units of affected plant.
Priprity. of individual events is described in ISO/IEC 9506-1.-

5.2.2.3 Alarm suppression

During maintenance periods, process start-up or abnormal shutdown, there is a functional
requirement to suppress notifications of process events which are reporting conditions
known to be abnormal. There is a functional requirement for a capability to perform event
and alarm suppression on groups of process events, corresponding to affected units of
plant or equipment. When conditions are stable, an additional functional requirement
exists to return event and alarm reporting to normal.
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5.2.3 Besoins pour la fabrication par lots

Dans de nombreuses applications de I'industrie de procédé, la production s’effectue par
«lots», c’est-a-dire des ensembles de grandes quantités de matériaux A transformer en
produits finis. De maniére générale, un calculateur - le calculateur de traitement par lots -
contiendra le schéma général de cette fabrication par lots et le procédé sera piloté sous le
contrble d’'un ou de plusieurs calculateurs de Contréle-Commande de procédé. L'examen
des interactions entre le calculateur de traitement par lots et les calculateurs de Controle-
Commande de procédé fait ressortir cinq types de besoins.

5.2.3.1 Détermination de I'état d’un traitement par lots

Le calculateur de traitement par lots doit étre capable de détermer I'état-du procedé de
traitement par lots ou I'état des parties constituantes du procédé de traitement par jots tel
gu'il est lu au niveau du calculateur de Contréle-Commande

5.2.3.2 Contréle-Commande d'un traitement par lot.

brocédé de traitement

drateur humain présent au niveau du
8\de prendre la main pour piloter luiiméme

5.2.3.4

Dans ce as, il p 3 gSsaire au calculateur de Contréle-Commande de pro-

cédé par lo : oS \informations destinées & un opérateur humain préernt au
i Sle-Commande de procédé pour lui demander d’entrer des

de Contrdle-Commande de procédé peut avoir besoin de coordonner
I’utillsa 0 g ressources avec d'autres procédés dans I'Environnement de Coptrdle-
Caommande de Procédé. Ces ressources peuvent étre une source commune d’alimentation
en matiéres premiéres ou un périphérique partagé comme, par exemple, une imprimante
de consignation d’erreurs.

5.2.4 Besoins pour le stockage et la récupération d’historiques

Il est nécessaire du point de vue fonctionnel de conserver les informations concernant un
ou des procédés particuliers. Il convient que les informations soient disponibles en ordre
chronologique lorsqu’elles sont récupérées. Les informations qui sont en général mémori-
sées dans les «historiques» comprennent des événements procédé datés, les historiques
de variables de procédé importantes, enregistrées soit conjointement aux événements de
procédé, soit indépendamment d’eux, ainsi que les commentaires saisis par Popérateur
humain.
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5.2.3 Support for batch manufacturing

In many process industry applications, production occurs in "batches”, i.e. aggregations
of large quantities of material to be made into final products. Typically, one computer,
the "batch control computer”, will contain the master plan for this batch manufacture,
and the process will be carried out under the control of one or more process control
computers. In dealing with the interactions between the batch control computer and the
process control computers, five types of requirements can be identified.

5.2.3.1 Determination of the status of a batch process

computer. :

5.2.3.2 Control of a batch process

The batch control computer needs to be able to control the bate
state| of the control applications operating in the process

5.2.3.3 Alteration of the control of a batch

com

In s:ame cases, it may be necessary for a hu
batc

5.2.3.4 Direct communicatio

In some cases, it m
to a human operator pre

5235 S ordination

The batch contra ay need to coordinate the use of resources with other pro-
cesses in the Proces ontrol Environment. Such resources may be a common source of
supply of raw materials™6r a shared device such as an error logging printer.

5.2.4 Support for creation and retrieval of historical records

There is a functional requirement for the retention of information related to a particular
process or processes. The information should be available in chronological order when
retrieved. Information typically stored in "historical records” includes time-stamped records
of process events, time-stamped records of process variables of interest, either recorded
in conjunction with records of process events or independently, and comments entered by
a human operator.
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5.2.5 Besoins pour la configuration et la gestion du systéme de Contréle-Commande
de procédé

Il est prescrit du point de vue fonctionnel de transférer des données de configuration d'un
calculateur central vers un systéme de Contréle-Commande de procédé opérationnel ou
non configuré; de méme, il est prescrit du point de vue fonctionnel de pouvoir récupérer
des données de configuration pour stockage hors systéme aprés mise au point (dé-
bogage). Les données de configuration comprennent, de maniére non exhaustive, le code
programme, les tables de données ainsi que des corrections de code.

5.3 Modéles d’Application

5.3‘.1 Bloc

Le Bloc représente une réalisation [instance] de fonction ¢ bu de
surveillance d’'un systéme de Contréle-Commande de procés i nnels
d'un Bloc, nécessaires pour spécifier son comportemént e tion,

sont décrits dans ce paragraphe. D'autres informations relati - utili-

EXEMPLE:
Les Blocs peuvent étre utilisés pour le condtt des/gignaux, des fonctions de calcul mathémati-
ques ou complexes ainsi que pour

Modéle: Bloc
Attribut-Clé: Etigq

Bloc. Il est unique pour 'ensemble du systéme de Contréle-
I est attribué par I'utilisateur final ou le gestionnaire de copfigu-

Cet attribut indique si le fonctionnement du Bloc est actif (VRAI) ou non (FAUX).

5.3.1.3 Nom Algorithme

Cet attribut permet d’identifier I'algorithme fonctionnel utilisé. Chaque Bloc dans un
systéme de Contréle-Commande réel se référe a un algorithme particulier; cependant,
l'utilisation d’un algorithme commun pour des muiltiblocs n’est pas exclue a condition que
les références individuelles de chaque Bloc soient maintenues.

5.3.1.4 Mode-Etat (Mode-State)

Cet attribut régit le fonctionnement du Bloc et la protection de ses éléments. D’autres
informations sont fournies en annexe B.
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5.2.5 Support for process control system configuration and management

A functional requirement exists for the transfer of configuration data from a host computer
into an unconfigured as well as into an operational process control system; conversely, a
functional requirement exists for a capability to retrieve configuration data for off-system
storage following debugging. Configuration data includes, but is not limited to, program
code, data tables and code patches.

5.3 Application Models
5.3.1| Block

The Block conceptually represents an installed instance of a control or
in a process control system. The basic functional aspects of a~E
prescfibing communication behaviour are described here. Fu
Blocks and their use in the process industry may be found in apne

EXAMPLE:

Blorks may be utilized to perform signal conditioning, mathema
fungtions. ‘ )

oring and control

Model: Block
Key Attribute: Block Tag

Attribute: InService (TRUE,
Attribute:
Attribute:
Attribute:

5.3.1.1  Block Tag

This gttribute is the name S is unique throughout the process control system.
It is agsigned by end use iguration manager of the process control system.

56.3.1.2 InSe

This gttribute indicates whether (TRUE) or not (FALSE) the Block is actively operating.

5.3.1.p _~\Algorithm Reference

This attribute contains a reference to the function algorithm. There is a reference for each
Block in a real control system; however, use of a common algorithm for multiple Blocks is
not precluded so long as individual references from each Block are maintained.

5.3.1.4 Mode-State

This attribute governs the operation of the Block and the protection of its elements.
Further information can be found in annex B.
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5.3.1.5 Liste des Paramétres du Bloc

Cet attribut est la liste des paramétres du Bloc qui représente les entrées, les sorties ainsi
que les variables d’état internes du Bloc.

5.3.2 Algorithme

L'objet Algorithme représente I'algorithme utilisé par un Bloc donné pour transformer ses
entrées en sorties. Il s’agit d’'un objet séparé destiné A refiéter le fait que plusieurs Blocs

peuvent utiliser un algorithme commun.

Objet: Algorithme
Attribut-Clé: Nom de l’Algorithme
Attribut: Contenu de l’Algorithme

5.3.2.1 Nom de I'Algorithme

Cet attribut est le nom associé a I'algorithme.

5.3.2.2 Contenu de I'Algorithme

3 : gramme ou les régles permet-
tant de déterminer la sortie surda base gtat interne.

Le présent article p i anié as rassources de la MMS doivent 8tre utilisées
pour satisfaire qu s ion de I'Environnement de Contréle-Commande
de Procédé dé . Le présent article fait également le lien entre

les mode trait
d’Equipem i

e

Un/contréleur programmable engagé dans une application de Contréle-Commande de procédé peut étre
représenté par un seul VMD. Un systdme de Contréle-Commande de procédé réparti, vu du point dp vue
du calculateur de Contréle-Commande de production par le biais d’'une passerelle, peut également|com-
prendre un seul VMD Un systéme de Contrble-Commande de procédé répam vu du pomt de vug d'un

sieurs VMD, avec au moins un VMD représentant chaque station reliée au systéme de Contrble-Commande
de procédé réparti. Un grand systdme de Contréle-Commande de procédé réparti, avec de multiples con-
nexions au réseau de supervision par le biais de la passerelle systéme, de I'historique et de la console
opérateur, pourrait 8tre considéré du point de vue du réseau de supervision comme des VMD muiltiples.

6.2 Définition des objets de Contréle-Commande de procédé mappant des Domaines
6.2.1 L'objet Bloc

L’objet Bloc doit mapper un Domaine et une Invocation de Programme liés & ce Domaine.
Ce Domaine doit contenir des objets Variables Nommées, spécifiques au Domaine, qui
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5.3.1.56 List of Block Parameters

This attribute is the list of Block parameters which represents the inputs, outputs and
internal state variables of the Biock.

5.3.2 Algorithm

The Algorlthm object represents the algonthm used by a Block mstance to transform its

ghare a common algonthm

Obje¢t: Algorithm
Key Attribute: Algorithm Name
Attribute: Algorithm content

5.3.211  Algorithm Name

This attribute is the name associated with the algorithm.

§.3.22 Algorithm content

This attribute represents the substance of the 3 ’rules by which the
output is determined based on the input and the\inte :

6 Rrocess control context mapping

This ¢lause prescribes how the faciliti be used to satisfy the communi-
cation) requirements of the Proces ironment described in the previous clause.
This ¢lause also rel th s ocess gontrol systems to the abstract model of
the Virtual Manufac@ 9 ibe

6.1 |Mapping the pro : del to the VMD
Each [device of a S stem that offers Class A communication capabilities as
a seryer she at least one VMD.

A grogrammable controifer’'engaged in a process control application may consist of a single VMD. A large,
distributed process control system. when viewed through a gateway from a production control computer, may

system with multiple connections to the supervisory network from the system gateway, the historian and
operator’s. console may appear, from the supervisory network, as multiple VMDs.

6.2 Definition of process control objects that map to Domains
6.2.1 The Block object

The Block object shall map to a Domain and to a Program Invocation bound to this
Domain. The Domain shall contain Domain specific Named Variable objects that shali
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doivent représenter les entrées, les sorties, les paramétres d'état internes du Bloc.
L’attribut Mode-Etat du Bloc doit également étre représenté comme un objet Variable
Nommée du Domaine. Si la syntaxe de I'Etiquette de Bloc est compatible avec celle d'un
Identificateur (voir 7.6.2 de I'|SO/IEC 9506-2), le nom du Domaine doit étre le méme que
celui de I'Etiquette de Bloc. Si la syntaxe de I'Etiquette de Bloc n'est pas compatible avec
celle de I'ldentificateur, aucune exigence ne s'applique au nom de Domaine. Cependant,
'annexe B.4 recommande une méthode permettant de-déduire de I'Etiquette de Bloc un
nom de Domaine.

6.2.2 L’objet Algorithme

L'objet Algorithme doit mapper un Domaine. Le nom de Domairie doit étre le nom de
I'Algorithme.

des Invocations de Programme

6.3.1 L’objet Bloc

L’'objet Bloc doit mapper un Domaine et une jiivocation de Programme liés & ce domaine
Si la syntaxe de I'Etiquette de Bloc est compatible avec eglled i ir|7.6.2
de I'ISO/IEC 9506-2), le nom de ['Invocation\de : ui de
I'Etiquette de Bloc. Si la syntaxe de I'E : est pas compatible avec ce!:a de
I'ldentificateur, aucune exigence d’Invocation de Programme.

Cependant, I'annexe B.4 recomma Une. me ode permettant de déduire de I'Etiquette

L'Invocation de : DRIé p” Bloc doit normalement étre liée a |deux
Domaines, un dont le gS meme que I'lnvocation de Programme qui supporte les

Variables iom 5" qui epr enfent\es entrées les sorties, les variables d’'état mtEmes,

et le Mg ente
I'algorithme ines

a ion de Programme. Dans certains cas, le Bloc entierl peut
aine lié & une Invocation de Programme.

de Programme est utilisé dans ce modéle pour représenter I'aftribut
lorsque f'invocation de Programme est & I'état de REPOS ou ARRETE,
ice’est FAUX. Lorsque I'lnvocation de Programme est & I'état EN EXECU-

6.4 Prescriptions de Contréle-Commande de procédé affectant d’autres objets MM§

6.4.1 Extensions a I'objet Condition Evénementielle

L'objet Condition Evénementielle de l'article 15 de I'ISO/IEC 9506-1 est étendu par les
attributs suivants:

Objet: Condition Evénementielle
Tout attribut MMS défini

Attribut: Classe d’'Enrichissement d’Affichage (TEXTE,
NOMBRE, INDEFINI)

Contrainte: Classe d’Enrichissement d’Affichage = TEXTE
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represent the inputs, outputs, internal state parameters of the Block. The Mode-Sta!te
attribute of the Block shali also be represented as a Named Variable object of the Domain.
If the syntax of the Block Tag is compatible with the syntax of an Identifier (see 7.6.2
of ISO/IEC 9506-2), the name of the Domain shall be the same as the Block Tag. If the
syntax of the Block Tag is not compatible with Identifier syntax, there are no requirements
on the Domain name. However, annex B.4 provides guidance on a recommended method
for deriving a Domain name from the Block Tag.

6.2.2 | The Algorithm object

- The Algorithm object shall map to a Domain. The Domain name shall be the e of the
Algorithm.

6.3 efinition of process control objects that map to Program Invocation

6.3.1 | The Block object

The Block object shall map to a Domain and to a P

7.6.2 pf ISO/IEC 9506-2), the name of the
Block|Tag. If the syntax of the Block Tag i

no requirements on the Program Invocation

on a recommended method for deriving a Program Invo

that represent the inputs,

The other Domain (which
tion. Depending on t
Program Invocation. In” s6r
Domajn bound to a Progra

attribyte of the Blo
InSeryice at 2
the InBervice attribut®)i

6.4 Process control requirements that affect other MMS objects

6.4.1 —Extensions to the Event Condifion object

The Event Condition object in clause 15 of ISO/IEC 9506-1 is extended by the following
attributes:

Object: Event Condition
All MMS defined attributes
Attribute: Display Enhancement Class (TEXT, NUMBER, UNDEFINED)
Constraint: Display Enhancement Class = TEXT
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Attribut: Enrichissement d’Affichage (Chaine de caractéres)
Contrainte: Classe d’Enrichissement d’Affichage = NOMBRE

Attribut: Enrichissement d’Affichage (Entier)

Attribut: ‘Priorité de préemption d’un Groupe

Attribut: Liste des Références de Liste de Conditions

Evénementielles de référence

6.4.1.1  Classe d’Enrichissement d’Affichage

Cet attribut identifie le type d’attribut Enrichissement d'Affichage de I'objet Condition
Evénementielle. Si la valeur de cet attribut est TEXTE, 'Enrichissement d'Affichage est
une chaine de caractéres. Si la valeur de cet attribut est NOMBRE, N\ Enrichissement
d’Affichage est un entier. Si la valeur de cet attribut est IN[X ‘attribut Enrjchis-
sement d'Affichage n’est pas présent.

6.4.1.2 Enrichissement d'Affichage

Cet attribut est utilisé pour des informations utiles a-la préparation des affichages opéra-
teurs au niveau de l'utilisateur MMS recevan ica de 'événement. Ce|type
d’attribut est soit une chaine de caractéres, $oit iar, sSelon/la valeur de lattribut de

6.4.1.3

Cet attribut doit contenir une valeu ~ DEFINIE, soit une valeur entiére pntre
zéro (0) et cent ving oprésenter le niveau de priorité le plus| haut
et cent vingt-sept Bnte au de priorité le plus bas. Si la valeur dp cet
attribut est définie, & gsenter une priorité de préemption qui doit étre utjlisée
par le VMD en lieu e 2 ontenue dans l'attribut Priorité. Si la valeyr de

roupe est INDEFINIE, le VMD doit utiliser la vialeur
limportance de I'objet Condition Evénementielle.

I'attribut Priorité
de Ilattrib i

Lorsqu'un obje néntielle est créé au moyen du service DefineEventCondi-
tion (DéfigirCo tielle), la valeur de cet attribut doit étre initialispe a
INDEF

on’Evénementielle, puis ensuite individuellement modifiée par le service AlterEventCondi-

onitoring\(ModifierSupervisionConditionEvénementielle), puis modifiée encore au niveau priosité de
groupe par service agissant sur une Liste de Conditions Evénementielles. Aprés le premier change-
ment, I'attribut Intervention sur Priorité de Groupe est changé et devient prioritaire sur I'attribut Pfiorité.
L'attribut Priorité n'est pas changé mais n'est pas pris en compte étant donné qu'il y a interventipn sur
priorité de groupe en vigueur. L’attribut Priorité ne change pas par suite de la modification de PfioritT mais
n'est pas pris en compte tant que l'intervention sur priorité de groupe n'a pas été retirée.

L’attribut Priorité de préemption d'un Groupe imposé une priorité absolue, que la valeur
soit supérieure ou inférieure a la valeur de I'attribut Priorité.

Il n'est pas nécessaire de mettre en oeuvre cet attribut si les objets Liste de Conditions
Evénementielles ne sont pas mis en oeuvre.

6.4.1.4 Liste des références de Liste de Condition Evénementielle de référence

Cet attribut doit contenir une liste des références aux objets Liste de Conditions Evéne-
mentielles qui font référence a I'objet de Condition Evénementielle spécifique. L’'objet
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Attribute: Display Enhancement (String)

Constraint: Display Enhancement Class = NUMBER
Attribute: Display Enhancement (Integer)
Attribute: Group Priority Override

Attribute: List of referencing Event Condition List references

6.4.1.1— Display Enhancement Class
This :{tribute identifies the type of the Display Enhancement attribute of the Event Condi-

tion
chara
type |nteger. If the value of this attribute is UNDEFINED, the Displa
attribyte is not present.

6.4.1.2 Display Enhancement

MMS luser receiving notification of the event. The type of this a ib
string|or integer, depending on the value of the Display Enha

6.4.1.8  Group Priority Override

zero (0) and one hundred twenty
one

is def
place

This Etnbute shall contain a value that is 8

ride & :
determining the impo > ; dition object. When an Event Condition object
is created using the Dé SVER itton service, the value of this attribute shall be
initial
EXAMPLE
Consider the' case ich” 2 ondition object’s priority is modified using a service operating on an
Evant Conditian List,\and\theq i idually altered using the AlterEventConditionMonitoring service, and then

level usmg a service operating on an Event Condition List. Followmg the

higher or lower than the value of the Priority attnbute

This attribute need not be implemented if Event Condition List objects are not supported.

6.4.1.4  List of referencing Event Condition List references

This attribute shall contain a list of references to Event Condition List objects that
reference the specific Event Condition object. The Event Condition List object is defined
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Liste de Conditions Evénementielles est défini dans le paragraphe 6.5.1 de la présente
partie de I''SO/IEC 9506. Lorsqu’un objet Condition Evénementielle est créé par le service
DefineEventCondition (DéfinirConditionEvénementielle), la valeur de cet attribut doit avoir
comme valeur initiale, liste vide.

Il nest pas nécessaire de mettre en oeuvre cet attribut si les objets Liste de Conditions
Evénementielles ne sont pas mis en oeuvre.

L’'objet Enveloppe Evénementielle décrit dans I'article 15 de I'ISO/IEC 9506-1, est'étendu
comme suit:

Objet: Enveloppe Evénementielle
~Tout attribut MMS défini

Attribut: Classe d’Enrichissement d’A
INDEFINI)

Contrainte: Classe d’Enrichissement d
Attribut: Enrichissement d’Affichage. (Chaine \de Ccaracteéres)

NOMBRE,

Contrainte: Classe d’Enrichisse
Attribut: Enrichisse

6.4.2.1 Classe d’Enrichissement d’A

richissement d'Affichage de I'objet. Si la valeur de
d'A ichage est une chaine de caractéres. [Si la
I'E ssément d’Affichage est un entier. Si la valeur
nrichissement d’Affichage n'est pas présent.

Cet attnbut identifie le type d a ribu

> J'utilisateur MMS recevant notification de I'événement. Ce type
haine de caractéres, soit un entier, selon ia valeur de I'atfribut

ithtons des nouveaux objets abstraits MMS

6.5.1 Objet Liste de Condition Evénementielle

dob]ets Condmon Evénementlelle qm douvent étre mampulés comme des groupes La
prise en charge du CBB RECL (voir 6.6.3) indique la prise en charge des Listes de Condi-
tion Evénementielle qui peuvent faire référence a d'autres Listes de Condition
Evénementielle. Si ce CBB n’est pas pris en charge, la liste peut ne contenir que des
références a des Conditions Evénementielles.

Objet: Liste de Conditions Evénementielles
Attribut-Clé: Nom de Liste de Conditions Evénementielles

Attribut: Destructible par MMS
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in 6.5.1 of this part of ISO/IEC 9506. When an Event Condition object is created using
the DefineEventCondition service, the value of this attribute shall be initialized to an
empty list.

This attribute need not be implemented if Event Condition List objects are not supported.

6.4.2( Extensions to Event Enrollment objects

The Event Enrollment object in described in clause 15 of ISO/IEC 9506-1 is nded as
follows:

Obje¢t: Event Enrollment
1 MMS defined attributes
Attribute: Display Enhancement Class (TEXT, NUMBER D)
Constraint: Display Enhancement Class = TEXT
Attribute: Display Enhancement (String)

Constraint: Display Enhancement Class =

Attribute: Display Enhancement (Intg

6.4.2{1  Display Enhancement Class

type nteger. If the valu
attribyite is not prese

6.4.2,

This
MMS
string

ion useful in preparing operator displays at the
e event. The type of this attribute is either character
alue of the Display Enhancement Class attribute.

Definitions ‘'of newMMS abstract objects

6.5.1| [Event Condition List object

The Event—Condition tist object shaltbe used 1o reference groups of Event Comditiomr

objects that are required to be operated on as groups. Support of the RECL (see 6.6.3)
CBB indicates support for Event Condition Lists that may refer to other Event Condition
Lists. If this CBB is not supported, the list may contain only references to Event -
Conditions.

Object: Event Condition List
Key Attribute: Event Condition List name
Attribute: MMS Deletable
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Attribut: Liste des références de Condition Evénementielle
Attribut: Liste des références de Liste de Conditions Evénementielles

Attribut: Liste des références de Liste de Conditions Evénementielles
de référence

6.5.1.1 Nom de Liste de Conditions Evénementielles

Cet attnbut du type Nom d’ Objet doit étre Ie ‘nom d’ |dentmcat|on de la Luste Condmons

VMD, Domame ou AA.

6.5.1.2 Destructible par MMS
Cet attribut, du type booléen, doit indiquer si 'objet peut (VRA

étre détruit par le service défini au paragraphe 7.3.1
I'ISO/IEC 9506.

6.5.1.3 Liste des références de Conditions Evénén

Cet attribut doit contenir une liste des référe . La
portée des services agissant sur I'objet Liste
dre des objets se trouvant a la foi
nementielles et dans ['att ions
Evénementielles.
es a
m de

une portée AA, cet attribut peut faire référence a
5 n'importe quelle portée.

une liste des références & des objets Liste de Conditions
t les subordonnés hiérarchiques de I'objet Liste de Conditions
attribut, ainsi que celui se trouvant dans les objets Liste de Cpndi-
es subordonnés ne doivent pas pouvoir contenir des références
Y L3 rtée des services agissant sur I'objet Liste de Conditions Evénemen-
omprendre des objets inclus a la fois dans I'attribut Liste de Conditions Evéne-

mentielles et dans I'attribut Liste des références de Liste de Conditions Evénementi¢lles.
L'attribut Liste de références de Liste de Conditions Evénementielles ne doit étre présent
que si le CBB RECL a été pris en compte.

Du fait des contraintes de visibilité, si le nom de Liste de Conditions Evénementielles a
une portée VMD ou Domaine, cet attribut doit contenir uniquement des références aux
objets Liste de Conditions Evénementielles qui ont une portée VMD ou Domaine. Si
I'attribut nom de Liste de Conditions Evénementielles a une portée AA, cet attribut peut
faire référence a des objets de Liste de Conditions Evénementuelles de n'importe quelle
portée.

6.5.1.5 Liste référengant les référence de Liste de Conditions Evénementielles

Cet attribut doit contenir une liste des références aux autres objets de Liste de Conditions
Evénementielles qui font référence a cet objet de Liste de Conditions Evénementielles
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Attribute: List of Event Condition references
Attribute: List of Event Condition List references
Attribute: List of referencing Event Condition List references

6.5.1.1  Event Condition List name

This attribute, of type Object Name, shall be the name by which the Event Condition Lust ls
identi , B =
scopg.

6.5.12 MMS deletable

This |attribute, of type Boolean, shall indicate whether (TRUE) or
object may be deleted through the use of the service defined in Z.
ISO/ |EC 9506.

6.5.1|3  List of Event Condition references

servi
of Event Condition references attribute a
attriblte.

This Etribute shall contain a list of references to Event Condliti

Becayse of visibility constraints, if the Even
Domain-specific scope, this g 2
objeg aci
namg attribute has AA-sp

of any scope.

erences to Event Condition List objects that are
nt Condition List object. It shall not be permissible for

List objects which have VMD-specific or Domain-specific scope. If the Event Condition List
name attribute has AA-specific scope, this attribute may reference Event Condition
List objects of any scope.

6.5.1.5 List of referencing Event Condition List references

This attribute shall contain a list of references to other Event Condition List objects that
reference this specific Event Condition List object. If there are no references to this Event
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spécifique. S'il n'y a pas de référence & cet objet de Liste de Conditions Evénementielles,
la valeur de cet attribut doit 8tre une liste vide. Cet attribut ne doit étre pris en compte que
si le CBB RECL a été pris en compte.
NOTE — Cet attribut est nécessaire pour décrire pleinement les procédures de service agissant sur I'objet
Liste de Conditions Evénementielles. Cet attribut n'est ni visible ni modifiable par les services traités dans

cette partie de I''SO/IEC 9506.

6.5.2 Objet Contréle-Commande d’Unité

L'objet Contrble-Commande d'Unité doit représenter un ensemble d’'objets MMS. tepre-
sentant des groupes de Domaines et/ou d’'Invocations de Programme qui peut étre chargé
et géré comme une unité collective. Les téléchargements et télésadvegardes peuvert étre
effectués sur un objet Contréle-Commande d’Unité pour transmeitre de maniére efficace

: aire au
or_un grand nombre d’Invocatigns de
ont dg>ces objets ne s'inscrivent pak dans

Attribut:

Attrib:: :
- - . [

ant identifier I'objet Contréle-Commande d'Unité au niveau du
dle-Commande d’Unité a une portée VMD.

s oit indiquer si 'objet Contréle-Commande d’'Unité peut (VRAI) ou ne| peut
pas~(FAUX)-étre détruite par le service DeleteUnitControl (DétruireContréleCommande
d'Unité).

6.5.2.3 Liste des références de Domaine

Cet attribut doit identifier les objets Domaine qui constituent I'objet Contréle-Commande
d’'Unité, et qui peuvent étre affectés par des opérations sur I'objet Contrdle- Commande
d'Unite.

6.5.2.4 Liste des références d'Invocation de Programme

Cet attribut doit identifier les objets Invocation de Programme qui constituent I'objet
Contréle-Commande d’Unité, et qui peuvent étre affectés par des opérations sur I'objet
Contréle-Commande. d'Unité.
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Condition List object, the value of this attribute shall be an empty list. This attribute shall
be present only if the RECL CBB has been negotiated.

NOTE - This attribute is necessary to fully describe the service procedures that operate on the Event

Condition List object. This attribute is not visible nor modifiable via the services provided in this part of
ISO/IEC 9506.

6.5.2 __ Unit Control object

The Unit Control object shall represent a collection of MMS objects representing groups of
Domajns and/or Program Invocations that may be loaded and managed as a collective
unit. Pownloads and uploads may be performed on a Unit Control obje i
transrpit the information representing muitiple Domains to and from 38
systemn in one or more download or upload sequences. While introd
requirement of manipulating groups of Blocks, the Unit Control obje

Unit Gontrol object are described in 7.3.1 through 7.3.13.

NOTE — The Unit Control object may be utilized to minimize the
large numbers of Domains or to create large numbers of Prograry
cabllity of grouping of these objects is outside the scope of this

Objegt: Unit Control
Kegy Attribute: Unit Control Name
Agtribute: MMS Deletable (TRUE,
Agtribute: List of Domdin refe

Aftribute: List of Prog ation references

6.5.2.1 Unit Control

nit Control object at the VMD. The name scope

This dttribute shall uni
j MD-specific.

of the|Unit Contrgl object

6.5.2.2

whether (TRUE) or not (FALSE) the Unit Control object may be

This mribute shall<indicate
using the'DeleteUnitControl service.

delet

6.5.2.8  List of Domain references

This attribute shall identify the Domain objects that are constituents of the Unit Control
object, and that may be affected by operations on the Unit Control object.

6.5.2.4  List of Program Invocation references

This attribute shall identify the Program Invocation objects that are constituents of the Unit
Control object, and may be affected by operations on the Unit Control object.
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6.6 Conformité des parametres

La présente partie de I'lSO/IEC 9506 introduit trois nouveaux blocs de conformité (CBB)
de parameétres dans la spécification du systéme.

6.6.1 DES

Le bloc de conformité de paramétre DES doit établir la validité de la forme textuelie du
paramétre enrichissement d'affichage, lorsqu'il apparait dans une demande ou lorsqu'il

est indiqué dans une table de service.

Si DES est pris en charge, ce paramétre est valide. Autrement,

e paramétre n’eit pas
i paramétre doit
entrainer une erreur de protocole.

Si DES est pris en charge, DEI ne doit pas étre pris en ¢

6.6.2 DEI

Le bloc de conformité de paramétre DEI doit établir I2 d g la forme numériqlie du
parametre d’enrichissement d’affichage, lorsqu'ib apparait. dans’une demande ou lofsqu'il
est indiqué dans une table de servi @

Si DEI est pris en charge, le patamétre\ est\valide—Autrement, le paramétre n’ej pas
valide. Si DEIl n'est pas pris/en charge j re doit

Si DEI est pris 6 3 : ptre pris en charge.

6.6.3 P@
arameétre RECL doit établir la validité du paramétre Liste des
Listes de Cong : tielles, lorsqu’il apparait dans une table de service.

Si RECL est pri arge, ce paramétre est valide. Autrement, ce paramétre n'est pas
valide : de ou une réponse spécifiant ce paramétre doit entrainer une erreur de
protocoley SNRECL n'est pas pris en charge, une demande qui, si elle est honorée, ngces-

une- classe rreur égale & ACCES et un code d’erreur égal & OBJECT-ACGESS-
UNSUPPORTED (ACCES-OBJET-NON-SUPPORTE).

7 __Services

7.1 Utilisation des services ACSE

Pour prendre en charge certaines opérations MMS qui affectent I'état du systéme de
Contréle-Commande de procédé, le serveur MMS doit exiger que le client MMS ait fourni
le titre AP dans le service A-ASSOCIATE et en outre que le client MMS ait spécifié I'unité
fonctionnelle d’Authentification de ACSE et fourni des valeurs appropriées de Classifi-
cation de Privilege et d’ldentificateur de Priviléges qui font partie de la - Valeur
d’Authentification du service A-ASSOCIATE. Ces valeurs doivent devenir des valeurs des
attributs correspondants de I'objet Association d’Application (voir annexe A). Si le client
MMS n’a pas fourni ces valeurs, les attributs correspondants doivent étre mis sur la valeur
INDEFINIE, ou le serveur MMS peut, s'il le désire, refuser d’établir 'association.
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6.6 Parameter conformance

This part of ISO/IEC 9506 introduces three new parameter conformance building blocks
(CBBs) in the system specification.

6.6.1 DES

The DES parameter conformance building block shall establish the validity of th.e te.xt ff)rm
of therdispta i
servige table.

. If DE$ is supported, the parameter is valid. Otherwise, the parameter is inva
not sypported, a request specifying this parameter shall constitute a protocQ

If DES is supported, DEI shall not be supported.

6.6.2| DEI

The [
form ¢

if DE
not st

If DEI

6.6.3

The F
Event

If RE

not s 3 which, if honoured, would require a response specifying this
parameter shall result in a service error specifying error class equal to ACCESS and error
code pqual to OBJECT-ACCESS-UNSUPPORTED.

7 Servieces

7.1 Use of ACSE services

In order to support certain MMS operations that affect the state of the process control
system, the MMS server shall require that the MMS client has provided the AP-title in the
A-ASSOCIATE service and further that the MMS client has specified the Authentication
functional unit of ACSE and provided proper values of Privilege Classification and
Privilege Identifier as part of the Authentication Value of the A-ASSOCIATE service.
These values shall become values of the corresponding attributes of the Application
Association object (see annex A). If the MMS-client has not supplied such values, the
corresponding attributes shall be set to a value of UNDEFINED, or the MMS server may,
at its option, refuse establishment of the association.
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Pour pouvoir définir la syntaxe du mécanisme d'Authentification, la présente partie de
I'ISO/IEC 9506 attribue la valeur ASN.1 de I'objet identificateur et le module ASN.1
associé a la sélection externe de valeur d’Authentification.

ISO/IEC-9506—~Authentication { iso/iec standard 9506 part (6)
authentication (3) }

DEFINITIONS: := BEGIN
Authentication-syntax::= SEQUENCE ({

USEY Visiblestring,

password OCTET STRING OPTIONAL,

privilege classification INTEGER OPTIONAL

}
END
7.2 Utilisation des services MMS
Le présent paragraphe prescrit I'utilisation des service ! » inis |dans
I'ISO/IEC 9506-1 et dans I'ISO/IEC 9506-2, dé i : rices,
ainsi que le protocole permettant de prendre ¢
7.2.1
Pour pouvoir utiliser une application qui ne i ue '’ACSE et MMS en tant que ASE,
la présente section de I'ISO/IEQ 95 ilisela valeur de I'identificateur d’objet et la valeur
du descripteur d'obje > B 'ISO7IEC 9506-2
7.2.2 Définition ajte de)Contréle-Commande de procédé
La prése i attribue la valeur ASN.1 d’identificateur d'objet
{iso/iec s - B P (6) mms~process-syntax-version (1) }
a la syntake
7.23 \ Défi odule ASN.1 spécifique au Contrdle-Commande de procédé
Le : protocole MMS ont été développés pour étre utilisés par une Jarge
gamme 'équ pements de fabrication. Cette section définit les services de Contréle-

Commande~ds
une définition de norme d’accompagnement dans la MMS. Il convient d'utiliser ces
tions lorsque la syntaxe abstraite définie dans la présente partie de I'lSO/IEC 950
prise en compte.

fini-

procédé et le protocole pour des éléments identifiés comme néces¥tam
est

Toutes les définitions ASN.1 fournies dans la présente partie de I'lSO/IEC 9506 sont
incluses dans le Module ASN.1 «ISO-9506-MMS-PROCESS-1~. Les instructions de début
et de fin indiquant que chaque définition ASN.1 fournie fait partie de ce module sont
omises afin de faciliter la lecture du document. Chaque définition ASN.1 fournie contient
implicitement P'instruction: '

ISO/IEC-9506~MMS-PROCESS-1 { iso/iec standard 9506 part (6)
mms-process-module~versionl (2) }

DEFINITIONS: := BEGIN

au début de la définition et le mot-clé «<END» a Ia fin de la définition.
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For the purpose of providing a syntax definition for the Authentication mechanism, this
part of ISO/IEC 9506 assigns the ASN.1 object identifier value and the associated ASN.1
module for the external choice of Authentication-value.

ISO/IEC-9506-Authentication {iso/iec standard 9506 part (6)
authentication(3) }

DEFINITIONS ::= BEGIN
Authentication-syntax ::= SEQUENCE ({

user . VisibleString,
password : OCTET STRING OPTIONAL,
privilege-classification INTEGER OPTIONAL
}

END

7.2 |Use of MMS services

ISO/IEC 9506-2, extensions to some of those servicg

This Eubclause specifies the use of services and protocol defi
extensions.

7.2.1| Process application context name

For the purpose of being able to use an appiicati < contains the ACSE and MMS
as ASEs, this part of ISO/IEC 9506 uses| the ide or value and the object des-
criptor value defined in 17.12 ¢ 5

7.2.2| Process control ab

This part of lsonsc@ 38

{isofiec standard 9§ k 6) mms-process-syntax-version(l)}

7.2.3| Proce

The MMS services and protecol were developed to be used by a wide range of manufactur-
ing devices. Thissection, defines the process control services and protocol for those
elem@nts identified as requiring companion standard definition in MMS. These definitions
should be used when the abstract syntax defined in this part of ISO/IEC 9506 is nego-
tiated.

All ASN.1 definitions provided in this part of ISO/IEC 9506 are part of the ASN.1 Module
"ISO-9506-MMS-PROCESS-1." The beginning and closing statements indicating that each
ASN.1 definition provided is a part of this module is omitted in order to make reading of
the document easier. Each ASN.1 definition provided implicitly contains the statement:

ISO/IEC-9506-MMS—-PROCESS-1 {iso/iec standard 9506 part (6) mms-process-—
module-versionl (2)}

DEFINITIONS ::= BEGIN

at the beginning of the definition and contains the keyword "END" at the end of the
definition. .


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

~54 - 9506-6 © ISO/CEI:1994

NOTE - 1S0O-9506-MMS-PROCESS-1 représente le numéro de la version 1 de la Norme d'Accompa-
gnement MMS (ISO/IEC 9506-6) pour la conduite de Procédé.

De nombreux termes et abréviations utilisés dans le présent article utilisent la termino-
logie des descriptions de services et de protocole MMS (voir article 5 de I'lSO/IEC 9506-1
et I'article 5 de I'ISO/IEC 9506-2). Il convient en particulier de se reporter A l'articlie 5 de
I'SO/IEC 9506-1 pour les régles générales d'interprétation des tables de service utilisés
dans la présente partie de I'lSO/IEC 9506.

—IMPORTS—MMSpduy
ParameterSupportOptions,
ServiceSupportOptions,
Integerlé6,
StatusResponse,
Identifier,

Ob jectName,
ProgramInvocationState
FileName,
ApplicationReference,

Priority,

EventTime,
EC-State
FROM MMS-General-Module~-1

{iso/iec standard 9506 2

general-module-versionl (2)};

es et

Pobjet Contrdle-Commande d’Unité. La valeur zéro (0) doit représenter I'objet Liﬁe de
Conditions Evénementielles et la valeur un (1) doit représenter I'objet Contréle-
Commande d'Unité.

7.2.4.1.2 Extensions du protocole

La syntaxe abstraite du paramétre CsAdditionalObjectClasses (Classes d'Objet Supplé-
mentaire NA) doit étre précisée comme suit:

CsAdditionalObjectClasses::= IMPLICIT INTEGER {
eventConditionList (0),

unitControl (1)
}
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NOTE - IS0-9506-MMS-PROCESS-1 represents version number 1 of the MMS (ISO/IEC 9506-6) Companion
Standard for Process Control.

Many of the terms and abbreviations used in this clause use the terminology of MMS
service and protocol descriptions (see clause 5 of ISO/IEC 9506-1 and clause 5 of
ISO/IEC 9506-2). In particular, refer to clause 5 of ISO/IEC 9506-1 for general rules on
how to interpret the service tables in this part of ISO/IEC 9506.

IMPORTS MMSpdu,

PjrameterSupportOptions,
S
Integerl6,

rviceSupportOptions,

StlatusResponse,
Identifier,

OhjectName,
ProgramInvocationState,
FileName,
AgplicationReference,
Priority,

EventTime,
E(J-State
FROM MMS-General-Module-1

{iso/iec standard 9506 part (2) odule-versionl (2) };

7.2.4 | VMD support servige

7.2.4.1 GetName

The GetNamelList servi
the Unit Control object.

7.24.1.1 C

This parameter, o
Control object, The valugzero (0) shall represent the Event Condition List object, and the
value jone (1) 'shall represent the Unit Control object.

7.2.4. 7.2 Protocol extensions

The abstract syntax of the CsAdditionalObjectClasses parameter shall be specified as
follows:

CsAdditionalObjectClasses ::= IMPLICIT INTEGER -
eventConditionList (0),
unitControl (1)
}
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7.2.5 Services de gestion d'événements
Le présent paragraphe définit 'extension des services de Gestion d’Evénements.

7.2.5.1  Service DefineEventCondition (DéfinirConditionEvénementielle)

Le présent paragraphe définit I'extension du service DefineEventCondition.

7.2.5.1.1 Extensions du paramétre

de [lattribut Enrichissement de [I'Affichage de I'objet Cond Evénementielle.
La structure des extensions du paramétre DefineEventConditic gfinie dans le
tableau 1.

Le service DefineEventCondition doit étre étendu pour inclure la spécification de la Tleur

Tableau 1 — Extensions de paramétre Define tCond

S\

Nom du paramétre V/B'm\\ Yi cnf GBB

Enrichissement d’Affichage (=)
Chaine d’Enrichissement d’ icha s (j 8 (™) DES
Indice d’Enrichissement d”Affichage 8 (=) JEI
Pas d’Enrichissement s 8 (=)

7.251.1.1 Enui

La sélectl@b € &-que I'attribut Enrichissement d’Affichage de la Condi-
tion Evénemeritielle : Hé par ce service. Si ce paramétre est sélectionné| I'un
des paramafres vants doit apparaitre.

e d’Enrichissement d’Affichage

p, du type chaine de caractéres, est la forme textuelle du paramétre Enregis-
trement d’ Afflchage Cette sélection peut umquement étre effectuée si le CBB DES a été
pris en compte.

Ce paramétre, du type entier, est la forme numérique du paramétre d’Enrichissement
d’'Affichage. Cette sélection peut uniquement étre effectuée si le CBB DEI a été pris en
compte. ‘

7.2.5.1.1.1.3 Pas d’Enrichissement

Ce paramaétre, du type a valeur NULLE, indique qu'aucun Enrichissement d'Affichage n’est
présent. Ce paramétre doit étre sélectionné si ni DES ni DEI n'ont été pris en compte.
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7.2.5 Event management services
This subclause specifies the extension of the Event Management services.

7.2.5.1 DefineEventCondition service

This subclause specifies the extension of the DefineEventCondition service..

7.2.5.F1+—Parameter-extensions

The DefineEventCondition service shall be extended to include specification g
of the| Display Enhancement attribute of the Event Condition object. The s
DefinJEventCondition parameter extensions is specified in table 1.

Table 1 - DefineEventCondition parameter extensions

X
RN AN

Parameter name Req CBB
Display Enhancement M \}(S-
Display Enhancement string s 8 (+=) 3 DES
Di[play Enhancement index S\(=) DEI
No| Enhancement -} 8 (=)
&

7.2.5.1.1.1 Display Enhance

Selection of this par@

Condition shall be altergd
parameters shall appégar)

7.25.1.1.11

This parameter;,. of arg
parameter. This selection may be made only if the DES CBB has been negotiated.

7.2.5.1.1.4.2" Display Enhancement index

This parameter, of type integer, is the numeric form of the Display Enhancement

parameter. This selection may be made only if the DE! CBB has been negotiated.

7.2.5.1.1.1.3 No Enhancement

This parameter, of type NULL, specifies that no Display Enhancement is present. This

parameter shall be selected if neither DES nor DEI has been negotiated.
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7.2.5.1.2 Extensions de procédure de service

La procédure de service du 15.2.2 de I'ISO/IEC 9506-1 doit étre exécutée. Si la chaine
d’Enrichissement d’Affichage a été sélectionnée, la valeur de [Iattribut Classe
d’Enrichissement d’Affichage de la Condition Evénementielle doit étre TEXTE et I'attribut
Enrichissement d'Affichage doit étre mis sur la valeur du paramétre chaine d’Enrichis-
sement d’'Affichage. Si l'indice Enrichissement d’Affichage est sélectionné, I'attribut
Classe Ennchlssement d'Afflchage de la Condition Evénementielle doit 8tre NOMBRE et
indice
d’Enrichissement d’Affichage. Autrement, [l'attribut de Classe d’Enrichis-sement
d’Affichage doit étre mis sur INDEFINI. ' '

7.2.5.1.3 Extensions de protocole

CS-DefineEventCondition-Request::= [0]
enhancementString [0] IMPLICIT VisibleSt
enhancement Index [1] IMPLICIT INTEGER;
noEnhancement NUL

}

r ISO/IEC 9506-2, une valeur NULLE spéclfiée somme extension de la Norme d’'Accompagnement n'est pas
transmise De ce fait, le paramétre ost id no! 'nclu dans le protocole. |l est cependant pres¢rit de

La procéd 8 g du service DeleteEventCondition doit étre étendue de manigre a
inclure u j g s'assurer que la valeur de I'attribut Liste de [réfé-
Z ementlelles de référence de I'objet Condition Evéne-

pécifiée dans IlSO/IEC 9506-1. Si la valeur de cet atfribut
@ vide, I'objet Condition Evénementielle spécifié doit étre cpnsi-

(Obtenir Attribut de Condition Evénementielle)

Ce paragraphe prescrit I'extension du service GetEventConditionAttributes.

7.2.5.3.1 Extensions du paramétre

La réponse du service GetEventConditionAttributes doit étre étendue pour inclure le para-
meétre d’Intervention sur Priorité de Groupe, le paramétre Liste des Listes de Conditions
Evénementielles de référence et le paramétre Enrichissement d’Affichage. La structure
des extensions du paramétre GetEventConditionAttributes est définie dans le tableau 2.
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7.2.5.1.2 Service procedure extensions

The service procedure of 15.2.2 of ISO/IEC 9506-1 shall be performed. If the Display
Enhancement string has been selected, the value of the Display Enhancement Class
attribute of the Event Condition shall be TEXT and the Display Enhancement attribute
shall be set to the value of the Display Enhancement string parameter. If the Display
Enhancement index is selected, the Display Enhancement Class attribute of the Event
Condition shall be NUMBER and the Display Enhancement attribute shall be set to the

value[of the Display Enhancement index parameler. Otherwise the Display Enhancement |

Class|attribute shall be set to UNDEFINED.

7.2.5.1.3 Protocol extensions

The gextensions to the DefineEventCondition service argume
DefingEventCondition-Request.

enhancementString [0] IMPLICIT VisibleS$
ancement Index [1] IMPLICIT INTEGER

no!.nhanéement
}
NO%E As a result of the way in which Confirmed:R

sp!
not

CS-I.)&fineEventCondition-Request ::= [0] Choice

e

7.2.5. DeleteEventConditi

The service proced
verifigation that th

and a|Respor

7.2.5.8 GetEventCondjtionAttributes service

This qubclause specifies the extension of the GetEventConditionAttributes service.

7.2.5.3.1 Parameter extensions

The GetEventConditionAttributes service response shall be extended to include the Group -
Priority Override parameter, the List of referencing Event Condition Lists parameter and
the Display Enhancement parameter. The structure of the GetEventConditionAttributes
parameter extensions is specified in table 2.
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Tableau 2 — Extensions du paramétre GetEventConditionAttributes

Nom du paramétre Dem Ind Rép 03:34 CBB

Intervention sur Priorité de Groupe

Liste des Listes d§ Conditions Evéne-

mentielles de référence

ERrichissement 4’ ALrichage
Chaine d’Enrichissement d’Affichage

Indice d’Enrichissement d‘Affichage

Pas d/Enrichissement

7.2.5.3.2 Intervention sur Priorité de Groupe

riorité

des
dition
'objet
g I'attribut Classe d’Enrichissement d’Affichage de l'objet
olon sa valeur, I'un des paramétres suivants doil étre

nrichissement d’Affichage
e, du'type chaine de caractéres, est la forme textuelle du paramétre Entichis-

7.2.5.3.4.2 Indice d’Enrichissement d’Affichage

, du ) ment

d’Affichage.

7.2.5.3.4.3 Pas d’Enrichissement

Ce paramétre, du type a valeur NULLE, indique qu'aucun Enrichissement d’Affichage n’est

présent.

7.2.5.3.5 Extensions de procédure de service

La procédure de service du 15.4.2 de I'lSO/IEC 9506-1 doit étre exécutée. Si I'attribut
Classe d’Enrichissement d’Affichage de la Condition Evénementielle a la valeur TEXTE, le
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Table 2 ~ GetEventConditionAttributes parameter extensions

Parameter name Req Ind Rsp Cnf CBB

Group Priority Override c C(=)

List of referencing Event

Condition Lists C(=)
Di sprayEnhancemermnt M)
Display Enhancement string 8 (=)

Display Enhancement index

n n nun B O

Np Enhancement

s(
ab

N

7.2.518.2 Group Priority Override

This parameter, of type integer, shall contain the valug Override

attribyite of the Event Condition object.

7.2.513.3 List of referencing Event Conditio

This parameter shall contain a list of names, derived from the contents of the List of
refergncing Event Condition List references % < p specified Event Condition
value

objec]. Each name shall be equal to the attribute of a referencing Event
Condition List object.

7.2.5{3.4 Display En:an

This parameter indicate g value isplay Enhancement Class attribute of the
Even{ Condition objeg ppending alue, one of the following parameters shall be
selected.

7.253.4.1

This parameter, e haracter string, is the string form of the Display Enhancement
parameter.

7.2.5.8.4.2>-Display Enhancement index

This
parameter.

7.2.5.3.4.3 No Enhancement

This parameter, of type NULL, specifies that no Display Enhancement is present.

7.2.5.3.5 Service procedure extensions

The service procedure of 15.4.2 of ISO/IEC 9506-1 shall be performed. If the Display
Enhancement Class attribute of the Event Condition has the value TEXT, the Display
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paramétre chaine de caractéres d’Enrichissement d'Affichage doit étre sélectionné. Si
l'attribut Classe d’Enrichissement d’'Affichage a la valeur NOMBRE, l'indice d’Enrichis-
sement d’Affichage doit étre sélectionné. Si I'attribut Classe d’Enrichissement d’Affichage
a la valeur INDEFINIE, le paramétre Pas d’Enrichissement doit &tre sélectionné.

La procédure de service du service GetEventConditionAttributes doit étre étendue pour
inclure la valeur de lattribut d’'Intervention sur Priorité de Groupe de I'objet Condition
Evénementielle en tant que paramétre d’Intervention sur Priorité de Groupe et la valeur de

als . BNCe 06 06 eTels ola gnementieus ge _rererein tant

que valeur du paramétre Liste des Listes de Conditions Evénementielies de référence.

des objets Liste de Conditions Evénementielles sont supportés/ La valeur de I'a
Enrichissement d’Affichage de I'objet Condition Evénementiellg doit-8treNincluse comme
paramétre d’Enrichissement d’Affichage.

7.2.5.3.6 Extensions du protocole

Les extensions du protocole de réponse au sérvice~GetEve i ' bivent
étre CS-GetEvent Condition Attributes-Response (¢ ir Réponse Attributs de Condition
Evénementielle-NA). '

CS—-GetEventConditionAttrl
supplied SEQUENCE
GroupPriorityOverride
priority
undefined

listOfE
displa hance E CHOICE {

IMPLICIT VisibleString,
IMPLICIT INTEGER,
IMPLICIT NUL)

ke choix par défaut doit étre sélectionné si, et seulement si, groupPriorityOverride| n’est
pas émis, le champ listOfEventConditionList n'est pas transmis et la valeur noEnhance-
ment est sélectionnée dans le champ Enrichissement d'Affichage.

7.2.5.3.7 GroupPriorityOverride

La priorité doit étre sélectionnée lorsque la valeur du parameétre Intervention sur Priorité
de Groupe de la réponse de service GetEventConditionAttributes n'est pas égale a
INDEFINIE; autrement, INDEFINIE doit étre sélectionnée.


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

9506-6 © ISO/IEC:1994 -63 -~

Enhancement string parameter shall be selected. If the Display Enhancement Class attrib-
ute has the value NUMBER, the Display Enhancement index shall be selected. If the
Display Enhancement Class attribute has the value UNDEFINED, the No Enhancement
parameter shall be selected.

The service procedure of the GetEventConditionAttributes service shall be extended to
include the value of the Group Priority Override attribute of the Event Condition object as
the Group Priority Override parameter, and the value of the List of referencing Ey_ent
Conditi i gTe : S vatue g Eve

Lists parameter. These parameters shall only appear if, and only if, one or more of the
serviges for Event Condition List objects are supported. The value of the Display-Enhance;
ment attribute of the Event Condition object shall be included as the Display E :

7.2.5.B.6 Protocol extensions

The extensions to the GetEventConditionAttributes service responséxyp ol shall be the

CS-GetEventConditionAttributes-Response.

sypplied SEQUENCE {
GroupPriorityOverride
priority
undefined
} OPTIONAL,

de
}

The cj{fault choice shall be chosen if, and only if, the groupPriorityOverride is not trans-

mitted, the" listOfEventConditionList field is not transmitted, and the noEnhancement
choicq is_selected for the display Enhancement field.

7.2.5.3.7 GroupPeriorityOverride

The priority choice shall be selected when the value of the Group Priority Override
parameter of the GetEventConditionAttributes service response is not equal to UN-
DEFINED; otherwise, the UNDEFINED choice shall be selected.
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7.2.5.3.8 Enrichissement d’Affichage

Si la valeur de I'attribut Classe d’Enrichissement d’Affichage de I'objet Condition Evéne-
mentielle est égale & TEXTE, la Chaine d'enrichissement doit étre sélectionnée. Si la
valeur de I'attribut Classe d’Enrichissement d’Affichage de I'objet Condition Evénemen-
tielle est égale & NOMBRE, I'Indice d'Enrichissement doit étre sélectionné. Autrement, pas
d’Enrichissement doit étre sélectionné.

Evénementielle)

Ce paragraphe spécifie les extensions du service AlterEventCondi

7.2.5.4.1 Extensions du paramétre

Le service AlterEventConditionMonitoring doit étre éte du pour i e la spécification de
la valeur de Pattribut Enrichissement d’Affichage dé iefle. La
structure des extensions du paramétre AlterEventConditi itori inie| dans
le tableau 3. ‘
Tableau 3 — Extensions du g@}% lt@ve ConditionMonitoring
Nom du paramétre AN Dem Ind Rép cnf CBB

Enrichissement d’Affichage K) s S (=)

Chalne d’Enrichi ] 8 (=) ' DES

Indice d’ s S (=) DEIX

Pag d’ -] S (=)
Afficha@ s 8 (=)

paramétre indique que I'attribut Enrichissement d’Affichage de la Condi-

des param gs suivants doit apparaitre.

7.2.5.4.1.1.1 Chaine d’Enrichissement d’Affichage

Ce parameétre, du type chaine de caractéres, est la forme textuelle du paramétre Enrichis-
sement d'Affichage. Cette sélection peut uniquement étre effectuée si le CBB DES a été
pris en compte.

7.2.5.4.1.1.2 Indice d’Enrichissement d’Affichage
Ce paramétre, du type entier, est la forme numérique du paramétre d'Enregistrement

d'Affichage. Cette sélection peut uniquement étre effectuée si le CBB DEI a 6té pris en
compte.
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7.2.5.3.8 Display Enhancement

If the value of the Display Enhancement Class attribute of the Event Condition object is
equal to TEXT, the enhancementString choice shall be selected. If the value of the Display
Enhancement Class attribute of the Event Condition object is equal to NUMBER, the
Enhancement Index choice shall be selected. Otherwise the noEnhancement choice shall

be selected.

7.2.5{4 AlterEventConditionMonitoring service

This $ubclause specifies the extensions to the AlterEventConditionMonitoring

7.2.5)4.1 Parameter extensions

The AlterEventConditionMonitoring service shall be extended to includ

ture gf the AlterEventConditionMonitoring parameter extensi

Table 3 - AIterEventConditin@%
Parameter name \%

Rsp Ccnf CBB

d
Display Enhancement Q v
Display Enhancement stri >s (=) ' DES
Display Enhancement i X S (=) DEI
Nq Enhancement > 5(=)

UnchHanged Displ ay S{(=)

7.2.5

Seledti : ,
Condijtion shall béaitered\by this service. If this parameter is selected, one of the following
parameters shall‘appea

7.2.5)4.v11 Display Enhancement string

This parameter, of type character string, is the string form of the Display Enhancement
parameter. This selection may be made only if the DES CBB has been negotiated.

7.2.5.4.1.1.2 Display Enhancement index

This parameter, of type integer, is the numeric form of the Display Enhancement
parameter. This selection may be made only if the DEI CBB has been negotiated.
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7.2.5.4.1.1.3 Pas d’Enrichissement

Ce parametre, du type & valeur NULLE, indique qu’aucun Enrichissement d’Affichage n’est
présent. Ce paramétre doit 8tre sélectionné si, ni DES, ni DEI n’ont été pris en compte.

7.2.5.4.1.2 Affichage Inchangé

Si le paramétre est sélectionné, la valeur en cours de I'attribut Enrichissement d’'Affichage

7.2.5.4.2 Extensions de procédure de service

sement d’'Affichage doit étre mis sur la valeur du
d'Affichage. Si l'indice Enrichissement d'Affiche
d’Enrichissement d’Affichage de la Condition E
I'attribut Enrichissement d’'Affichage doit étre

"du paramétre indide de
issement d'Affichage doif étre

L'extension de I'g : : ™ AltesEventConditionMonitoring doit étre | CS-

Evénementielle

CS-Alte
changeDisg

(0] IMPLICIT VisibleString,
[1] IMPLICIT INTEGER,
[2] NULL

incluant le chhamp changeDisplay (changementd'Affichage) dans la PDU. Si Unchanged

Enrichissement d’'Affichage pour I'Option d’Affichage doit étre indiqu%? en
Display (Affichage Inchangé) est sélectionné, le champ changeDisplay n’a pas lieu d’étre.

7.2.5.5 Service DefineEventEnroliment (DéfinirEnveloppeEvénementielle)

Ce paragraphe spécifie les extensions du service DefineEventEnroliment.

7.2.5.5.1 Extensions du paramétre

Le service DefineEventEnroliment doit étre étendu pour inclure la spécification de I'attribut
Enrichissement d’Affichage de 'objet Enveloppe Evénementielle. La structure des exten-
sions du paramétre DefineEventEnroliment est définie dans le tableau 4.
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7.2.5.4.1.1.3 No Enhancement

This parameter, of type NULL, specifies that no Display Enhancement is present. This
parameter shall be selected if neither DES nor DEI has been negotiated.

7.2.5.4.1.2 Unchanged Display

If this parameter is selected, the Display Enhancement attribute of the Event Condition

shall phot be changed from its present value.

7.2.5/4.2 Service procedure extensions

attribyite of the Event Condition object shall be altered. If the Display
is selected, the Display Enhancement Class attribute of the Eve
be sat to TEXT and the Display Enhancement attribute shall be

Enhapcement index parameter. Otherwise, the Displ
UNDEFINED.

7.2.5/4.3 Protocol extensions

The pxtension to the Alte
CS-AljterEventConditionMonitoring-R

CS-ALterEventCon@

changeDisplay

enhancement 8

of thg changeDisplay field in the PDU. If Unchanged Display is chosen, the changeDisplay

The %hoice of Display hancement for Display Option shall be indicated by the inclusion
field ghall not occur.

7.2.5.5 DefineEventEnrollment service

This subclause specifies the extensions to the DefineEventEnroliment service.

7.2.5.5.1 Parameter extensions

The DefineEventEnroliment service shall be extended to include specification of the
Display Enhancement attribute of the Event Enroliment object. The structure of the
DefineEventEnrollment parameter extensions is specified in table 4.
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Tableau 4 — Extensions du parametre DefineEventEnroliment

Nom du paramétre Dem Ind Rép cnf CBB
Enrichissement d’aAffichage M M (=)

Chaline d/Enrichissement d’Affichage 8 * 8 (=) . DES

Indice d’Enrichissement d’Affichage s S (=) DEI
PAF d' EnNrichnissement 4 B{=)

7.2.5.5.1.1 Enrichissement d’Affichage

La valeur de ce paramétre indique le type d’Enrichisse désiré. Selpn sa

valeur, I'un des paramétres suivants doit étre sélectio

r|ichis-
a été

is en

7.2.5.5.1.1/\\3. /Pg

r NULLE, indique qu'aucun Enrichissemen d’Affichage| n’est
doit uniquement étre sélectionné si ni DES, ni DEI n’ont été pris en

sement dAfﬂchage Si l'indice Enrlchlssement d’Afﬂchage est sélectlonné lattrlbut
Classe Enrichissement d’Affichage de I'Enveloppe Evénementielle doit étre NOMBRE et
I'attribut Enrichissement d’Affichage doit étre mis sur la valeur du paramétre indice
d’Enrichissement d’Affichage. Autrement, I'attribut Classe d’Enrichissement d’'Affichage
doit &tre mis sur INDEFINI.

7.2.5.5.3 Extensions de protocole

Les extensions de I'argument de service DefineEventEnroliment doivent étre CS-
DefineEventEnroliment-Request (Demande-Définir Enveloppe Evénementielle-NA).
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Table 4 — DefineEventEnroliment parameter extensions

Parameter name Req Ind Rsp cnf CBB
Display Enhancement M M(=)
Display Enhancement string 8 8 (=) DES
Display Enhancement index s 5(=) DEI
No| Enhancement s 8(=)

7.2.5.5.1.1 Display Enhancement

The value of this parameter indicates the type of Display Enhance
ing on its value, one of the following parameters shall be selecte

7.2.5.5.1.1.1 Display Enhancement string

This parameter, of type character string, i
parameter. This selection may be made or

7.2.5.5.1.1.2. Display Enhancement inde

This

7254

This

7.2.5.5.2 Servicaprocedure extensions

The sprvice procedure of 15.12.2 of ISO/IEC 9506-1 shall be performed. If the Display

Enhancement string has been selected, the value of the Display Enhancement Class
attrib%e of the Event Enroliment shall be TEXT and the Display Enhancement attribute
shall i y

Enhancement index is selected, the Display Enhancement Class attribute of the Event
Enroliment shall be NUMBER and the Display Enhancement attribute shall be set to the
value of the Display Enhancement index parameter. Otherwise, the Display Enhancement -
- Class attribute shall be set to UNDEFINED.

7.2.5.5.3 Protocol extensions

The extensions to the DefineEventEnrollment service argument shall be the CS-
DefineEventEnrollment-Request.
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CS-DefineEventEnrollment—-Request::= [0] Choice {

enhancementString {0] IMPLICIT VisibleString,
enhancement Index [1] IMPLICIT INTEGER,
noEnhancement NULL

}

NOTE — Etant donné la maniére dont Confirmed-RequestPDU (PDUDemande-Confirmée) est prescrit dans
I'ISO/IEC 9506-2, une valeur NULLE spécifiée comme extension de la Norme d’Accompagnement n'est pas
transmise. De ce fait, le paramétre est considéré non- inclus dans le protocole. Il est cependant prescrit de
préciser la valeur NULLE au niveau de l'interface de service.

7.2.5.6 Service GetEventEnrolimentAttributes
(ObtenirAttributsd’EnveloppeEvénementielle)

Ce paragraphe spécifie I'extension du service GetEventEnrollmentAt| eS)

7.2.5.6.1 Extensions du paramétre

sndue pour inclure le para-
du paramétre Get Event
EnrolimentAttributes est définie dans le t

Tableau 5 - Extens&;s\d\xam re.G

Nom du‘B,{:métro \\ (;j\\ \\92; Ind Rép - Cnf GBB

M (=}

0

etEve

tEnrolimentAttributes

8 (=)
S (=)

n n un X

8 (=)

amétre indique le type d’Enrichissement d’Affichage désiré. Selgn sa

7.25.6.1.1.1 Chaine d’Enrichissement d’Affichage

sement d’Affichage.

chis-

7.2.5.6.1.1.2 Indice d’Enrichissement d'Affichage

Ce paramétre, du type entier, est la forme numérique du paramétre Enrichissement
d’Affichage.

7.2.5.6.1.1.3 Pas d'Enrichissement

Ce paramétre, du type a valeur NULLE, spécifie qu'aucun Enrichissement d’Affichage
n’est présent. :
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CS-DefineEventEnrollment—-Request ::= [0] Choice ({
enhancementString [0] IMPLICIT VisibleString,
enhancement Index [1] IMPLICIT INTEGER,
noEnhancement NULL

}

NOTE - As a result of the way in which Confirmed-RequestPDU is specified in ISO/IEC 9606-2, a NULL
specified as a Companion Standard extension is not transmitted. The effect is as though the parameter were

notlincluded in the protocol. Specification of the NULL is required at the service interface, however.

7.2.5. GetEventEnrolimentAttributes service

This subclause specifies the extension of the GetEventEnrolimentAttrib

.1 Parameter extensions

etEventEnrolimentAttributes service response shall be extended to include the
Displdy Enhancement parameter. The structure e GetEventEnrolimentAttributes
paranjeter extensions is specified in table

Table 5 — GetEventEnrollmentAttributes parameter-extensions

Parameter name nd Rsp cnf CBB

Pispllay Enhancement M(=)
DIplay Enhmce stxing > s 5(=)
Display Enhancem s 8 (=)
N4 s S(=)

Enhancement /\

7.2.56.1.1

Thé value of this parameter indicates the type of Display Enhancement desired. Depend-
ing on its value, ohe o following parameters shall be selected.

7.2.5.6.14.1" Display Enhancement string

This parameter, of type character string, is the string form of the Display Enhancement
parameter.

7.2.5.6.1.1.2 Display Enhancement index

This 'parameter, of type integer, is the numeric form of the Display Enhancement
parameter.

7.2.5.6.1.1.3 No Enhancement

This parameter, of type NULL, specifies that no Display Enhancement is present.
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7.2.5.6.2 Extensions de procédure de service

La procédure de service du 15.14.2 de I'ISO/IEC 9506-1 doit étre exécutée. Si I'attribut
Classe d’Enrichissement d'Affichage de I'Enveloppe Evénementielle a la valeur TEXTE, le
paramétre chaine d’Enrichissement d’Affichage doit &tre sélectionné. Si I'attribut Classe
d'Enrichissement d’Affichage a la valeur NOMBRE, I'indice d’Enrichissement d’Affichage
doit étre sélectionné. Si lattribut Classe d'Enrichissement d'Affichage a la valeur

INDEFINIE, le paramétre Pas d'Enrichissement doit étre sélectionné.

7.2.5.6.3 Extensions du protocole

Les extensions du protocole de réponse au service GetEventEnr ributes doivent
étre CS-GetEventEnrolimentAttributes-Response (Réponse-Obte d’Enveloppe
Evénementielle-NA).
CS-GetEventEnrollmentAttributes-Response: o=

enhancementString [0] IMPLICIT Visdibl

enhancement Index [1] IMPLICIT IN9

noEnhancement NULL

}

NOTE -~ Etant donné la maniédre do nfirmed-Res : Ré dans

r ISO/IEC 9506-2, une valeur NULLE sp be S sion de ta Norme d’'Accompagnement n’est pas

bré da fit de

o de 'objet Enveloppe Evénementielle. La structure des ex

doit étre étendu pour inclure la spécification de I'attfibut

ten-

Nom du paramétre Dem Ind Rép cnf CHB
Enrichissement d’Affichage s S (=)

Chaline d’Enrichissement d’Affichage H S (=) DES

Indice d’Enrichissement d’Affichage s S (=) DEI
Pas d’Enrichissement s S (=)

Affichage inchangé s S (=)
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7.2.5.6.2 Service procedure extensions

The service procedure of 15.14.2 of ISO/IEC 9506-1 shall be performed. If the Display
Enhancement Class attribute of the Event Enroliment has the value TEXT, the Display
Enhancement string parameter shall be selected. If the Display Enhancement Class
attribute has the value NUMBER, the Display Enhancement index shall be selected. If the
Display Enhancement Class attribute has the value UNDEFINED, the No Enhancement

parameter shall be selected.

7.2.5.6.3 Protocol extensions

The ¢xtensions to the GetEventEnrolimentAttributes service response protoca
CS-GetEventEnrolimentAttributes-Response.

CS-GetEventEnrollmentAttributes-Response ::= [0] Cheic

ancementString [0] IMPLICIT VisibleStri
ancement Index {1] IMPLICIT INTEGER,
nhancement NULL

}

NQTE - As a result of the way in which Confirmed-Ragpe YU is specified /in ISO/IEC 9506-2, a NULL
sppcified as a Companion Standard extension is mitted. TH isas though the parameter were
not included in the protocol. Specification of the ! s.service interface, however.

7.2.5.7  AlterEventEnrollmen
This subclause spe@t e extehsio

7.2.8.7.1 Parameter g

The AlterEventEnte
Enhgncement attribute of
Enroliment parame

Parameter number Req Ind Rsp Ccnf CEBB
DispY¥ay—Ermhamcemernt S S=y

Display Enbancement string s S (=) DES

Display Enhancement index s S (=) DEI
No Enhancement s 8(=)
Unchanged Display s 8 (=)
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7.2.5.7.1.1 Enrichissement d’Affichage

La sélection de ce paramétre indique que I'attribut Enrichissement d’Affichage de la Condi-
tion Evénementielle doit étre modifié par ce service. Si ce parameétre est sélectionné, I'un
des paramétres suivants doit apparaitre.

7.2.5.7.1.1.1 Chaine d’Enrichissement d’Affichage

sement d’Affichage. Cette sélectlon peut umquement étre effectuée si Ie CBB DES :
pris en compte.

7.2.5.7.1.1.2 Indice Enrichissement d'Affichage

compte.
7.2.5.7.1.1.3 Pas d’Enrichissement

n'est

p§t sélectionné, la valeur de l'attribut Enrichissement

ice d’Enrichissement d’Affichage est sélectionné, l'attribut Classe
Affichage de I'Enveloppe Evénementielle doit étre mis sur NOMBHE et
Iattrlbut nrichissement d'Affichage doit étre mis sur la valeur du parameétre indice
d’Enrichissement d’Affichage. Autrement, la Classe Enrichissement d’Affichage doit|étre
mise sur INDEFINIE.

L'extension de l'argument de service AlterEventEnroliment doit étre leCS-Alter Event
Enroliment-Request (Demande-Modifier Enveloppe Evénementielle-NA).

CS-AlterEventEnrollment-Request::= SEQUENCE (-

changeDisplay CHOICE {

enhancementString {0] IMPLICIT VisibleString,
enhancement Index [1] IMPLICIT INTEGER,
noEnhancement [2] NULL i

} OPTIONAL }
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7.2.5.7.1.1 Display Enhancement

Selection of this parameter indicates that the Display Enhancement attribute of the Ev.ent
Condition shall be altered by this service. If this parameter is selected, one of the following
parameters shall appear.

7.2.5.7.1.1.1 Display Enhancement string

This parameter, of type character string, is the string form of the Display Enhancement
parameter. This selection may be made only if the DES CBB has been negotiated.

7.2.5|7.1.1.2 Display Enhancement index

This |parameter, of type integer, is the numeric form of the
parameter. This selection may be made only if the DEI CBB hagt

7.2.5|7.1.1.3 No Enhancement

This parameter, of type NULL, specifies tha
parameter shall be selected if neither DES

7.2.5]7.1.2 Unchanged Display

shall hot be changed from |its

7.2.5/7.2 Service

attribute of the Event \En
is selected, the Di
to TEHXT and

gment attribute shall be set to the value of the Display
or. If the Display Enhancement index is selected, the Display

attribute shall be set to the value of the Display Enhancement index
e Display Enhancement Class shall be set to UNDEFINED.

Display Enhancemer
parameter. Otherwise,

7.2.5.7.3 Protocol extensions

The extension to the AlterEventEnroliment service argument shall be the CS-
AlterEventEnroliment-Request.

CS-AlterEventEnrollment-Request ::= SEQUENCE {

" changeDisplay CHOICE {
enhancementString [0] IMPLICIT VisibleString,
enhancementIndex [1] IMPLICIT INTEGER,
noEnhancement [2] NULL

} OPTIONAL }


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

-76- _ 9506-6 © ISO/CEI:1994

La sélection Enrichissement d'Affichage pour I'Option d'Affichage doit étre indiquée
par linclusion du champ changeDisplay (Changement d'Affichage) dans la PDU. Si
Unchanged Display (Affichange Inchangé) est sélectionné, le champ changeDisplay ne
doit pas apparaitre.

7.2.56.8  Service EventNotification (Notification d’Evénement)

Le présent paragraphe spécifie les extensions du service EventNotification.

7.2.5.8.1 Extensions du paramétre

ion-de" I'attribut
g des exten-

Le service EventNotification doit étre étendu pour inclure la spé
Enrichissement d’'Affichage de I'objet Condition Evénementielle
sions du paramétre EventNotification est définie dans le tables

Nom du paramétre cnf CBB

SN
:>S(-) DES

8 (=) DEY

Enrichissement d’Affichage
Chaine d’Enrichissement d’Affichag
Indice d’Enrichissement d/Afficha

Pas d’Enrichissement S (=)

mm>f
¥
O

%/
<

7.2.5.8.1.1
La valeur dece F otre.indiquenle type d’Enrichissement d’Affichage désiré. Selon sa
valeur, I'up amétres suivants doit étre sélectionné.

7.25.8.1.1. haine arichissement d’Affichage

Ce paramétre g\chaine de caractéres, est la forme textuelle du parameétre Enrichis-
sep ichage.\Cette sélection peut uniquement étre effectuée si le CBB DES a|été
prise aApte

7.2.5.8:1.1.2~Jrdice d’Enrichissement d'Affichage

Ce paramétre, du type entier, est la forme numérique du paramétre Enrichissement
d'Affichage. Cette sélection peut uniquement étre effectuée si le CBB DEI a été priq‘ en

compte. A
7.2.5.8.1.1.8 Pas d’Enrichissement

Ce paramétre, du type a valeur NULLE, indique qu’aucun Enrichissement d’Affichage n’est
présent. Ce paramatre doit 8tre sélectionné si ni DES, ni DEI n'ont été pris en compte.

7.25.8.2 Extensions de procédure du service

La procédure de service du 15.17.2 de I'ISO/IEC 9506-1 doit étre exécutée, en incluant la
valeur du paramétre Enrichissement d'Affichage dans la PDU de réponse. Si la valeur de
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The choice of Display Enhancement for Display Option shall be indicated by the inc!usion
of the changeDisplay field in the PDU. If Unchanged Display is chosen, the changeDisplay
field shall not occur.

7.2.5.8 EventNotification service

This subclause specifies the extensions to the EventNotification service.

7.2.5.8.1 Parameter extensions

Enhaficement attribute of the Event Condition object. The structure o
cation) parameter extensions is specified in table 7.

Table 7 — EventNotification parameter extensions

Parameter name Req /tﬁ;\\é %ﬁ/ CBB

Dilsplay Enhancement string 8 > S (=) DES

Dilsplay Enhancement index 8(= DEI
Nd Enhancement S\{=)

Disglay Enhancement . M \yg- D

7.2.5.8.1.1 Display Enhapceme

ing on its value, one ¢

7.2.58.1.1.1 Displ

or/string, is the string form of the Display Enhancement
be made only if the DES CBB has been negotiated.

7.2.5.8.1.1.2 <Display Ehhancement index

This |parameter, of type integer, is the numenc form of the Dlsplay Enhancement

7.2.5.8.1.1.3 No Enhancement

This parameter, of type NULL, specifies that no Display Enhancement is present. This
parameter shall be selected if neither DES nor DEI has been negotiated.

7.2.5.8.2 Service procedure extensions

The service procedure of 15.17.2 of ISO/IEC 9506-1 shall be performed, including the
value of the Display Enhancement parameter in the response PDU. If the value of the
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l'attribut Classe d’Enrichissement d’Affichage de I'objet Enveloppe Evénementielle réfé-
rencée dans la demande Condition Evénementielle n’est pas égale a INDEFINIE, la valeur
du parameétre Enrichissement d’'Affichage doit résulter de la valeur de I'attribut Enrichisse-
ment d’Affichage de.l'objet Enveloppe Evénementielle. Autrement, la valeur du paramétre
Enrichissement d’Affichage doit résulter de Ila valeur de [lattribut Enrichissement
d'Affichage de F'objet Condition Evénementielie référencé dans la demande Notification
d’Evénement.

7.2.5.8.3 Extensions du protocole

Les extensions de I'argument du service EventNotification doivent étre CS-EventNotifica-
tion (Notificationd’Evénement-NA).

CS-EventNotification::= [0] Choice {
enhancementString [0] IMPLICIT Visible
enhancement Index [1] IMPLICIT INT:
noEnhancement NULL

}

NOTE - Etant donné la maniére dont Unconfirméd
9506-2, une valeur NULLE spéclﬂée comme, exte

mée) est prescrit dans I[ISO/IEC
d’Accompagnement n'est pas trans-
gole. Il est cependant prescrit de préci-

7.25.9

al 8 dans le service Get Alarm Summary (Obtenir
Relevé d’Alarme) e > vice—Geét Alarm Enrollment Summary (Obtenir Relevé
d’Enveloppe ) it comme étant le paramétre d’Enrichissement
d'Affich ini A1 La'\valeur de ce paramétre doit résulter des attributs de

I'objet Condition Evénementielle référencé dans la réponse de service correspondante.

de I'ISO/IEC 9506 définit le paramétre EN-Additional-Detail comme

[0] Choice {

enhancementString [0] IMPLICIT VisibleString,
enhancement Index [1] IMPLICIT INTEGER,
noEnhancement NULL

}
7.2.6 Autres paramétres

Les paramétres ci-dessous, prescrits pour le Module Général MMS et constituant des
Extensions de Norme d’Accompagnement pour les services MMS ne sont pas utilisés dans
la Norme d’Accompagnement de Contrdle-Commande de Procédé et sont mis sur la
valeur NULLE.

CS-Status—-Request: := NULL
CS-Input-Request::= NULL
CS-Output-Request::= NULL
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Display Enhancement Class attribute of the Event Enroliment object referenced in
the Event Condition request is not equal to UNDEFINED, the value of the Display
Enhancement parameter shall be derived from the value of the Display Enhancement
attribute of the Event Enrollment object. Otherwise, the value of the Display Enhancement
parameter shall be derived from the value of the Display Enhancement attribute of the
Event Condition object referenced in the Event Notification request.

7.2.883 Protocol extensions

The | extensions to the EventNotification service argument shall be the CS-Event
Notification.

CS~EventNotification ::= [0] Choice {
enhancementString [0] IMPLICIT VisibleString
enhancement Index [1] IMPLICIT INTEGER,
n¢Enhancement NULL

ag a Companion Standard extension is not transmitted. T
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7.2.5.9 Event Condition Additional Detail

The Additional Detail para
Get (Alarm Enroliment
parTeter defined in 6.4
attri

7.2.8.9.1 Additio

This|part o

EN-Additiona il oY [0] Choice {
enhancementString [0] IMPLICIT VisibleString,

ernthancement Index [1] IMPLICIT INTEGER,
ngEnhancement NULL

7.2.6 Other productions

The following productions, required for the MMS General Module and representing
Companion Standard Extensions to the MMS services, are not used in the Process Control
Companion Standard, and are set equal to NULL.

CS-Status-Request ::= NULL
CS~-Input-Request ::= NULL
CS-Output~-Request ::= NULL
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CS-InitiateDownloadSequence-Request: := NULL
CS-DownloadSegment~Request : := NULL
CS-TerminateDownloadSequence~Request: := NULL
CS~-InitiateUploadSequence-Request::= NULL
CS-UploadSegment—-Request: := NULL
CS-TerminateUploadSegment-Request : := NULL
Cs-RequestDomainDownload-Request: := NULL
Cs-RequestDomainUpload-Request : := NULL

9506-6 © ISO/CEI:1994

CS-LoadbPomainContent—-Request: := NULL
CS-StoreDomainContent-Request::= NULL
CS-DeleteDomain~Request::= NULL
CS-GetDomainAttributes-Request::= NULL
CS-CreateProgramInvocation-Request::= NULL
CS-DeleteProgramInvocation-Request::= NULL
CS-Start-Request::= NULL
CS-Stop-Request::= NULL
CS~Reset—-Request: := NULL
CS-Resume-Request::= NULL

CS-Kill-Request::= NUL

mentAttributes—-Request::= NULL
eEventNotification-Request::= NULL

CS-ReadJournal-Request: := NULL
CS-WriteJournal-Request::= NULL

|  CS-InitializeJournal—-Reguest::= NULL

CS-ReportJournalStatus-Request::= NULL
CS-CreateJournal-Request::= NULL
CS-DeleteJournal-Request::= NULL
CS-GetCapabilityList-Request::= NULL
CS-Status-Response::= NULL
CS-Input-Response: := NULL
CS-Output-Response: := NULL
CS-InitiateDownloadSequence-Response: := NULL
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CS-InitiateDownloadSequence-Request ::= NULL

CS-DownloadSegment-Request ::= NULL
CS-TerminateDownloadSequence—Request ::= NULL
CS-InitiateUploadSequence—-Request ::= NULL
CS-UploadSegment~-Request ::= NULL

CS-TerminateUploadSequence—-Request ::= NULL
CS-RequestDomainDownload-Request ::= NULL

gt— = NULL

oadDomainContent-Request ::= NULL
oreDomainContent—Requeét ::= NULL
leteDomain-Request ::= NULL
tDomainAttributes-Request ::= NULL

leset ~Request ::= NULL
sume-Request ::= NULL

i1dali1zeJournal-Request ::= NULL
CS~-ReportJournalStatus—-Request ::= NULL
CS-CreateJournal-Request ::= NULL
CS-DeleteJournal-Request ::= NULL
CS-GetCapabilityList—-Request ::= NULL
CS-Status-Response ::= NULL
CS-Input-Response ::= NULL
CS-Output-Response ::= NULL
-CS~InitiateDownloadSequence~Response ::= NULL
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CS~DownloadSegment-Response: ;= NULL
CS-TerminateDownloadSequence~-Response: := NULL
CS-InitiateUploadSequence-Response: := NULL
CS-UploadSegment~Response: := NULL
CS-TerminateUploadSequence-Response: := NULL

. CS-RequestDomainDownload—-Response: := NULL
CS-RequestDomainUpload-Response: := NULL

CS=Lo 5 - .. 1T.T

CS~-StoreDomainContent-Response: := NULL
CS-DeleteDomain-Response: := NULL
CS~CreateProgramInvocation—-Response: := NULL
CS-DeleteProgramInvocation—-Response: := NULL
CS-Start-Response::= NULL
CS-Stop-Response: := NULL
CS-Resume-Response: := NULL
CS-Reset—-Response: := NULL
CS-Kill-Response: := NULL
CS-DefineEventCondition-Respons

isient~Response: := NULL
llment~-Response: := NULL

CS—-GetAlarmEnrollment Summary—-Response: := NULL
CS-ReadJournal-Response: := NULL
CS-Writedournal-Response: := NULL

CS-InitializeJournal—-Response: := NULL
CS-ReportJournalStatus—~Response: := NULL
CS-Createdournal-Response::= NULL
CS-DeleteJournal-Response::= NULL
CS-GetCapabilitylList~Response: := NULL
CS-UnsolicitedStatus~Response: := NULL
AdditionalService—-Error::= NULL
AdditionalUnconfirmedService: := NULL
EE-Additional-Detail::= NULL
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CS-DownloadSegment-Response ::= NULL
CS-TerminateDownloadSequence-Response ::= NULL
CS-InitiateUploadSequence-Response ::= NULL
CS-UploadSegment-Response ::= NULL
CS-TerminateUploadSequence—-Response ::= NULL
CS-RequestDomainDownload-Response ::= NULL
CS-RequestDomainUpload-Response ::= NULL

T = NULEEG

Jtart-Response ::= NULL
Jtop—-Response ::= NULL
Resume—-Response ::= NULL
Heset-Response ::= NULL
ill-Response ::= NULL

CS-ReportJournalStatus~-Response ::= NULL

CS-CreateJournal-Response ::= NULL
CS-DeletedJournal-Response ::= NULL
CS-GetCapabilitylList-Response ::= NULL
CS~-UnsolicitedStatus ::= NULL
AdditionalService~Error ::= NULL
AdditionalUnconfirmedService ::= NULL
EE-Additional-Detail ::= NULL


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

—84-

JOU-Additional-Detail: := NULL
CS-GetNameList-Request::= NULL
CS—-GetNamelist-Response: := NULL

9506-6 © ISO/CEI:1994

7.3 Définition et utilisation des services spécifiques de Contrdle-Commande de procédé

7.3.1  Control Element (Elément de Contréle-Commande)

L’Elément de Contréle-Commande est un paramétre complexe utilisé dans plusieurs

services pour décrire un élément unique d’un objet Contréle-Commande d’'Unité.

7.3.1.1  Structure

La structure du paramétre Elément de Contréle-Commande

Tableau 8 — Paramétre d’Eiément de W mman

Nom du paramétre

SO

mé

Ccnf

Début de Définition de Domaine

Nom de Domaine

de Surveillance

tat d’Invocation de Programme

G\

Q0 ax 2 T uw X u XX n X XX X0

S (=)
M (=)
M(=)
M(=)
M=)
8 (=)
M(=)
M(=)
S(=)
M(=)
S(=)
M(=)
M(=)
M(=)
U (=)
C(=)
C(=)

Y

73111 ebut de Définition de Domaine

La sélection de ce paramétre doit indiquer qu’un nouveau Domaine va étre défini. §

7.3.1.1.1.1  Nom de Domaine

définie dans\le tableau 8.

5'il est

Ce paramétre, du type identificateur, doit identifier le Domaine a traiter.

7.3.1.1.1.2 Liste des Capacités

Ce paramétre, du type liste de chaine de caractéres, doit identifier les capacités

associées a ce Domaine.
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JOU-Additional-Detail ::= NULL
CS—-GetNameList-Request ::= NULL
CS-GetNameList-Response ::= NULL

7.8 Definition and use of process control specific services

7.3.1 ~Control Element

The U0 8 o
element of a Unit Control object.

7.3.1]1 Structure

The structure of the Contro! Element parameter is shown in table 8.

Table 8 — Control Element Parameter

Q\ M

Begin Domain Definition

Domain Name

List of Capabilities <¥/§gi
Shareable ‘
Load Data
Continue Domain Definition
Domalin Name
Load Data

End Domain Def
Domain Name

Program 3
Program XInhy
List of

onqzz:mxmzxngz
< J- 4
iT

7.3.11t.1 Begin Domain Definition

Selection of this parameter shall indicate that a new Domain is about to be defined. If
selected; i T.

7.3.1.1.1.1 Domain Name
This parameter, of type identifier, shall identify the Domain to be processed.
7.3.1.1.1.2 List of Capabilities

This pérameter, of type list of character string, shall identify the capabilities associated
with this Domain.
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7.3.1.1.1.83 Partageable

Ce parametre, du type booléen, doit indiquer, s’il est VRAI, que le domaine est partagea-
ble, comme défini dans 10.8.1.1.3 de I'ISO/IEC 9506-1.

7.3.1.1.1.4 Données a charger

Ce paramétre doit étre le contenu initial (ou total) du Domaine.

7.3.1.1.2 Continuer Définition de Domaine

La sélection de ce parameétre doit indiquer qu’'un Domaine identifié dansun Elément de
Contréle-Commande précédent va avoir d’autres données quiNui seront.associées.|S'il est
sélectionné, les paramétres suivants doivent apparaitre.

7.3.1.1.2.1 Nom du Domaine
Ce paramétre, du type identificateur, doit ide

7.3.1.1.2.2 Données a charger

op/qu'un Domaine identifié dans un Elément de
gsent complet. S’il est sélectionné, le panamétre

sélectionné, les parametres suivants doivent apparaitre.

7.3.1.1.4.1 Nom d’Invocation de Programme

Ce paramétre, du type identificateur, doit indiquer I'invocation de Programme a définir.
7.3.1.1.4.2 Liste de Domaines

Ce paramétre, du type liste d’'identificateurs, doit indiquer les Domaines liés a I'lnvocation
de Programme.

7.3.1.1.4.3 Reéutilisable

Ce paramétre, du type booléen, doit étre utilisé comme prescrit dans 11.2.1.1.3 de
I'ISO/IEC 9506-1.
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7.3.1.1.1.3 Shareable

This parameter, of type boolean, shall indicate if TRUE that the Domain is shareable, as
defined in 10.8.1.1.3 of ISO/IEC 9506-1.

7.3.1.1.1.4 Load Data

This parameter shall be the initial (or the total) content of the Domain.

7.3.1.1.2 Continue Domain Definition

Seleftion of this parameter shall indicate that a Domain identified in a pre
Element is about to have more data associated with it. If selected, Mie
metgrs shall appear.

7.3.1.1.2.1 Domain Name

This [parameter, of type identifier, shall identify the Domai
7.3.1.1.2.2 Load Data
This
7.3.1

Sele
Elem

7.3.1.1.3.
This
7.3.1.1.

Selegtion of thistparameter shall indicate that a Program Invocation Definition follows. If
selecgted, the following.pdrameters shall appear.

7.3.1.1.4.%" Program Invocation Name

This parameter, of type identifier, shall indicate the Program Invocation to be defined.
7.3.1.1.4.2 List of Domains

This parameter, of type list of identifier, shall indicate the Domains that are bound to the
Program Invocation.

7.3.1.1.4.3 Reusable

This parameter, of type boolean, shall be utilized as specified in 11.2.1.1.3 of ISO/IEC 9506-1.
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7.3.1.1.4.4 Surveillance

Ce paramétre, du type booléen, doit étre utilisé comme prescrit dans 11.2.1.1.4 de
I'ISO/IEC 9506-1.

7.3.1.1.4.4.1 Type de Surveillance

Ce parameétre, du type booléen, doit étre présent si, et uniquement si, la valeur du para-
otra oi 96 RA ‘utilisation-de-ce-parameétro-est définie-dar 2-.1.4.1

=4 0 () -

de I'ISO/IEC 9506-1.

7.3.1.1.4.5 Etat d'une Invocation de Programme

Ce paramétre, du type entier, doit indiquer, s’il est pré on du
Programme. Lorsqu’il est utilisé avec le service UnitCo ntrole-
Commande d’Unité), il doit indiquer I'6tat dans lequel Rinvocation\de it étre
mise. Lorsqu'’il est utilisé avec le service UnitControitple giéss ntrole-

7.3.1.2 Protocole

ControlElement::= CHOIC
beginDomainDef
ntifier,
QUENCE OF VisibleString,
BOOLEAN,
LoadData OPTIONAL,

EQUENCE {
] IMPLICIT Identifier,
[3] LoadDpata

[1] IMPLICIT Identifier,
[2] IMPLICIT SEQUENCE {
[0] IMPLICIT Identifier,
[1] IMPLICIT SEQUENCE OF ldentifier,

listOfDomains

reusable [2] IMPLICIT BOOLEAN DEFAULT TRUE,
monitorType {3] IMPLICIT BOOLEAN OPTIONAL,
L pIState [4] IMPLICIT ProgramlnvocationState OPTIONAL

}

}

LoadData: := CHOICE ({
non-coded [0] IMPLICIT OCTET STRING,
coded EXTERNAL

}
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7.3.1.1.4.4 Monitor

This parameter, of type boolean, shall be utilized as specified in 11.2.1.1.4 of ISO/IEC 9506-1.

7.3.1.1.4.4.1 Monitor Type

This parameter, of type boolean, shall be present if, and only if, the value of the
Moni . The use of this parameter 15 defined—in 1121 14:
ISO/IEC 9506-1.

7.3.111.4.5 Program Invocation State

This parameter, of type integer, shall indicate, if present, the state of\the
cation. When used with UnitControlLoad service, it shall indicate the
Program Invocation shall be placed. When used with the UnitCoaqtrol
shali jndicate the actual state of the Program Invocation.

7.3.112  Protocol

ControlElement ::= CHOICE {
beginDomainDef [0] SEQUENCE ({
domainName
capabilities
shareable
loadbata
1

continueDomainD

¥ VisibleString,

domainName
loadbata

endDomainbe i IMPEICIT Identifier,
IMPLICIT SEQUENCE {

biName [0] IMPLICIT Identifier,
istOfDomains [1] IMPLICIT SEQUENCE OF Identifier,
eusable [2] IMPLICIT BOOLEAN DEFAULT TRUE,

onitorType [3] IMPLICIT BOOLEAN OPTIONAL,

LoadData ::= CHOICE {
non-coded [0] IMPLICIT OCTET STRING,
coded EXTERNAL
}
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7.3.1.2.1 Surveillance

La syntaxe abstraite du parameétre Surveillance du parameétre éiément de Contrdle-
Commande doit étre déduite de la présence ou de I'absence du champ monitorType (Type
de surveillance). Si le champ monitorType est présent, il doit indiquer que le paramétre
Surveillance est VRAI. La valeur du champ MonitorType doit indiquer la valeur du para-

métre Type de Moniteur de la demande de service, telle que prescrite dans 11.2.1
I'ISO/IEC 9506-1.

7.3.2 Service InitiateUnitControlLoad
(Déclencher Chargement de Contréle-Commande d’Unité)

Il est admis que le serv:ce InitiateUnitControlLoad son utlllsé pai un cI| nt pour de

La procédure de chargement utilise deux services MM g :
serveur MMS qui demande les éléments constituants mande d’Un

.1.4 de

ander
ment.
soit le
ité. Le

. 'Serveur MMS

\ N
),
>< = UnitControllLoadSegment.rep

<-=- UnitControlloadSegment.req

<--InitiateUnitControlLoad.rsp

Tableau 10 — Service InitiateUnitControlLoad

Nom du paramétre Dem Ind Rép Cnf CBB
Argument M M(=)
Nom de Contrdle Commande d’Unité M M(=)
Résultat (+) s S (=)
Résultat (-) s S (=)
Type d’Erreur M M (=)
Erreur de Déclenchement de Contrdle M M(=)
Nom du Domaine s S (=)
Nom d’Invocation de Programme 8 S (=)
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7.3.1.2.1 Monitor

The abstract syntax of the Monitor parameter of the Control Element parameter shall be
inferred from the presence or absence of the monitorType field. If the monitorType field is
present, it shall indicate that the Monitor parameter is TRUE. The value of the monitor-
Type field shall indicate the value of the Monitor Type parameter of the service request as
specified in 11.2.1.1.4 of ISO/IEC 9506-1.

7.3.2 InitiateUnitControlLoad service

The |nitiateUnitControlLoad service may be used by a client to request a
Unit |Control object and prepare it for loading. The loading process
MMS services such that the MMS server requests elements of the
Control object. Table 9 shows the sequence of the service primitiv

Table 9 — Interaction of Unit Contrfkp?n-n‘tl\
N
MMS client ‘ (\\) / 7\9 kier
)

InigiateUnitControlload.req-~>

ont dSegment . rep
UnifControlLoadSegment.rsp =-->

ControlLoadSegment.req

UniyControlLoadSegment.8p ==>
/\ sx--Initiatoonitcontrolnoad. rsp

7.3.4.1  Structure

The structure o
shown in tabte. 10

vice primitives of the InitiateUnitControlLoad service is

able 10 — InitiateUnitControlLoad service

Parameter name Req Ind Rsp Cnf CBB

Argupent M M (=)

Unit Control Name M M(=)
Result (+) s 5 (=)
Result (-) s 8 (=)
Error Type M M(=)
Initiate Unit Control Error M M({=)
Domain Name s S (=)
Program Invocation Name s s(=)
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7.3.2.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les parametres de la demande de service InitiateUnitControl-
Load.

7.3.2.1.1.1 Nom de Contrble-Commande d’Unité

Ce paramétre, du type identificateur, doit spécifier le nom du Contréle-Commande d’Unité.

7.3.2.1.2 Résultat(+)
Le paramétre Résultat(+) doit indiquer que la demande de se
7.3.2.1.3 Résultat(-)
Le paramétre Résultat(—) doit indiquer que la demg amétre
Type d’Erreur, qui est décrit plus en détail da -1 doit
indiquer la raison de I'échec. : :
7.3.2.1.3.1  Nom du Domaine
Ce paramétre doit indiquer a 6té
détectée. L'indication doit -Nom
d’Invocation de Programme.
7.3.2.1.32 No
Ce parametre i Finvocgtion de Programme en cours de création lorsque
'erreur<s g g9. L 5 fom de
Domaine.

S doit

P demandes UthontrolLoadSegmem (Segment de Chargem nt de

S mande d’Unité) jusqu’a ce qu'il regoive une réponse a laquelle le paramétre
More Follos (& Suivre) est mis sur FAUX. Il doit exécuter la procédure de service
prescrite pour ce service. Si, pendant le traitement des informations contenues dans la
réponse a la demande de service UnitControlLoadSegment, il détecte une erreur, soit lors
de la création d’'un Domaine ou lors de la création d’une Invocation de Programme, il doit

arréter la procédure de chargement et renvoyer un Résultat(-) indiquant le Domaine ou
'invocation de Programme dont le chargement était en cours forsque I'erreur a eu lieu.

Si aucune erreur n’a lieu lors du traitement des services UnitControlLoadSegment, il
doit créer un objet Contréle-Commande d’Unité portant le nom spécifié dans I'argument
de demande et initialiser ses attributs pour référencer les Domaines et Invocations
de Programme créés dans la procédure de chargement. Il doit ensuite renvoyer un
Résultat(+).
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7.3.2.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the InitiateUnitControlLoad service
request.

7.3.2.1.1.1  Unit Control Name

This parameter, of type identifier, shall specify the name of the Unit Control object.

7.3.2011.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service request has succe

7.3.211.3 Resuit(-)
The Result(-) parameter shall indicate that the service reque
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO
reason for failure.

7.3.2.1.3.1 Domain Name

This |parameter shall indicate the Domai
detedgted. Either this parameter or the |
selegted.

7.3.201.3.2 Program Invocatic

This [parameter shallnindic
erro:J was detecte :
selegted.

ation that was being created when the
the Domain Name parameter shall be

7.3.212 Service pro

If a Unit Control obj hthe ied name already exists, the MMS server shall return a
Result(-). NiS he M S server shall then issue one or more UnitControlload-
Segment reque as appre
parameter is set FALSE. It shall perform the service procedure prescribed for that service.
if, during theprocessing of the information contained in the response to the UnitControl-
LoadBegment -service request, it detects an error either in creating a Domain or a Program
Invogation, it shall halt the loading process and return a Result(-) indicating the Domain or
Program invocation for which loading was in progress when the error occurred.

if no error occurs in the processing of the UnitControlLoadSegment services, it shall
create a Unit Control object with the name specified in the request argument, and initialize
its attributes to reference the Domains and Program Invocations created in the loading
process. It shall then return a Result(+).
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7.3.2.3 Protocole InitiateUnitControlLoad

La syntaxe abstraite de la sélection initiateUCLoad de I'AdditionalService-Request
(Demande de Service Supplémentaire) et de I'AdditionalService-Response (Réponse de
Service Supplémentaire) est spécifiée par InitiateUnitControlLoad-Request (Demande-
Déciencher Chargement Contrdle-Commande d'Unité) et par InitiateUnitControlLoad-
Response (Reéponse-Déclencher Chargement Contréle-Commande d’Unité), respective-
ment. La syntaxe abstraite de la sélection initiateUCLoad du AdditionalService-Error
(Erreur-Servuce Supplémentalre) est spécmée par lnmateUthontrol Error (Erreur-

et décnts dans Ies paragraphes sunvants. Le paragraphe 5.5 de I ISO/IEC 9506-2 de
dérivation de tous les paramétres pour lesquels le présent article pefournit pas’'de ¢ériva-
tions explicites.

InitiateUnitControlLoad-Request::= Identifier ~-/U

InitiateUnitControlLoad-Response::= NULL

InitiateUnitControl-Error::= CHOICE {
domain [0] IMPLICIT Identi
programInvocation [1] IMPLICIT Ide
}

7.3.2.3.1 InitiateUnitControlLoad-Re

La syntaxe abstra 3 pction. initiateUCLoad du type AdditionalService-Response
doit étf e 3 8

Or doit

(Segment de Chargement de Contréle-Commande d'Unité)

Le service UnitControlLoadSegment est utilisé par un serveur MMS pour obtenir des

éléments de données de chargement du client MMS.

7.3.3.1  Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 11.
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7.3.2.3  InitiateUnitControlLoad protocol

The abstract syntax of the initiateUCLoad choice of the AdditionalService-Request and the
AdditionalService-Response is specified by the InitiateUnitControlLoad-Request and the
InitiateUnitControlLoad-Response, respectively. The abstract syntax of the initiateUCLoad
choice of the AdditionalService-Error is specified by the InitiateUnitControl-Error. These
types are specified below and described in the paragraphs that follow. Subclause 5.5 of
ISO/IEC 9506-2 describes the derivation of all parameters for which explicit derivations are
not provided in this clause.

InitjateUnitControlLoad-Request ::= Identifier -~ Unit Control Name
InitjateUnitControlload-Response ::= NULL

InitjateUnitControl-Error ::= CHOICE {

domain [0] IMPLICIT Identifier,

programInvocation [1] IMPLICIT Identifier

}

. oicitionalService-Request type
t. %
The dbstract syntax of the.ini

shall be the Initiate ntrolLoad-Response.

7.3.2/3.1 InitiateUnitControlLoad-Request

The gbstract syntax of the initiateUCLoad
shall pe the InitiateUnitControlLoad-Reque

7.3.213.2 InitiateUnitControllx

7.3.2.8.3 InitiateUni)

The abstract syntax a
be the InitiateUnitCo

7.3.3 | UnitControlLoadSegment service

The UnitControlLoadSegment service is used by an MMS server to obtain load data
elemgnts‘from the MMS client.

7.3.3.1 'Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 11.
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Tableau 11 — Service UnitControlLoadSegment

Nom du paramétre Dem Ind Rép cnf CBB
Argument : M M(=)
Nom de Contrdle Commande d’Unité M | M=)
Résultat (+) s 8 (=)
Liste d’Rléments de Contr8le-Commande M (=)
A Suivre M M(=)
Résultat (-) s S (=)

Type d’Erreur m M (=)

7.3.3.1.1 Argument

Ce parameétre doit véhiculer les paramétres de ice UnitControllLoad

Segment.
7.3.3.1.1.1

'Unité

para-

Le paramét
métres

aines et
Unité. La
ptrole-

7.3.3.1.2.2 “A Suivre

Ce paramétre booléen dout mdnquer SI d autres demandes de service UthontrolSe ment

salres pour compléter la constructnon d’objet Contréle-Commande d’Unité.

7.3.3.1.3 Résuhtat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est décrit de maniére plus détaillée dans I'article 17 de I'ISO/IEC 9506-
1 doit indiquer la raison de I'échec.
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Table 11 — UnitControlLoadSegment service

Parameter name Req Ind Rsp Cnf CBB
Argument M M(=)
Unit Control Name , M M(=)
Rolult-(-l») s 8 (=)
List of Control Elements M M (=)
Mdre Follows M M (=)
Result (-) s S (=)
Efror Type M ;4{(7\

O

service

7.3.3.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the Uni
request.

7.3.3.1.1.1  Unit Control Name

This parameter, of type identifier, shall identify ntroi~object in the VMD that is

to be loaded.
7.3.3.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall’} o\ the @ service has succeeded. If success is

7.3.3.1.2.1 List of Cor

This parameter sha ai nformation necessary to construct the constituent
Domajns and,.Program of the Unit Control object. The presence of the
Program Invégatic ate_parameter of each Control Element shall be a user option.

7.3.3.1.2.2 More Follows

This boolean parameter shall indicate whether (TRUE) or not (FALSE) more UnitControl-
Segment service reque are needed to complete the con ion of the Uni ontro

7.3.3.1.3 Result(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request has failed. The Error Type
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the
reason for failure.
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7.3.3.2  Procédure de Service

Le serveur MMS doit émettre une demande UnitControlLoadSegment, spécifiant le nom
d’objet Contrdle-Commande d’Unité a charger. Sur réception de la réponse, le serveur
MMS doit traiter dans la réponse, chacun des éléments de Contréle-Commande en
séquence I'un aprés l'autre.

Pour chaque élément de Ia liste des éléments de Contréle-Commande, le serveur MMS
doit:

a) Si PElément de Contréle-Commande spécifie le début d’'une Définition de_Domaine,
le serveur MMS doit vérifier qu'aucun Domaine de ce nopt n'existe dans igd VMD.
Il doit ensuite créer le Domaine, en utilisant le paramétre Liste de Capacités grévu a

ment est fourni, il doit alors commencer la procédureide \CH ilisant

b) Si I'Elément de Contréle-Commande spécifie \la initjon du
Domaine, le serveur MMS doit vérifier que Ig ines

:ls I'état
de CHARGEMENT. Il doit ensuite pou ¢ de chargement, en

d’'une Définition de Domagine, le
‘it est dans I'état de CHARGE-

partageable est VRAL Il doit ensuitg créer
iant aux Domaines indiqués. Il doit placer ¢hacun

Etat
ion de

, de sorte
9506-1
service

Lasyntaxe abstraite de la sélection uCLoad de AdditionalService-Request et de Additional
Service-Response est définie par Unit ControlLoadSegment-Request et Unit

LoadSegment-Response, respectivement. Ces types sont précisés ci-aprés et décri

les paragraphes suivants. Le paragraphe 5.5 de T'TSO/IEC 9506-2 décri rivation de
tous les paramétres pour lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le
présent article.

UnitControllLoadSegment-Reguest::= Identifier -- Unit Control Name

UnitControlLoadSegment-Response: := SEQUENCE ({ '
controlElements [0] IMPLICIT SEQUENCE OF ControlElement,
moreFollows [1] IMPLICIT BOOLEAN DEFAULT TRUE

}
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7.3.3.2  Service procedure

The MMS server shall issue a UnitControlLoadSegment request specifying the name of
the Unit Control object to be loaded. Upon receipt of the response, the MMS server shall
process each of the control elements in the response in sequence.

For each item in the List of Control Elements the MMS server shall:

a) If the Control Element specifies the beginning of a Domain Definition, the MMS
server shall verity that no Domain of that name exists in the VMD. It shall then
create the Domain, using the List of Capabilities parameter provided, and place it in

b)| If the Control Element specifies the continuation of a Domain Défi
c)| if the Control Element specifies the end of a Domain Definiti

d)| if the Control Element specifies a Program |

NQTE - If the association is|lost during sequerice of UnitControlLoadSegment services such
th:: a Domain is in an intermediafe state, the\prov 'snon of 10.1.4.1 of ISO/IEC 9506-1 apply. Also note the
regtrictions that 8.3. ?‘ > : 2 0 8 usé of the Conclude service.

7.3.3{3  UnitContro gSegment protocol

The . bstract.syntax of the uCLoad choice of the AdditionalService-Request and the
AdditjonalService-Response is specified by the UnitContrélLoadSegment-Request and the
UnitQontrolLoadSegment-Response, respectively. These types are specified below and

derivation of all parameters for which expllcnt derlvahons are not provided in this clause.

UnitControlLoadSegment—Request ::= Identifier -- Unit Control Name
UnitControlLoadSegment-Response ::= SEQUENCE {
¢ontrolElements [0] IMPLICIT SEQUENCE OF ControlElement,
moreFollows [1] IMPLICIT BOOLEAN DEFAULT TRUE
}
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7.3.3.3.1 UnitControlLoadSegment-Request
(Demande-Segment de Chargement de Contrdle-Commande d'Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection uCLoad du type Additional Service-Request doit étre
UnitControlLoadSegment-Request.

7.3.3.3.2 UnitControlLoadSegment-Response
(Réponse-Segment de Chargement de Contréle-Commande d’'Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection uClLoad du type Additional Service-Response ddit étre
UnitControlLoadSegment-Response.

7.3.4 Service UnitControlUpload (Télésauvegarde de Contro a'Unité)

Le service UnitControlUpload est utilisé par un client MMS : ir des gléments de
données de chargement du serveur MMS. Il est ad . i 'r'{slloqué
plusieurs fois pour obtenir une télésauvegarde compléte Sjet € réle-Commande

d’Unité.

7.3.4.1 Structure

La structure des primitives qui canstitueqt ce ser ic@t définie dans le tableau 12.
Tableaun12 ice.UnitCantrolUpload

S \&m Ind Rép cnf CBB

M M(=)

M M=)

v U (=)

8 S (=)

s 8 (=)

s 8 (=)
8 8 (=)
M M(=)
c C (=)
8 S (=)
ID de Télésauvegarde s S (=)
Invocation de Programme s S (=)
Résultat (-) s S (=)
Type d’/Erreur M M (=)

7.3.4.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les paramétres de la demande de service UnitControlUpload.
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7.3.3.3.1 UnitControlLoadSegment-Request

The abstract syntax of the uCLoad choice of the AdditionalService-Request type shall be
the UnitControlLoadSegment-Request.

7.3.3.3.2 UnitControlLoadSegment-Response

The abstract syntax of the uCLoad choice of the AdditionalService-Response type shall be
the UnitControlLoadSegment-Response.

7.3. UnitControlUpload service

The UnitControlUpload service is used by an MMS client to obtain Joad
the NIMS server. This service may have to be invoked several time
upload of the Unit Control object.

7.3.4.1 Structure

The structure of the component service ptimitives is shown

Table 12 — UnitControlUpload service

Parameter nun<\\(\\\ \\ Ind Rsp cnf CBB
N

Argument \H-/ M(=)
J:n: Control N® > M=)
dontinue After U(=)

Domain Name

8 (=)

Upload ID S(=)

w u n a4 =

Program fnvocation 8(=)

Result (+) 8 8 (=)
Ijist of Contro M M (=)
Next Element c C(=)

Domain\ Name s S (=)
Upload ID s S (=)
Program Invocation s 8 (=)

Result (-) s S (=)

Error Type M M (=)

7.3.4.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the UnitControlUpload service request.
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7.3.4.1.1.1 Nom de Contréle-Commande d’Unité

Ce parametre, du type Identificateur, doit identifier I'objet Contréle-Commande d’Unité
dans le VMD a télésauvegarder.

7.3.4.1.1.2 A la Suite de

Ce paramétre facultatif doit indiquer I'endroit ol doit commencer I'Elément de Contréle-

%mmmw- ande
d’'Unité. Si ce paramétre est absent, la télésauvegarde doit commencer au début du

Contréle-Commande d’Unité. Si ce paramétre est présent, I'un des-paramétres suivants
doit étre sélectionné.

7.3.4.1.1.2.1 Nom du Domaine

rder.

para-

ines et
J para-
bt3 cation
de Programme dans un Elément de Contréle-Commande et sa valeur doit correspondre a
I'état réel de I'invocation de Programme.

7.3.4.1.2.2 Elément suivant

Ce parametre facultatif doit indiquer, s'il est présent, le premier élément non transmis
dans la liste d’Eléments de Contréle-Commande, qui devrait étre I'élément suivant a trans-
mettre si une autre demande UnitControlUpload est reque. L'absence de ce parameétre

. doit indiquer que le téléchargement de P'objet Contréle-Commande d’Unité est terminé
avec cette PDU. Si ce parameétre est présent, 'un des paramétres suivants doit étre sélec-
tionné.

7.3.4.1.2.2.1 Nom de Domaine

Ce péramétre, du type identificateur, doit indiquer le Domaine suivant & télésauvegarder.
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7.3.4.1.1.1 Unit Control Name

This parameter, of type identifier, shall identify the Unit Control object in the VMD that is
to be uploaded.

7.3.4.1.1.2 Continue After

This optional parameter shall indicate where in the list of constituents of the Unit Control

obje¢t to begin the next Control Element. If this parameter is not present, the upload shall |
begin at the beginning of the Unit Control object. If this parameter is present, one of the
following parameters shall be selected.

7.3.4.1.1.2.1 Domain Name
This [parameter, of type identifier, shall indicate the next Domai
7.3.41.122 Upload ID

This [parameter, of type integer, shall indicate the
somé¢ Domain upload that is to be continyéd

7.3.4.1.1.2.3 Program Invocation

This [parameter, of type identj
tion {s to be uploaded.

7.3.4.1.2 Result(+)

The |Result(+) parage s

the service has succeeded. If success is

This
Domgi
stat
Element, and its value shall be set corresponding to the actual state of the Program

InvoEZl—Amw
7.3.

. This optional parameter shall indicate, if present, the first element not transmitted in this
list of Control Elements that should be the next element to be transmitted if another
UnitControlUpload request is received. If this parameter is absent, this shall indicate that

uploading of the Unit Control object is complete with this PDU. If this parameter is present
one of the following parameters shall be selected.

7.3.4.1.2.2.1 Domain Name

This parameter, of type identifier, shall indicate the next Domain that is to be uploaded.
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7.3.4.1.2.2.2. ID de Télésauvegarde

Ce paramétre, du type entier, doit indiquer la machine d’état de télésauvegarde actuel-
lement ouverte pour la poursuite du téléchargement de quelque Domaine.

7.3.4.1.2.2.3 Invocation de Programme

Ce parameétre, du type identificateur, doit indiquer I'Invocation de Programme suivante

———dont-la-définition-ost-a-télésauvegarder

7.3.4.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de sg amétre

Type d’Erreur, qui est décrit plus en détail dans I'articlé -1 doit
indiquer la raison de F'échec.

7.3.4.2 Procédure de service

Pour répondre a la demande de service U 8 garder
les éléments qui constituent I'objet d’Unité(de C S e ordon-

née. Un classement des Noms de Domdine ent de

gnt simi de Programme est suggéné mais
non prescrit. La présente partie de ge uniquement que l'algorithme de
classement utilisé soit univoque-e : b toute Tnvocation de Programme apparaisse

de ces

a cohérencé de I'attribut Liste des références de DomFiIne et

ier les

Commande” d'Unité dans l'ordre, selon un algorithme de classement. Pour ¢haque
Domaine d’objet Contréle-Commande d'Unité, le serveur MMS doit créer une Machine
d’Etat de Télésauvegarde (voir 10.1.4.2 de I'lSO/IEC 9506-1) et transmettre tout oy partie
du contenu du Domaine. La nécessité de la segmentation ainsi que la taille des segments
doivent étre déterminées localement. Pour chaque Invocation de Programme dans le
Contrdle-Commande d'Unité, le serveur MMS doit transmettre un enregistrement de défini-
tion d’Invocation de Programme.

S doit fournir des définitions de chaque élément constitutif d’objet Cl\}ntmle-

Si, pour quelque raison, I'ensemble du contenu de I'objet Contréle-Commande d’Unité ne
peut étre intégré dans une seule PDU, le serveur MMS doit indiquer, dans I'ordre,
I'6lément suivant qui n’a pas encore été transmis.

a) Si I'élément suivant A transmettre est un Domaine, le serveur MMS doit indiquer le
nom de ce Domaine.
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7.3.4.1.2.2.2 Upload ID

This parameter, of type integer, shall indicate the upload state machine currently open for
some Domain upload that is to be continued.

7.3.4.1.2.2.3 Program Invocation

This i ifi indi Progr Invocation whose defini-
tion is to be uploaded.

7.3.4.1.2.2.4 Resuit(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request has faié
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-
reason for failure.

7.3.4.2 Service procedure

of Program Invocations is suggested but\not required. Thls O/IEC 9506 requires
only |that the ordering algorithm used be ‘unambi be Such that any Program
Invocation appears later in the ordering thé 3 which it depends.

The MMS client may issue a UnitC ¥ : dicating a position in this order-

ing by identifying the next Domain\to 5]0e hé Domain whose upload is partially
complete, or the next Progra i ihition-t6 be uploaded. If the MMS client does
not specify any sw@ < 9 U is to start from the beginning of the ordering.

The MMS server shall veri : istency of the List of Domain references attribute and

the List of Prograni Ihvocatie eferences attribute of the Unit Control object If any
objects so referencs 5

The MMS sérve al ide definitions for each constituent element of the Unit Control
object in ords etermine its ordering algorithm. For each Domain in the Unit Control
obje¢t, the M <
ISO/|EC 9506-1)-and-transmit all or part of the Domain content. The determination of the
necessity of segmentation and the size of the segments shall be a local matter. For each
Program. Invocation in the Unit Control object, the MMS server shall transmit a Program
Invogation definition record.

it, for any reason, the entire content of the Unit Control object cannot be contained within
a single PDU, the MMS server shall provide an indication of the next element in the order
that has not yet been transmitted.

a) If the next element to be transmitted is a Domain, the MMS server shall indicate the
name of this Domain.
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b) Si une partie du contenu du Domaine a été transmise et qu’une autre partie de ce

domaine reste encore a transmettre, le serveur MMS doit indiquer I'identité
Machine d’Etat de Télésauvegarde en cours d’activité.

de la

c) Si I'élément suivant & transmettre est une Invocation de Programme, le serveur

MMS doit indiquer le nom de cette Invocation de Programme.

Si la transmission en cours épuise I'objet Unité de Contrble-Commande, ce qui signifie

qu’elle transmet jusqu’au dernier élément sur Ia liste, le serveur MMS doit omettre le
métre Eiément Suivant.

para-

7.3.4.3 Protocole UnitControlUpload

La syntaxe abstraite de la sélection UCUpload de AdditiopalService

AdditionalService-Response est spécifiée par UnitControlUpload-Request’ et UnitC
Upload-Response, respectivement. Ces types sont précisé dar
paragraphes suivants. Le paragraphe 5.5 de I'lSO/IEC 8 tion d
les paramétres pour lesquels des dérivations explicit ournies d

présent article.

UnitControlUpload-Request::= SEQUEN
unitControlName[0] IMPLICIT Identifik
continueAfter
domain
ulsmID
programInvocation
} OPTIONAL

[1] IMPLICIT Identifier,
[2] IMPLICIT INTEGER,
[3] IMPLICIT Identifier

UpitControlUpload-Request
(Demande-Télésauvegarde Contr6le-Commande d’Unité)

equest et de

pntrol
s les

tous
ns le

La syntaxe abstraite de sélection uCUpload du type AdditionalService-Request doi étre

UnitControiUpload-Hequest.

7.3.4.3.2 UnitControlUpload-Response
(Réponse-Télésauvegarde Contréle-Commande d’Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection uCUpload du type AdditionalService-Response doit

étre UnitControlUpload-Response.
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b) If a Domain content has been partially transmitted and more content of that Domain
remains to be transmitted, the MMS server shall indicate the identify of the Upload
State Machine currently active.

c¢) If the next element to be transmitted is a Program Invocation, the MMS server shall
indicate the name of this Program Invocation.

If the present transmission exhausts the Unit Control object, that is, it transmits the last
element on the list, the MMS server shall omit the Next Element parameter.

7.3.4]3  UnitControlUpload protocol

derivation of all parameters for which explicit derivations are not

UnitControlUpload-Request ::= SEQUENCE {
unjtControlName [0] IMPLICIT Identifier,
continueAfter CHOICE ({

Homain [1] IMPLI(
h1smID [2] IMPLICI®

brogramInvocation [3] IMPLIC]
} OPTIONAL

}
UnitControlUpload-Response

controlElement

nextElement @
domain

ulsmID

7.3.4[3.1 UnitControltpioad-Request

The abstract syntax of the uCUpload choice of the AdditionalService-Request type shall
be thcf UnitControlUpload-Request.

7.3.4.3.2 UnitControlUpload-Response

The abstract syntax of the uCUpload choice of the AdditionalService-Response type shall
be the UnitControiUpload-Response.
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7.3.5 Service StartUnitControl (Démarrage Contréle-Commande d’Unité)

Ce service permet au client MMS de mettre a I'état EN EXECUTION toutes les Invocations
de Programme qui constituent I'objet Contréle-Commande d'Unité.

7.3.5.1 Structure

La structure des primitives qui constituent le service est définie dans le tableau 13.

rableau 13 — Service StartUnitControl

Nom du paramétre Dem cnf CBB

Ind (Fm
Argument M M
. Nom de Contr8le Commande d’Unité M M{e)

Argument d’Exécution i g -
Résultat (+) s S (=)
Résultat (-) K S (=)

Type d’Erreur M M(=)
Erreur Lancement Contrdle-Commande C’\\/

a’unité c C (=)
Nom d’Invocation de ogramm G M (=)

Btat d’Invocation de Rrog M(=)

< <4

eJeJeo B s 0/

7.3.5.1.1 Argp

W est admis que ce paramétre soit utilisé pour passer une information aux Invocations de
Programme & lancer.

Le paramétre Résultat(+) doit indiquer que le service a réussi.
7.3.5.1.3 Résultat(-)
Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre

Type d’Erreur, qui est défini de manidre plus détaillée dans I'article 17 de I''SO/IEC 9506-1
doit indiquer la raison de I'échec.
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7.3.5 StartUnitControl service

This service allows the MMS client to place all the constituent Program Invocations of a
Unit Control object into the RUNNING state.

7.3.5.1 Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 13.

Table 13 — StartUnitControl service

Parameter name Req Ind Rsp /{f \G{B
-

Argunent M M (=)
Unit Control Name

M (=)
Ekecution Argument U U (=) x
Result (+) { (=

N
Result (~)
Efror Type \ (=
Start Unit Control Error c (=)

Program Invocation Name
Program Invocation State (\

=

7.3.5{1.1 Argument

This parameter con@

7.3.511.1.1  Unit Contrg

Program Invogatio

7.3.5{1.1.2 Exac

This parameter may be used to pass an information to the Program Invocations which are
to be started.

7.3.5.0-2—Result{+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service has succeeded.
7.3.5.1.3 Result(-)

The Result(~) parameter shall indicate that the service request has failed. The Error Type

parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the
reason for failure.
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7.3.5.1.3.1 Erreur Lancement Contréle-Commande d’Unité

Ce parametre doit étre inclus dans le Résultat(~) si I'échec est dd a I'échec de la
procédure de Lancement résultante sur une Invocation de Programme spécifique. Si ce
paramétre est inclus, les champs suivants doivent également apparaitre.

7:3.5.1.3.1.1 Nom d’Invocation de Programme

giLance-

ment a échoué

7.3.5.1.83.2 Etat d’Invocation de Programme

Ce parameétre doit indiquer I'état résultant de I'invocation\de 3 @ doy rervice
de Lancement a échoué. Aprés un échec de service~de Lance ion de
Programme doit si possible retourner a son état pré b Mmise & I'étgt NON
EXECUTABLE.
7.3.5.2 Procédure de Service
Le serveur MMS doit:

a) Pour chaque entrée de e -des_références d'lnvocation de Programme

d’objet Contréle-Commands $ existe.

6 des références d’ lnvocation de Programme
ité, placer I’ Invocatlon de Programme en I'gtat EN

me est déja en I'état EN EXECUTION, LANCEMENT

vocation de Programme est en I'état REPOS ou REINITIALISATION, exé-
‘procédure de service de LANCEMENT (voir 11.4.2 de I'iSO/IEC 9506-

gr une procédure de Reprise (voir 11.6.2 de I''SO/IEC 9506-1).

"Invocation de Programme est en I'état NON EXECUTABLE, renvgyer un
Résultat(-) avec un paramétre d’Erreur de Lancement de Contréle-Commande
d’Unité indiquant I'Invocation de Programme qui a échoué et son état.

5) Si une procédure de Lancement sur une Invocation de Programme qui 'I? cons-
titue échoue, envoyer un Résultat(-) avec fe paraméfre Erreur de Lancement de
Contréle-Commande d’Unité indiquant I'invocation de Programme qui a échoué
ainsi que son état.

¢) Autrement, renvoyer un Résultat(+).

7.3.5.3 Protocole StartUnitControl

La syntaxe abstraite de la sélection startUC de AdditionalService-Request et Additional
Service-Response est spécifiée par StartUnitControl-Request et StartUnitControl-
Response, respectivement. Ces types sont précisés ci-aprés et décrits dans les para-
graphes suivants. Le paragraphe 5.5 de I'ISO/IEC 9506-2 décrit la dérivation de tous les
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7.3.5.1.3.1 Start Unit Control Error

This parameter shall be included in the Result(-) if the failure was due to the failure of the
derived Start procedure on a specific Program Invocation. If this parameter is included,
the following fields shall also appear.

7.3.5.1.3.1.1 Program Invocation Name

This [parameter shall indicate the name of the Program Invocation whose Start service |

failed.

7.3.5{1.3.2 Program Invocation State

This |parameter shall indicate the resulting state of the Program Invd
service has failed. Following an unsuccessful Start service, the Program
be rgturned to its previous state if possible, or it shall be placed
state

7.3.512  Service procedure
The MMS server shall:

a)| For each entry on the List of Progra 8 gs attribute of the Unit
Control object, verify that the Progran 2 exists.1f a Program Invocation
does not exist, remove its reference fro Rrogram Invocation references

references attribute of the Unit

b)| For each entry on the
: in the RUNNING state. This shall be

done as follow
1) If the Pro on dis\alreadyin the RUNNING, STARTING, or RESUM-
ING state, do thi

2) the IDLE or RESETTING state, perform a Start

of ISO/IEC 9506-1).

3) is in the STOPPED or STOPPING state, perform a
: dure see 11.6.2 of ISO/IEC 9506-1). A
4) g Invocation is in the UNRUNNABLE state, return a Result(-) with
a Start,Unit Control Error parameter indicating the failed Program Invocation and
its.state.

5). If~any Start procedure on a constituent Program Invocation fails, return a
Result(-) with a Start Unit Control Error parameter indicating the failed Program

—invocationand-its-state:
c) Otherwise, return a Result(+).

7.3.5.3  StartUnitControl protocol

The abstract syntax of the statUC choice of the AdditionalService-Request and
the AdditionalService-Response is specified by the StartUnitControl-Request and the
StartUnitControl-Response respectively. These types are specified below and described in
the paragraphs that follow. Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 describes the derivation of
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paramétres pour lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le présent
article.

StartUnitControl-Request: := SEQUENCE ({

unitControlName [0] IMPLICIT Identifier, =-- Unit Control Name
executionArgument CHOICE {
simpleString [1])] IMPLICIT VisibleString,
encodedString EXTERNAL
} OPTIONAL

}
StartUnitControl-Response: := NULL
StartUnitControl-Error: := SEQUENCE {
programInvocationName [0] IMPLICIT Id
programInvocationState [1] IMPLICI
}

7.3.5.3.1 StartUnitControl-Request (Demande-La g-Commande d’Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection s oit étre

StartUnitControl-Request.

"Unité)

loit dtre

élection startUC du type AdditionalService-Error doit étre
era le sous-paramétre Nom d’Invocation de Programme et

piitive StartUnitControl.response et doit apparaitre comme §tant le
ameétre Nom d'Invocation de Programme et le sous-paramétre Etat d’invocation
8, réspectivement, de la primitive StartUnitControl.confirm, si elle est gmise.

7.3.6 Service StopUnitControl (Arrét Contréle-Commande d’Unité)

Ce service permet au client MMS de mettre & I'6tat ARRETE toutes les Invocations de
Programme qui constituent I'objet Contréle-Commande d’'Unité.

7.3.6.1  Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 14.
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all parameters for which explicit derivations are not provided in this clause.

StartUnitControl-Request ::= SEQUENCE ({

unitControlName [0] IMPLICIT Identifier, -- Unit Control Name
executionArgument CHOICE {

simpleString [1] IMPLICIT VisibleString,

encodedString EXTERNAL

} OPTIONAL

StartUnitControl-Response ::= NULL
StartUnitControl~Error ::= SEQUENCE {
programInvocationName [0])] IMPLICIT Identifier,

programInvocationState [1] IMPLICIT ProgramInvoc
}

7.3.5{3.1 StartUnitControl-Request

The abstract syntax of the startUC choice of the A
the StartUnitControl-Request.

Request type shall be

7.3.5{3.2 StartUnitControl-Response

The gbstract syntax of the sta : itionalService-Response type shall be
the StartUnitControl-Respo

7.3.5/3.3 StartUnit@

The gbstract syntax o

7.3.6| StopUnitControl service

This service-allows the MMS client to place ail the constituent Program Invocations of a
Unit Control object into the STOPPED state.

7.3.6.1  Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 14.
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Tableau 14 — Service StopUnitControl

Nom du paramétre Dem Ind Rép cnf CBB
Argument M M(=)
Nom de Contrdle-Commande d’Unité M M(=)
Résultat (+) S (=)
Résultat (-) S (=)
Type d’Erreur M (=)
Erreur Arrét Contr8le-Commande d’Unité C (=)
Nom d’Invocation de Programme M (=)

Etat d’Invocation de Programme M(=)

O
0

7.3.6.1.1 Argument
Ce paramétre doit véhiculer le paramétre du se
7.3.6.1.1.1 Nom de Contréle-Commande

i'Unité

-1 doit

atre procé-
dure d’'Arrét résultante sur une Invocation de Programme spécifique. Si ce paramétre est
inclus, les champs suivants doivent également apparaitre.

Ce paramétre doit indiquer le nom de I'Invocation de Programme dont le service Arrét a
échoué. :

7.3.6.1.3.1.2 Etat d’Invocation de Programme

Ce paramétre doit indiquer I'état résultant de I'invocation de Programme dont le service
Arrét a échoué. Aprés échec d'un service Arrét, I'Invocation de Programme doit revenir, si
possible, a son état précédent ou doit 8tre mise a I'6tat NON EXECUTABLE.
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Table 14 — StopUnitControl service

Parameter name Req Ind Rsp cnf CBB
Argument M M(=)
Unit Control Name M M(=)
Result (+) s S (=)
Result{=) 8 ${m=)
Erfor Type M M (=)
Stbp Unit Control Errox c C(=
Program Invocation Name M M (=)
Program Invocation State M M (=) (\

7.3.6.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameter of the StopUnitContre

7.3.6.1.1.1  Unit Control Name

This Trameter, of type identifier, shall iden Control object whose constituent

Program Invocations are to be stopped.

7.3.6.1.2 Result(+)

e service request has failed. The Error Type

The Rt at
lause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the

param
reasor

This parameter shall indicate the name of the Program Invocation whose Stop service
failed.

7.3.6.1.3.1.2 Program Invocation State

This parameter shall indicate the resulting state of the Program invocation whose Stop
service has failed. Following an unsuccessful Stop service, the Program Invocation shall
be returned to its previous state if possible, or it shall be placed in the UNRUNNABLE
state.
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7.3.6.2 Procédure de service
Le serveur MMS doit:

a) Pour chaque entrée de lattribut Liste des références d’'Invocation de Programme
d’objet Contréle-Commande d’'Unité, vérifier que I'lnvocation de Programme existe.
Si cette condition n’est pas satisfaite, la référence a I'lnvocation de Programme doit
étre retirée de I'attribut Liste des références d'Invocation de Programme.

d’objet Contréle-Commande d'Unité, placer chaque Invocation de Programme |qui se
trouve a I'état EN COURS D’EXECUTION a I'état ARRETE. Ceci doit étre’e
comme suit:

1) Si I'lnvocation de Programme est déja a I'état ARRETE, E} RRET,

b) Pour chaque entrée de I'attribut Liste des références d’Invocation de Progj'amme

ectué

3) Si une procédure d’Arrét sur une Invocat yer un

Résultat(-) avec un paramétre Erreur-A 'Unité

indiquant I'lnvocation de Programme qui a

¢) Renvoyer un Résultat{+)
7.3.6.3  Protocole StopUnitConirol

A tional
Service-Response s péCifid ) - i ntrol-
Response, respectivement. Ces i i- i para-
graphes suivants, Le C us les
résent

parametres poi
article. <>

r::= SEQUENCE ({
ame {0] IMPLICIT Identifier,
[1] IMPLICIT ProgramInvocationState

7.3:6.3.1 StopUnitControl-Request (Demande-Arrét Contréle-Commande d’Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection stopUC du type AdditionalService-Request dojt étre
StopUnitControl-Request. _

7.3.6.3.2 StopUnitControl-Response (Réponse-Arrét Contréle-Commande d’Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection stopUC du type AdditionalService-Response doit étre
StopUnitControl-Response.

7.3.6.3.3 StopUnitControl-Error (Erreur Arrét Contréle-Commande d’'Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection stopUC de AdditionalService-Error doit étre
StopUnitControl-Error, qui doit étre le sous-paramétre Nom d’Invocation de Programme et
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7.3.6.2 Service procedure
The MMS server shall:

a) For each entry on the List of Program Invocation references attribute of the Unit
Control object, verify that the Program Invocation exists. If this condition is not
satisfied, remove the reference to the Program Invocation from the List of Program
Invocation references attribute.

b) [For each entry on the List of Program Invocation references atribute of the Unit |
Control object, place each Program Invocation that is in the RUNNING state into the
STOPPED state. This shall be done as follows:

1) If the Program Invocation is already in the STOPPED, STOPPIN
SETTING, or UNRUNNABLE state, do nothing.

Stop procedure (see 11.6.3 of ISO/IEC 9506-1).

3) If any Stop procedure on a constituent Program/In
Result(-) with a StopUnitControl-Error parameter indicati
Invocation and its state.

¢) |Return a Result(+).

7.3.6.3  StopUnitControl protocol

The abstract syntax of the
the AdditionalService-Response
StopUnitControl-Response|re
the paragraphs that follo
all parameters for whi

9506-2 describes the derivation of
provided in this clause.

Stopy

Stop(

Stop(
PX
Px
}

nitControl-Reqy R ent igr —-- Unit Control Name

[0] IMPLICIT Identifier,
[1] IMPLICIT ProgramInvocationState

7.3.6.8.1 StopUnitControl-Request

The al ‘ 4 UC choi { the AdditionalService-R 't hall be
the StopUnitControl-Request. :

7.3.6.3.2 StopUnitControl-Response

The abstract syntax of the stopUC choice of the AdditionalService-Response type shall be
the StopUnitControl-Response. '

7.3.6.3.3 StopUnitControl-Error

The abstract syntax of the stopUC choice of the AdditionalService-Error shall be the
StopUnitControl-Error, which shall be Program Invocation Name sub-parameter and
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le sous-paramétre Etat d’Invocation de Programme, respectivement, du paramétre
Résuitat(-) de la primitive StopControlUnit.response et doit apparaitre comme étant le
sous-paramétre Nom d’Invocation de Programme et le sous-paramétre Etat d'Invocation
de Programme, respectivement, de la primitive StopUnitControl.confirm, si elle est émise.

7.3.7 Service CreateUnitControl (Créer Contréle-Commande d’Unité)

Le service CreateUnitControl est utilisé par un client MMS pour créer un nouvel objet
Contréle-Commande d'Unité ayant un ensemble spécifié de Domaines et/ou d'Invocations

de Programme.

7.3.7.1  Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est défi

Tableau 15 — Service C(eate it

Nom du paramétre DS\ %\Rg cnf CBB

M
Liste d’Invocation de Progr ) M M(=)

Argument E‘(»)\‘)
Nom de Contrdle-Commande d’Unité (=)
Liste de Domaines Q M (=)

Résultat (+)

s
Résultat (-) s 8 (=)
Type d’/Erreur m M M(=)

8(=)

PLinité

s paramétres de la demande de service CreateUnitControl.

Ce paramétre, du type liste d'identificateurs, doit indiquer zéro ou plusieurs Domaings qui
doivent étre référencés par Il'attribut Liste de Domaines d’objet Contréle-Commande

7.3.7.1.1.3 Liste d’Invocations de Programme

Ce paramétre, du type liste d'identificateurs, doit indiquer zéro ou plusieurs Invocations de
Programme qui doivent étre référencées par I'attribut Liste d'invocations de Programmes
d’'objet Contréle-Commande d’'Unité.

7.3.7.1.2 Résultat(+)

Le paramétre Résultat(+) doit indiquer que le service a réussi.
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the Program Invocation State sub-parameter, respectively, of the Result(-) parameter of
the StopControUnit.response primitive and shall appear as the Program Invocation Name
sub-parameter and the Program Invocation State sub-parameter, respectively, of the
StopUnitControl.confirm primitive, if issued.

7.3.7 CreateUnitControl service

The CreateUnitControl service is used by an MMS client to create a new Unit Control

objec

1o,

7.3.7.1 Structure

The sfructure of the component service primitives is shown in table 15.

Table 15 — CreateUnitControl service

Parameter name Req I &1 &%i\/ CBB

Argument M M{( \)

Unit Control Name M )
Lilsat of Domains M (= 5
Lilst of Program Invocations M (=)
Result (+) s 8 (=)

Result (-) s 5 (=)
Erfror Type (\ /\ % M M(=)

N N
g1 Argument@

7.3.7.1.1.3 List of Program Invocations

This parameter, of type list of identifier, shall specify zero or more Program Invocations
that are to be referenced by the List of Program Invocations attribute of the Unit Control
object.

7.3.7.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service has succeeded.
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7.3.7.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini plus en détail dans larticle 17 de I'ISO/IEC 9506-1 doit
indiquer la raison de I'échec.

7.3.7.2 Procédure de service

Le serveur MMS doit:

a) Créer un objet Contréle-Commande d'Unité et lui attribuer le nom spécifié,

b) Pour chaque éiément du paramétre Liste de Domaines (le cas éc dant), ajouter une
référence & ce Domaine dans [l'attribut Liste de s trole-
Commande d'Unité.

¢) Pour chaque élément du paramétre Liste d’Inyoea : T cas
échéant), ajouter une référence a cette Invocation de gramme ttribut
Liste d’Invocations de Programme d’objet Caritrdle i :

d) Renvoyer un Résultat(+).

7.3.7.3  Protocole CreateUnitGontrol
La syntaxe abstraite de la $4 AdditionalService-Request pt de

AdditionalService-Response es nitControl-Request et CreateUnit

rivations explicites ne sont pas fournies dans le

0] IMPLICIT Identifier, =-- Unit Control
ame - : . ’

(1] IMPLICIT SEQUENCE OF Identifier
[2] IMPLICIT SEQUENCE OF Identifier

La syntaxe abstraite de la sélection createUC du type AdditionalService-Request dojt étre
CreateUnitControl-Request.

7.3.7.3.2 Create Unit Control-Response (Réponse-Créer Contréle-Commande d’Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection createUC du type AdditionalService-Response doit
étre CreateUnitControl-Response.

7.3.8 Service AddToUnitControl (Ajouter & Contréle-Commande d’Unité)

Le service AddToUnitControl est utilisé par un client MMS pour ajouter des Domaines
et/ou des Invocations de Programme & I'objet Contréle-Commande d’Unite.
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7.3.7.1.3 Resuit(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request has failed. The Errgr Type
) parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the
reason for failure.

7.3.7.2 Service procedure

The MMS server shall:

a) |Create a Unit Control object and assign it the specified name.
b) |For each element of the List of Domains parameter (if any), add a refe

c) |For each element of the List of Program Invocations parameter (if'a
pnce to that Program Invocation to the List of Program Invogs
Unit Control object. :

d) |Return a Result(+)

7.3.7.3  CreateUnitControl protocol

The gbstract syntax of the createlUC choi A aiService-Request and

g : eUnitControl-Request and the
CreateUnitControl-Response, respectively. The @ specified below and described
in the paragraphs that follow. 5 s b-2 describes the derivation of
all parameters for which ex 2 are

CreatleUnitControl-Req
" unfitControl

d ins

7.3.7.3.1 CreateUnitCantrol-Request

The abstract syntax of the createUC choice of the AdditionalService-Request type shall be
the CrpateUnitControl-Request.

7.3.7.3.2 CreateUnitControl-Response

The abstract syntax of the createUC choice of the AdditionalService-Response type shall
be the CreateUnitControl-Response.

7.3.8 AddToUnitControl service

The AddToUnitControl service is used by an MMS client to add Domains and/or Program
Invocations to the Unit Control object.
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7.3.8.1 Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 16.

Tableau 16 — Service AddToUnitControl

Nom du paramétre Dem Ind Rép Cnf CBB
Argument M M(=)
Nom de Contr8le-Commande d’Unité M M (=)
Liste de Domaines M M(=)
Liste d’Invocation de Programme M M (=)

Résultat (+)
Résultat (=)
Type d’Erreur

S (=)
M (=)

Do)

7.3.8.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les : S de service AddToUnitControl.

'Unité

ité.

ns de

7.3.8.1.2 Résultat(+)

7.3.8.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le parameétre
Type d'Erreur, qui est défini plus en détail dans l'article 17 de FISO/IEC 9506-1 doit
indiquer la raison de I'échec.

7.3.8.2 Procédure de service

Le serveur MMS doft:
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7.3.8.1

Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 16.

Table 16 — AddToUnitControl service

Parameter name Req Ind Rsp Cnf CBB
Argument M M(=)
Unit Control Name M M (=)
Lijst of Domains M
Li M

Result

Result (-) (=
Brror Type M M=)

M (=)
t of Program Invocations M (=} <\\\\\\\\
+) ' s =) \

7.3.8.1

This pprameter shall convey the parameter.

7.3.8.1

.1 Argument

.1.1  Unit Control Name

This pprameter, of type identifigr, shall identify

list of
7.3.8.1

This p
added

7.3.8.1

arameter, of WQ

.1.2 List of Domai

This p
that ar

7.3.8.1

.2 Result(+)

The R

7.3.8.1

sult(+ I indi i d

.3 Result(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request has failed. The Error Type
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the
reason for failure.

7.3.8.2 Service procedure

The MMS server shall:
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a) Pour chaque élément du paramétre Liste de Domaines (le cas échéant), ajouter une
référence a ce Domaine dans lattribut Liste de Domaines d'objet Contrble-
Commande d'Unité.

b) Pour chaque élément du parameétre Liste d’'Invocations de Programme (le cas
échéant), ajouter une référence a cette Invocation de Programme dans I'attribut
Liste d'Invocations de Programme d’objet Contréle-Commande d'Unité.

¢) Renvoyer un Résultat(+).

7.3.8.3  Protocole AddToUnitControl

les paramétres pour lesquels des dérivations explicite
présent article.

AddToUnitControl-Request: := SEQUENCE
unitControl
domains
programInvocations

}

7.3.8.3.1 AddToUnitGontrol-Re ; de)

La syntaxe abstraj 8 slecti g étre

AddToUnii
7.3.8.3.2 Add

Lecservice “RemoveFromUnitControl est utilisé par un client MMS pour retiref des
Domaines ou des Invocations de Programme ou les deux a la fois d’objet Contréle-
Commande d’Unité.

7.3.9.1 Structure

La structure des primitives qui constituent le service est définie dans le tableau 17.


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

9506-6 © ISO/IEC:1994 -125 -

a) For each element of the List of Domains parameter (if any), add a reference to that
Domain to the List of Domains attribute of the Unit Control object.

b) For each element of the List of Program Invocations parameter (if any), add a refer-
ence to that Program Invocation to the List of Program Invocations attribute of the
Unit Control object.

¢) Return a Result(+)

7.3.8.8 AddToUnitControl protocol

the
AddToUnitControl-Response, respectively. These types are specified be

in the|paragraphs that follow. Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 describes
all pafameters for which explicit derivations are not provided in this

© The AEbstract syntax of the addToUC choice of the AdditionalService-

AddTqoUnitControl-Request ::= SEQUENCE {
unitControl [0] IMPLICIT Identifier i Name
dgmains [1] IMPLICIT SEQUENCE i
programInvocations {[2] IMPLICIT.SEQUE

}
AddTqUnitControl~Response ::= NULL

7.3.8.8.1 AddToUnitControl-R

The apstract syntax of the

be the AddToUni

7.3.9| RemoveFron Gontrol service

The RemoveFromUnitControl service is used by an MMS client to remove Domains, or
Program Invocations, or both from the Unit Control object.

7.3.9.1 Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 17.
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Tableau 17 — Service RemoveFromUnitControl

Nom du paramétre Dem Ind Rép cnf CBB

Argument M M (=)

Nom de Contr8le-Commande d’Unité M M (=)

Liste de Domaines M M(=)

Liste d’'Invocation de Programme M M (=)
Résultat (+) s S (=)
Résultat (-) s 8 (=)

Type d’/Erreur /\m M(=)

7.3.9.1.1 Argument

ice RemoveFromuUnit

[Unité

s qui
ande

sontar

kS

tions
s de

Le paramétre Résultat(+) doit indiquer que le service a réussi.

7.3.9.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résuitat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini plus en détail dans larticle 17 de I'ISO/IEC 9506-1 doit
indiquer la raison de I'échec. ,

7.3.9.2 Procédure de service

Le serveur MMS doit:
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Table 17 — RemoveFromUnitControl service

Parameter name Req Ind Rsp cnf CBB

Argument M M (=)

Unit Control Name M M(=)

Liat of Domains M M(=)

List of Program Invocations M M (=)
Result (+) 8 8 (=)
Resulf (-) s S (=)
Error|Type M M(f=)
7.3.9.1.1 Argument
This parameter shall convey the parameters of the Remaove p service
request.
7.3.9.1.1.1  Unit Control Name

This parameter, of type identifier, shall iden

list of

7.3.9.

1.1.2 List of Domains

constituents is to be altered.

This p
remov

7.3.9.1.1.

This
that a
Contrg

7.3.9.1

rameter, of type lis

d from the Lis@

.2 Result(+)

The R

sult(¥) parameter shall indicate that the service has succeeded.

7.3.9.13 Result(-)

The Resuit(-) parameter shall indicate that the service request has failed. The Error Type

param

eter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the

reason for failure.

7.3.9.2 Service procedure

The M

MS server shall:
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a) Pour chaque élément du paramétre Liste de Domaines (le cas échéant), retirer la
référence & ce domaine de lattribut Liste des références de Domaines d’objet
Contréle-Commande d’Unité. :

b) Pour chaque élément du parameétre Liste d'Invocations de Programme (le cas
échéant), retirer la référence a cette Invocation de Programme de [I'attribut Liste des
références d'Invocations de Programme d’objet Contréle-Commande d'Unité.

¢) Renvoyer un Résuitat(+).

7.3.9.3 Protocole RemoveFromUnitControl

La syntaxe abstraite de la sélection removeFromUC de AddjtionalService-Requeést et
AdditionalService-Response est spécifiée par RemoveFr i ol-Request et
RemoveFromUnitControl-Response, respectivement. Ces type ci-aprés et
décrits dans les paragraphes suivants. Le paragraphe $.5 B erit la
dérivation de tous les paramétres pour lesquels des ¢ 2 § s t pas

fournies dans le présent article.

RemoveFromUnitControl—-Request::
unitControl
domains
programInvocations
}

7.3:10  Service GetUnitControlAttributes (Obtenir Attributs Contréle-Commande d'Upité)

Ce service permet au client MMS d'obtenir la liste de Domaines et d’lnvocatiovlls de
(<} ui constituent un Controle-Commande

7.3.10.1  Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 18.
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a) For each element of the List of Domains parameter (if any), remove the referer'\ce to
that Domain from the List of Domains reference attribute of the Unit Control object.

b) For each element of the List of Program Invocations parameter (if any), remove the
reference to that Program Invocation from the List of Program Invocation references
attribute of the Unit Control object.

¢) Return a Result(+)

7.3.9.3 RemoveFromUnitControl protocol

The |abstract syntax of the removeFromUC choice of the AdditionaiSeryice

clause.

Rem¢veFromUnitControl-Request ::= SEQUENCE {

nitControl [0] IMPLICIT Identifi
omains [{1] IMPLI '
rogramInvocations [2] IMPLICIT SEQU

Rem¢veFromUnitCont rol-Response ::
7.3.9.3.1 RemoveFromUnitContre

The |abstract syntax ef ice of the AdditionalService-Request type
shall be the Remo@

The
shal

7.3.10 , GetUnitControlAttributes service

This . . . . . )
cations of a Unit Control object. ‘

7.3.10.1 Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 18.



https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

- 130 - 9506-6 © ISO/CEI:1994

Tableau 18 — Service GetUnitControlAttributes

Nom du paramdtre Dem Ind Rép Cnf CBB

Argument M M (=)
. Nom de Contrdle-Commande d’Unité M M (=)
Résultat (+) s S (=)

Liste de Domaines M M (=)

Liste d’/Invocation de Programme M M(=)
Résultat (-) s § (=)

Type d’Erreur M (=)
7.3.10.1.1  Argument
Ce paramétre doit véhiculer le parameétre de la GetUnitGontrol

Attributes.

"Unité

Le paramétre |
métres suivant

e le service a réussi. Dans ce cas, les|para-

o/ d'identificateurs, doit indiquer les noms de Domaings qui
ble-Commande d’'Unité.

i du type liste d'identificateurs, doit spécifier les noms d’lnvocations de
Programme qui constituent I'objet Contréle-Commande d'Unité.

7.3.10.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le parameétre
Type d’'Erreur, qui est défini plus en détail dans l'article 17 de I''SO/IEC 9506-1 dout
indiquer la raison de I'échec.

7.3.10.2 Procédure de service
Le serveur MMS doit:

a) Pour chaque entrée de l'attribut Liste des références d'Invocations de Programme
d’'objet Contréle-Commande d'Unité, vérifier que I'lnvocation de Programme existe.
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Table 18 — GetUnitControlAttributes service v

Parameter name Req Ind Rsp cnf CBB

Argument M M (=)

Unit Control Name M M(=)
Result (+) s 8 (=)

Iat of Domains M M (=)

ist of Program Invocations M M(=)
Result (-) 8 sf=

rror Type M (-%_\

&

JAttr S service

7.3.10.1.1  Argument

This| parameter shall convey the parameter of the
requpst.

7.3.10.1.1.1 Unit Control Name

This | parameter, of type identifier, shall ide
attriutes are to be obtained.

7.3.10.1.2 Result{+)

The [Result(+) parameter shall indica e service has succeeded. If success is

indicpted, the fouov@

7.3.10.1.2.1 List of Don

This |parameter. e lis tifier, shall specify the names of the Domains that are
constituents

7.3.10.1.2.2

This |parameter, of type list of identifier, shall specify the names of the Program Invo-
catiops thatare constituents of the Unit Control object.

7.3.10.3 Result(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request has failed. The Error Type
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the
reason for failure.

7.3.10.2  Service procedure
The MMS server shall:

a) For each entry in the List of Program Invocation references attribute of the Unit
Control object, verify that the Program Invocation exists. If the Program Invocation
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Si I'lnvocation de Programme n'existe pas, retirer sa référence de I'attribut Liste des
reférences d'invocations de Programme d’objet Contréle-Commande d'Unité.

b) Pour chaque entrée dans [Pattribut Liste des références de Domaines d’objet
Contréle-Commande d'Unité, vérifier que le Domaine existe. Si le Domaine n'existe
pas, retirer sa référence de [lattribut Liste des références de Domaines d'objet
Contréle-Commande d'Unité.

c) Renvoyer un Résultat(+) avec la liste des noms de Domaines et d’'Invocations de
Programme tels que spécmés dans Iattnbut Llste de Domames et dans lattribut

NOTE ~ Du fait du modaie d'objet Contrdle-Commande d’Unité fourni dans la présente partie de 1:1ISQ/IEC
9506, il est possible que la liste des éléments qui constituent un objet Contréle-Commande d'Unité ne

7.3.10.3  Protocole GetUnitControlAttributes

ControlAttributes-Response, re
dans les paragraphes suivants.
tions de tous les parameétres pour le
dans le présent article.

: arrhe .5 de iva-
ﬁel des derivations expllcutes ne sont pas foufnies .

doit étrex¢ etUn' ControIAttnbutes-Request

7:3110.3.2 GetUnitControlAttributes-Response
(Réponse-Obtenir Attributs de Contrdle-Commande d’Unité)

La syntaxe abstraite de la sélection getUCAttributes du type AdditionalService-Response
doit étre GetUnitControlAttributes-Réponse.

7.3.11 Service LoadUnitControlFromFile
(Charger Contréle-Commande d’Unité du Fichier)

Le service LoadUnitControlFromFile peut &tre utilisé par un client MMS pour demander a
un serveur MMS de créer I'objet Contréle-Commande d'Unité et de charger I'objet
Contréle-Commande_ d'Unité au moyen des informations disponibles localement ou en
provenance d'un site tiers.
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does not exist, remove its reference from the List of Program Invocation references
attribute of the Unit Control object.

b) For each entry in the List of Domain references attribute of the Unit Control object,
verify that the Domain exists. If the Domain does not exist, remove its reference
from the List of Domain references attribute of the Unit Control object.

c) Return a Result(+) with the list of names of the Domains and Program Invocations
as specified in the List of Domains attribute and List of Program Invocations attrib-

ute of the Unit Control object.

NOQTE - Following the model of Unit Control object given in this part of ISO/IEC 9506, it is possible that the
lis{ of constituents of a Unit Control object may become inconsistent with the actual set ¢ mains and
Program Invocations, e.g. followmg the expllcat deletlon of a Domam The serwce proced
«m

7.3.1p.3 GetUnitControlAttributes protocol

the

and described in the paragraphs that foll
the derivation of all paramets
clause.

GetUnitControlAttributes
GetUnitCont rolA@
domains

programInvocati

7.3.1p.3.1

The abstract
shall [be the GetUnitCont

0 Ittributes-Request.

7.3.10.3:2 ¥ GetUnitControlAttributes-Response

The abstract syntax of the getUCAttributes choice of the AddltuonalSerwce-Response type
shall be the GetUnitControlAttributes-Response.

7.3.11 LoadUnitControlFromFile service

The LoadUnitControlFromFile service may be used by a MMS client to request a MMS
server to create a Unit Control object and load the Unit Control object using information
available locally or from a third party.
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7.3.11.1 Structure

La Structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 19.

Tableau 19 — Service LoadUnitControlFromFile

Nom du paramétre Dem Ind Rép Cnf CBB
Argqument M M=)
Nom de Contréle-Commande d’Unité M M(=)
Nom de Fichier M
U

e
M(=)

Résultat (-)
Type d’/BErreur
Erreur Déclenchement Contrdle- x
Commande d’Unité <
Nom du Domaine M_\ w 8 (=)

Nom d’Invocation de Programme 8 8(=)

M(=) TPY
Tiers U (=) /\(\
Résultat (+) s -)
S
M
s

7.3.11.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les| par
FromFile.

demande de Service LoadUnitControl

N

Ce param i om“d'objet Contréle-Commande d’'Unité a charger au
niveau du VM

7311111

les

Ce paramétre, du type Rétérence d’Application, doit spécifier la référence d’application du
Processus d’Application par lequel on peut accéder au fichier nommeé. Le support de traite-

ment de ce paramétre est une option de mise en oeuvre qui doit étre appliquee si une
prise en charge du bloc de conformité de paramétre TPY est demandée. S'il est mis en
oeuvre, son utilisation est facultative. Si ce paramétre est absent, le serveur MMS _doit
tenter d'accéder directement au fichier demandé.

7.3.11.1.2  Résultat(+)

Le parameétre Résultat(+) doit indiquer que la demande de service a réussi. Ce résultat
n'apporte pas de paramétres spécifiques au service.
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7.3.11.1 Structure

The Structure of the component service primitives is shown in table 19.

Table 19 — LoadUnitControiFromFile service

Parameter name Req Ind Rsp Cnf CBB

Argument M M (=)
Unitk Control Name M M (=)
Fille Name M M(=)
Thifd Party U U (=)

Resull (+)

Resulk (~)

Enror Type
Initiate Unit Control Error

Domain Name

Program Invocation Name

7.3.11.1.1 Argument

This parameter shall convey
request.

7.3.11.1.1.1  Unit Control Nanie
This parameter shall s: 3 < Jnit Control object at the VMD to be loaded.

7.3.11.1.1.2 Fil¢g Name

This

7.3.11.1.1.3_~Third Party

This parameter, of type ApplicationReference, shall specify the application reference of
the Appticati ~ Support o
processing for this parameter is an implementation option that shall be implemented if
support for the TPY parameter conformance building block is claimed. If it is implemented,
its use is a user option. If this parameter is absent, the MMS server shall attempt to
access the requested file directly.

7.3.11.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service request succeeded. A successful
result does not supply service specific parameters.
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7.3.11.1.3 Reésultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d'Erreur, qui est défini plus en détail dans I'article 17 de I'ISO/IEC 9506-1, doit
indiquer la raison de I'échec.

7.3.11.1.3.1 Nom de Domaine

tée. II est admls que ce paramétre ou Ie Nom d’lnvocatlon de Programme solt pré
mais non les deux a la fois.

7.3.11.1.3.2 Nom d’Invocation de Programme

Ce parametre doit indiquer I'lnvocation de Programme. e 5a rsque
'erreur a 6té détectée. Il est admis que ce paramétre ¢ i e Domaine soit prgsent
mais non les deux a la fois.

7.3.11.2 Procédure de service

q pas.

un-tiers n’'est spécifié, prendrp les
ar des moyens définis localement |et le
& spécifiée. Si le chargement est reussi,
voyer un Résuiltat(-) en indiquant la raisgn de

: glection loadUCFromFile de ConfirmedServiceRequgst et
gsponse est spécifiée par LoadUnitControlFromFile-Request et |Load
nse définis ci-aprés et décrits dans les paragraphes suivants.

O/IEC 9506-2 décrit la dérivation de tous les paramétres| pour

romFile-Request::= SEQUENCE {
unitCont rolName [0] IMPLICIT Identifier,
fileName [1] IMPLICIT FileName,
thirdParty [2] IMPLICIT Af)plicationReference OPTIONAL

}

LoadUnitControlFromFile-Response: := NULL
LoadUnitControlFromFile—~Error: := CHOICE {
none [0] IMPLICIT NULL,
domain [1] IMPLICIT Identifier
programInvocation [{2] IMPLICIT Identifier

}
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7.3.11.1.3 Result (-)

The Resuit(~) parameter shall indicate that the service request failed. The Error Type
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1, shall provide the
reason for failure.

7.3.11.1.3.1 Domain Name

This +arameter shall indicate the Domain that was being created when the error was
detecled. Either this parameter or the Program Invocation Name parameter may be
presept, but not both.

7.3.11.1.3.2 Program Invocation Name

error was detected. Enher this parameter or the Domain Name

This }arameter shall indicate the Program invocation that was bei
but nqt both

7.3.11.2 Service procedure

third party is specified, establish an associati
after {ake appropriate action to cause the npai
third party is specified, perform the necessary ste s

and Igad it into the specified 9 he loading is successful, return a
Resuli(+); otherwise return <a Re indi g in the Initiate Unit Control Error
paranjeter the reason for failure.

7.3.11.3 LoadUni@

- The apstract syntax 2 : e choice of the ConfirmedServiceRequest and

ConfirmedServiceRe 5@ i ecified by the LoadUnitControlFromFile-Request and
LoadUnitControlkromFile-Re se specified below and described in the paragraphs that
follow| Subcla .5 o ISO/IE 9506 2 descnbes the derivation of all parameters for
which|explicit-derivatio

The \4MD shall verify that the Unit Controlobjact ¢

LoadUnitControlFromFile-Request ::= SEQUENCE {
unitControlName [0l IMPLICIT Identifier,
fileName [1] IMPLICIT FileName,
thirdParty [2] IMPLICIT ApplicationReference OPTIONAL

}
LoadUnitControlFromFile-~Response ::= NULL

LoadUnitControlFromFile~Error ::= CHOICE {
none [0] IMPLICIT NULL,
domain {1] IMPLICIT Identifier,

programInvocation [2] IMPLICIT Identifier
}
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7.3.11.3.1  LoadUnitControlFromFile-Request
(Demande-Charger Contr8le-Commande d’Unité du Fichier)

La syntaxe abstraite de la sélection loadUCFromFile du type AdditionalService-Request
doit étre LoadUnitControlFromFile-Request.

7.3.11.3.2 LoadUnitControlFromFile-Response
(Réponse-Charger Contréle-Commande d'Unité du Fichier)

La syntaxe abstraite de la sélection loadUCFromFile du type AdditionalService-Respdnse
doit étre LoadUnitControlFromFile-Response.

7.3.11.3.3 LoadUnitControlFromFile-Error ,
(Erreur-Charger Unité de Contréle-Commande du

La syntaxe abstraite de la sélection loadUCFromFile du ¢ ice-Error doit

étre LoadUnitControlFromFile-Error.

7.3.12 Service StoreUnitControlToFile

Il est admis que le service Stg itCe J 8)S j our

7.3.12.1  Structure

La structure des primitives qui_consti

Mt‘ \Y% Dem Ind Rép cnf cBB

Argumen M M (=)
Sle-C de d’/Unité M M(=)
M M (=)
0 U (=) TPY
Résultat S (=)
Résultat (=) S (=)
Type d’Erreur ‘ M M (=)

7.3.12.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les paramétres de la demande de service StoreUnitControl
ToFile.

7.3.12.1.1.1 Nom de Contr6le-Commande d’Unité

Ce paramétre doit spécifier le nom d'objet Contréle-Commande d'Unité, au niveau du
VMD, dont le contenu est & archiver.
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7.3.11.3.1 LoadUnitControlFromFile-Request

The abstract syntax of the loadUCFromFile choice of the AdditionalService-Request type
shall be the LoadUnitControlFromFile-Request.

7.3.11.3.2 LoadUnitControlFromFile-Response

The Jbstract syntax of the loadUCFromFile choice of the AdditionalService-Response type
shall pe the LoadUnitControlFromFile-Response.

7.3.11.3.3 LoadUnitControlFromFile-Error

The abstract syntax of the loadUCFromFile choice of the Additiq
shall be the LoadUnitControlFromFile-Error.

7.3.1 StoreUnitControlToFile service

The StoreUnitControlToFile service may  be\use 3
server to store the Domains and Program lqvocatie ontrol object either at a
third party site or locally.

7.3.12.1 Structure

The structure of the compone i 8§ is shown in table 20.

Param&\% \\/ Req Ind Rsp Cnf CBB
Argument M M(=)
Unit Contfol e M M(=)
File Name M M(=)
Third Party U U(=) TPY
Result (+) s S (=)
Result (-) s S (=)
Errof Type M M (=)

7.3.12.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the StoreUnitControlToFile service request.

7.3.12.1.1.1 Unit Control Name

This parameter shall specify the name of the Unit Control object at the VMD for which the
content is to be stored.
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7.3.12.1.1.2 Nom de Fichier

Ce paramétre, du type NomdeFichier, doit spécifier le nom du fichier dont les informations
sont & archiver.

7.3.12.1.1.83 Tiers

Ce paramétre facultatlf du type Référenced'Apphcatlon. doit spécifler la référence de

mis en oeuvre, son utilisation est facultative. Si ce paramétre e
doit tenter d’archiver directement le contenu d’objet Contréle
fichier spécifié.

7.3.12.1.2 Résultat(+)

a réussi. Ce résjultat

1,| doit

7.3.12.2

Le serve
existe. Lor
avec cette appli

: - an grap 8. Le
paragraphe 5 5 de P'ISO/IEC 9506-2 décrlt Ia dénvatlon de tous Ies paramétres pour
lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le présent article.

StoreUnitControlToFile-Request::= SEQUENCE {

unitControlName {0] IMPLICIT Identifier,
filename [1] IMPLICIT FileName,
thirdParty’ {2] IMPLICIT ApplicationReference OPTIONAL

}
StoreUnitControlToFile-Response::= NULL
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7.3.12.1.1.2 File Name

This parameter, of type FileName, shall specify the name of the file to which the informa-
tion is to be stored.

7.3.12.1.1.3 Third Party

This optional parameter, of type ApplicationReference, shall specify the application refer-

ence ¢f the Application Process on which the file store resides that is to receive the
conterijts of the specified Unit Control object. Support of processing for this parameter is
an implementation option that shall be implemented if support for the TPY pare
conformance building block is claimed. If it is implemented, its use is a user opti
paramgpter is absent, the MMS server shall attempt to store the content of the
object|directly in the specified file.

7.3.12{1.2 Result(+)

The Rpsult(+) parameter shall indicate that the service ré A successful

result does not supply service specific parameters.

7.3.12{1.3 Resuit(-)

The Resuit(-) parameter shall indicate that the service request failed. The Error Type
parampter, which is defined in detail in claus of 180
reasor) for failure.

7.3.12|2  Service procedure

The MMS server sha @ Wtrolobject of the specified name exists. lf the
Third Party parameter has bee ide z

with that application if hiane exists)\therealter it shall take appropriate action to cause the
name Unit Contrg jox > ed at the Third Party site. If no Thurd Party is

object in the xpecified-through” local means. If the process is successful, return a
Result{+); otherwise eturd a Rasult(-).

7.3.12{3  StoreUnitControlToFile protocol

The abstract syntax of the storeUCToFile choice of the ConfirmedService-Request and
ConfirmedService-Response is specified by the StoreUnitControlToFile-Request and

StoreUnitControlToFile-Response specified below and described in the paragraphs that
follow. Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 describes the derivation of all parameters for
which explicit derivations are not provided in this clause.

StoreUnitControlToFile-Request ::= SEQUENCE {

unitControlName [0] IMPLICIT Identifier,
fileName {1] IMPLICIT FileName,
thirdParty [2] IMPLICIT ApplicationReference OPTIONAL

}
StoreUnitControlToFile—-Response ::= NULL
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7.3.12.3.1 StoreUnitControlToFile-Request
(Demande-Archiver Contr8le-Commande d’Unité dans Fichier)

La syntaxe abstraite de la sélection storeUCToFile du type AdditionalService-Reque
étre StoreUnitControiToFile-Request.

7.3.12.8.2 StoreUnitControlToFile-Response
(Réponse-Archiver Contréle-Commande d'Unité dans Fichier)

st doit

La syntaxe abstraite de la sélection storeUCToFile du type AdditionalService-Res
doit étre StoreUnitControlToFile-Response.

tous les éléments qui la constituent.

ablwe D Ien'tC ntrol

7.3.13.1  Structure

k:onse

insi que

Nom du paramdtre f Nﬂ Ind Rép Cnf
f‘\

CBB

Argument M M (=)
M M (=)

s 8 (=)

8(=)

M M(=)

M M(=)

S (=)

s 8 (=)

Wc tion de Programme

7.3:13.1.1  Argument

UnitControl

7.3.13.1.1.1 Nom de Contrble-Commande d’Unité

Ce paramatre, du type identificateur, doit identifier I'objet Contréle-Commande d’ Un
est & détruire en méme temps que ses éléments constituants.

7.3.13.1.2 Résultat(+)

Le paramétre Résultat(+) doit indiquer que le service a réussi.

ité qui
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7.3.12.3.1 StoreUnitControlToFile-Request

The abstract syntax of the storeUCToFile choice of the AdditionalService-Request type
shall be the StoreUnitControlToFile-Request.

7.3.12.3.2 StoreUnitControlToFile-Response

The alistract syntax of the storeUCToFile choice of the AdditionalService-Response type
shall be the StoreUnitControlToFile-Response.

7.3.13| DeleteUnitControl service

This segrvice allows the MMS client to delete the Unit Control object 2
elemerits.

7.3.13.[1 Structure

The structure of the component service primitives is show

Table 21 — Dele@C\ trol §ervi

Parameter name & \® Rap Cnf CBB

- NS
O

Unilt Control Name M(=)
Result|(+) s S (=)
Result|(~) Q S 8 (=)
Exgor Type M M (=)
Dellete Unit Contrbl Err M M (=)
Donain Name 8 8 (=)
Prdgram IN ior& s 8 (=)
RN

7.3.13.1.1 ,  Argument

This p

7.3.13.1.1.1 Unit Control Name

This parameter, of type identifier, shall identify the Unit Control object that is to be deleted
with its constituent elements.

7.3.13.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service has succeeded.
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7.3.13.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini plus en détail dans I'articte 17 de I'ISO/IEC 9506-1, doit
indiquer la raison de I'échec.

7.3.13.1.3.1  Nom du Domaine

Ce parameétre doit indiquer le Domaine dont ruction i ‘erreur a

6té détectée. Ce paramétre ou le Nom d’'Invocation de Programme doit &tre sélectionné.

7.3.13.1.3.2 Nom d’Invocation de Programme

nt e Lours

it étre

Ce parametre doit indiquer I'lnvocation de Programme d
lorsque l'erreur a 6té détectée. Ce parameétre ou le paré
sélectionné.

7.3.13.2 Procédure de service

Le serveur MMS doit:

me
tion
e la

N. Si
e de

b oca-

ne) comme spécifié dans 11.3.2 de I'ISO/IEC 9506-1 et retirer
cotte Invocation de Programme de l'attribut Liste de références
¢ Programme d’objet Contréle-Commande d’'Unité.

antrée de ['attribut Liste des références de Domaine d’objet Contrble-

1) Vérifier que le Domaine existe. Si ie Domaine n’existe pas, retirer sa référence

de r'attribut Liste des références de Domaine d'objet Contréle-Commande
d’Unité et omettre le reste de cette procédure pour ce qui concerne cette entrée.
2) Vwﬂwuw i inen’ : i ition

n‘est pas remplie, renvoyer un Résultat(-) et omettre le reste de la procédure.

3) Exécuter une procédure de service DeleteDomain (Détruire Domaine) comme
spécifié dans 10.12.2 de I'lSO/IEC 9506-1 et retirer la référence & ce Domaine
de l'attribut Liste des références de Domaine d'objet Contrble-Commande
d’'Unité.

c) Détruire I'objet Contréle-Commande d'Unité du VMD.
d) Renvoyer un Résultat(+).
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7.3.13.1.3 Result(-)
The Result(-) parameter shall indicate that the service request has failed. The Error Type

parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1, shall provide the
reason for tailure.

7.3.13.1.3.1 Domain Name

@cted.

7.3.13]12  Service procedure
The MMS server shall:

a) For each entry in the List of Progra
Control object:

1) Verify that the Program Invocati
exist, remove its referen 0

P) Verify that the Progra ati notin_the RUNNING state. If this condition
: Re 1 ip the remainder of the procedure.

is not satist r
8) Perform a oRrograminvocation\service procedure as specified in 11.3.2 of
ISO/IEC 9506- e roference to this Program lnvocatuon from the

b) Foreache i i Domain references attribute of the Unit Control object:

P) Verify_that the Domain is not in the IN-USE state. If this condition is not
satisfied, return a Result(-) and skip the remainder of the procedure.

8) Perform a DeleteDomain service procedure as specified in 10.12.2 of
ISO/IEC 9506-1 and remove the reference to this Domain from the List of Domain

— references attribute of the Unit Control object.
c) Delete the Unit Control object from the VMD.
d) Return a Result(+).
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Si cette procédure renvoit & un Résultat(-), il est admis que seulement certains des
Domaines et Invocations de Programme de I'objet Contrbie-Commande d'Unité aient été
détruits. Dans ce cas, le paramétre DeleteErrorControl doit indiquer le Domaine ou
'invocation de Programme sur laquelle la procédure s’est arrétée et le contenu courant de
'objet Contréle-Commande d'Unité doit indiquer les Domaines et Invocations de
Programme qui restent encore sur I'objet Contréle-Commande d’Unité.

NOTE - Du fait du modéle de Contrdle-Commande d’'Unité fourni dans la présente partie de I'ISO/IEC 9506,
il est possible que la liste des éléments qui constituent un Contrdle-Commande d’'Unité ne soit plus cohérente
avec I’ ensomble proproment dlt de Domaines et d Invocattons de Programme comme par exemple. par suite

7.3.13.3  Protocole DeleteUnitControl

efivation de tous les para-
fournies dans le présent

domain
programInvo

}

La syntaxe abstraite de la sélection deleteUC du type AdditionalService-Response |doit
étre DeleteUnitControl-Response.

La syntaxe abstraite de la sélection deleteUC du type AdditionalService-Error doit étre
DeleteUnitControl-Error.

7.3.14 Service DefineEventConditionList (Définir Liste de Conditions Evénementielles)

Le service DefineEventConditionList doit étre utilisé pour obtenir la création d'un objet
Liste de Conditions Evénementielles au niveau du VMD. |


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

9506-6 © ISO/IEC:1994 - 147 -

If the procedure returns a Result(-), the Unit Control object may have had some of its
Domains and Program Invocations deleted. In this case, the Delete Unit Control Error
parameter shall indicate the Domain or Program Invocation on which the procedure
stopped, and the current contents of the Unit Control object shall indicate the Domains
and Program Invocations that still remain on the Unit Control object.

NOTE - Following the model of Unit Control object given in this part of ISO/IEC 9506, it is possible that the
list of constituents of a Unit Control object may become inconsistent with the actual set of Domains and
Program Invocations, e.g. following the explicit deletion of a Domain. The service procedure of this section is

Domiain and Program Invocation. However, this is not required. An alternate implementation technique could
be tg implement the references within the Unit Control object by name, reestablishing consists when
requjred.

7.3.1313  DeleteUnitControl protocol

The abstract syntax of the deleteUC choice of the Additior
AdditignalService-Response is specified by the Dele i <
DeletelnitControl-Response, respectively. These types are spécifi w_dnd described
in the paragraphs that follow. Subclause 5.5 ; ‘ >

all parameters for which explicit derivations

DeleteUnitControl-Request ::= Identi
DeleteUnitControl~Response ::= NULL
DeleteUnitControl~Error ;
domain
P
}

rogramInvocation

7.3.13

The ab

7.3.13

The abstract syntax of the deleteUC choice of the AdditionalService-Response type shall
be the|DeleteUnitControl-Response.

7.3.13.3.3 ‘ DeleteUnitControl-Error

The abstract syntax of the deleteUC choice of the AdditionalService-Error type shall be
the DeleteUnitControl-Error.

7.3.14 DefineEventConditionList service

The DefineEventConditionList service shall be used to cause the creation of an Event
Condition List object at the VMD.
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7.3.14.1 Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 22.

Tableau 22 — Service DefineEventConditionList

Nom du paramétre Dem ° Ind Rép Cnf CBB

Argument M M(=)

Nom de Liste de Conditions
Evénementielles M M(=)

Liste de noms de Conditions $(/¢\\\\
Evénementielles M M(=)
Liste de noms de Listes de Conditions <:::
k S
[+

Evénementielles RECL

Résgultat (+) 8 (=)
Résultat (-) 8 (=)
Type d’Erreur M (=)
Objet erroné C(=)

7.3.141.1 Argument

ConditionList.
7.3.14.1.11

Ce para, ; 3 Qbjet; doit spécifier le nom de I'objet Liste de Conditions
Evénementielies 2 8

tielle

parameétre nom de Liste de Conditions Evénementielles a une portée VMD ou Domaine, ce
paramétre ne doit pas contenir un nom de Conditions Evénementielles de portée AA.

Ce paramétre doit contenir une liste des attributs nom d’objets Liste de Conditions Evéne-
mentielles qui doit &tre incluse, par rétérence a chaque objet inclus, dans la Liste de
Conditions Evénementielles. Ce paramétre ne doit pas étre présent si le CBB RECL n'a
pas été pris en compte. Si RECL a ét6 pris en compte mais qu'il n’y a aucun nom de Liste
de Conditions Evénementielles dans cette demande de service, le paramétre doit étre une
liste vide. Si le paramétre nom de Liste de Conditions Evénementielles a une portée VMD
ou Domaine, ce paramétre ne doit pas contenir un nom de Liste de Conditions Evénemen-
tielles a portée AA.
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7.3.14.1 Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 22.

Table 22 — DefineEventConditionList service

Parameter name Req Ind Rsp cnf CBB
Argument M M)
Evgnt Condition List name M M(=)
Ligt of Event Condition names M M (=)
Ligt of Event Condition List names c C (=)
Result|(+) s

Result|(~)

Erxor Type

VAN

Object in error

[

7.3.14/1.1 Argument

This g‘arameter shall convey EventConditionList service

request.

he parameters e De

7.3.14/1.1.1 Event Conditip

This parameter, of typ
object that is to be createx

7.3.14)1.1.2 List

This parameter st

not been negotiated: ore are no Event Condition names in this service request, this
parameter shall be an empty list. If the scope of the Event Condition List name parameter
is VMD-specific ‘or Domain-specific, this parameter shall not contain an Event Condition
name whose/scope is AA-specific.

7.3.14.1.1.3 List of Event Condition List names

This parameter shall contain a list of name attributes of Event Condition List objects that
shall be included, by reference to each included object, in the Event Condition List. This
parameter shall not be present if the RECL CBB has not been negotiated. If RECL has
been negotiated but there are no Event Condition List names in this service request, this
parameter shall be an empty list. If the scope of the Event Condition List name parameter
is VMD-specific or Domain-specific, this parameter shall not contain an Event Condition
List name whose scope is AA-specific.
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7.3.14.1.2 Résultat(+)

Le parameétre Résultat(+) doit indiquer que la demande de service a réussi. Dans ce cas,
le résultat ne renvoie aucun paramétre spécifique au service.

7.3.14.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(—) do:t mdlquer que la demande de service a échoué Le paramétre

P échec En outre, Ie paramétre sunvant peut apparaitre.

7.3.14.1.3.1 Objet erroné

Conditions Evénementielles.

7.3.14.2 Procédure de service

: tions
Evénementielles ays a, vale i tions

S'il est déterminé que.l'un de dition Evénementielle spécifié dans le parameétre
Liste de m 3 amentielles n’existe pas au niveau du VMD ou que {'un
des objet ~ dnementielles spécifié dans le paramétre Liste de homs
de Listes de bnementielles n'existe pas au niveau du VMD, le VMO doit
ice’ Résultat(-) avec une Classe d’Erreur d’ACCES, un Code

om de Liste de Conditions Evénementielles a une portée VMD ou
de F'une des Conditions Evénementielles dans le paramétre Liste de

métre Liste~de 'noms de Listes de Conditions Evénementielles a une portée AA, le VMD
doit émettre une primitive de service Résultat(-~) avec une Classe d’Erreur DEFINITION,
un Code d'Erreur ATTRIBUT-D'OBJET-INCOHERENT, ainsi que le paramétre Pbjet
erroné.

Si la définition demandée est acceptable, un nouvel objet Liste de Conditions Evénemen-
tielles doit &tre créé et initialisé comme indiqué ci-aprés. Cet objet doit alors faire partie
de I'état d'association sur lequel la définition demandée a été regue, il doit faire partie du
VMD ou d’'un Domaine du VMD, selon la portée du paramétre nom de Listes de Conditions
Evénementielies.

Si le paramétre Liste de noms de Conditions Evénementielles a été fourni, pour'chaque
objet Condition Evénementielle spécifié dans le paramétre Liste de noms de Conditions
Evénementielles, le VMD doit inclure une référence a l'objet Liste de Conditions Evéne-
mentielles nouvellement créé dans I'attribut Liste des références de Liste de Conditions
Evénementielles de référence de I'objet Condition Evénementielle.
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7.3.14.1.2 Resulit(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service request succeeded. A successful
result shall return no service-specific parameters.

7.3.14.1.3 Result(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request failed. The Error Type
paramefer, which is defined in clause -
failure. jn addition, the following parameter may appear.

7.3.14.1.3.1 Object in error

This p
existe;{
Conditi
Event C
in error

not du

It(-) service primitive with an Error Class
TENT, and the Object in error parameter.

5 ne of any of the Event Condition in the List of Event
of any of the List of Event Condition List names parameter
Vi all_jssue a Result(~) service primitive with an Error Class of

DEFINITION, Error Code of OBJECT-ATTRIBUTE-INCONSISTENT, and the Object in

error pgrameter.

If the fequested definition is acceptable, a new Event Condition List object shall be
created) and initialized as below. This object shall then become part of the state of the

association over which the requested definition was received, of the VMD or of a Domain
of the VMD, depending on the scope of the Event Condition List name parameter.

if the List of Event Condition names parameter has been provided, for every Event Condi-
tion: object specified in the List of Event Condition names parameter, the VMD shali place
a reterence to the newly created Event Condition List object in the Event Condition
object’s List of referencing Event Condition List references attribute.


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

—mentielles a été créé et que les références ont 6té mises A jour

-162 - 9506-6 © ISO/CEI:1994

Si le parametre Listes de noms de Listes de Conditions Evénementielles a été fourni, pour
chaque objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié dans le paramétre Liste de
noms de Listes de Conditions Evénementielles, le VMD doit faire référence a I'objet Liste
de Conditions Evénementielles nouvellement créé dans Pattribut Liste des références de
Listes de Conditions Evénementielles de référence de I'objet Liste de Conditions Evéne-
mentielles référencées.

Finallement, un Résultat(+) doit étre émis, indiquant que I'objet Liste de Conditions Evéne-

Les valeurs initiales des attributs de l'objet Liste de Conditions Evénementielles| sont

définies ci-aprés:

a) Nom de Liste de Conditions Evénementielles — Initialjsé 2
nom de Liste de Conditions Evénementielles.

'b) Destructible par MMS — Initialisé sur VRAI.

c) Liste des références de Conditions Evénemeyitielies ~ni de de maniére 3| faire
référence aux objets Condition Evénementie 8s'parla valeur du parameétre

d) Liste des références de Listes de i énementielles — Initialisée de
maniére A faire référence aux objets Liste ¢ itions Evénementielles spérifiés
: g ¢ Conditions Evénementielles.

vénementielles de référence — Initia-

7.3.14.3 g
La synta aite de defineECL de ConfirmedServiceRequest et Confirmed-
ServiceResponse es ini

prés et décrite dans les paragraphes suivants. Le para-
décrit la dérivation de tous les paramétres pour lesquels

[0] ObjectName,

[1] IMPLICIT SEQUENCE OF Object
Name,

11stOfEvéntConditionListName [2] IMPLICIT SEQUENCE OF Object
Name OPTIONAL

. —- shall appear if and only if RECL has been negotiated.

}

DefineEventConditionList-Response: := NULL
DefineEventConditionList-Error::= ObjectName
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If the List of Event Condition List names parameter has been provided, for every Event
Condition List object specified in the List of Event Condition List names parameter, the
VMD shall place a reference to the newly created Event Condition List object in the refer-
enced Event Condition List object’s List of referencing Event Condition List references
attribute.

Finally, a Result(+) shall be issued, indicating that the Event Condition List object was
created and references updated.

The igitial value for the attributes of the Event Condition List object are specified below:

a) | Event Condition List name - Initialized to the value of the Event Conditi
parameter.

b) | MMS Deletable - Initialized to TRUE.

c) | List of Event Condition references - Initialized to refer
objects specified by the value of the List of Event Conditio

d) | List of Event Condition List references - Initialized

parameter.
e) | List of referencing Event Condition

7.3.14.3 DefineEventCong

The abstract synt i
ConﬁImedServiceRe e

followl Subclause 5.5 ¢
which| explicit derivations, are
DefineEventCofiditionLigt-Request ::= SEQUENCE {
eventCondi [0] ObjectName,
1ligtOfEvent ditionNam [1] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectName,
li]tOvaentCo iti j [2] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjecﬁName
OPTIONAL
=~ shall appear if and only if RECL has been negotiated.
}
DefineEventConditionList-Response ::= NULL

DefineEventConditionList-Error ::= ObjectName
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7.3.14.3.1 DefineEventConditionList-Request
(Demande-Définir Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection defineECL du type ConfirmedServiceRequest doit étre
DefineEventConditionList-Request.

7.3.14.3.2 DefineEventConditionList-Response
(Réponse-Définir Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection defineECL du type ConfirmedServiceResponse doit
étre DefineEventConditionList-Response.

7.3.14.3.3 DefineEventConditionList-Error
(Erreur-Définir Liste de Conditions Evénementiellgs

La syntaxe abstraite de la sélection defineECL de étre
DefineEventConditionList-Error, qui doit étre le para nétre
Résultat(-) de la primitive DefineEventConditionList: s do apparallre comme
étant le paramétre Objet erroné de la primitive Ve I est
émis,
7.3.15 Service DeleteEventC jelles)
Le service DeleteEventConditionList doit & tili out obtenir la destruction d'un pbjet
Liste de Conditions Evénementigélies \a\u niveat
7.3.15.1
La structure des p @ service est définie dans le tableau 23
Service DeleteEventConditionList
Dem Ind Rép cnf CBB
Ar M M(=)
M M(=)

Résulta s 8 (=)
Résultat (-) S (=)

Type d’Erreur M M(=)

7.3.16.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les parameétres de la demande de service DeleteEvent
ConditionList.

7.3.15.1.1.1 Nom de Liste de Conditions Evénementielles

Ce paramétre, du type Nom d'Objet, doit spécifier le nom de I'objet Liste de Conditions
Evénementielles a détruire au niveau du VMD.
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7.3.14.3.1 DefineEventConditionList-Request

The abstract syntax of the defineECL choice of the ConfirmedServiceRequest type shall
be the DefineEventConditionList-Request.

7.3.14.3.2 DefineEventConditionList-Response

The abstract syntax of the defineECL choice of the ConfirmedServiceResponse type shall
be the| DefineEventConditionList-Response.

7.3.14.3.3 DefineEventConditionList-Error

Resul{(-) parameter of the DefineEventConditionList-Response pri
as the Object in error parameter of the DefineEventGa
issued.

7.3.15 DeleteEventConditionList service

The DeleteEventConditionList service shall be used t8 use the deletion of an Event
Condition List object at the VMD

7.3.1 11 Structure

ucture of the c@o ent selvi fmiti

The s es js shown in table 23.

verntConditionList service

/Kble De
Par@&% \ Req Ind Rsp cnf CBB
[\
t

Argumpn M M(=)
Evient Condition Wiist n M M(=)
Result (+) s S (=)
Result (-) s S (=)
Erjror Type M M (=)

7.3.15.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the DeleteEventConditionList service
request. '

7.3.15.1.1.1 Event anditian List name

This parameter, of type Object Name, shall specify the name of the Event Condition List
object that is to be deleted at the VMD.
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7.3.15.1.2 Résultat(+)

Le paramétre Résultat(+) doit indiquer que la demande de service a réussi. Dans ce cas,
le résultat ne doit renvoyer aucun paramétre spécifique au service.

7.3.15.1.3 Résuitat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini dans l'article 17 de I'ISO/IEC 9506-1, doit indiquer la raison

de I'é6chec.

7.3.15.2 Procédure de service

Si la demande est acceptable, le VMD doit s’assurer que la vale o I'a iste des
références de Listes de Conditions Evénementielles de référénce.de I'objet Liste ndi-
tions Evénementielles spécifié est égale a une liste vide/ Si 7 : ‘est
pas égale a une liste vide, la demande de service doit é g é if étre
renvoysé.

Le VMD doit détruire la référence a I'objet Li dg i Eyénementielles spégifié,

contenue dans l'attribut Liste des référen > is de Condi ions Evénementiell s de
référence, de tous Ies autres obje 5 rla

: de Conditions Evénementielles spéifié,
grences\de\ Listes de Conditions Evénementielles de
ementielle spécifiés ot rétérencés pEr la
onditions Evénementielles de la Listge de

"ISO/IEC 9506-2 décrit la dérivation de tous les paramétres pour lesquels

des dénva ions axplicites ne sont pas fournies dans le présent article.

DeleteEventConditionList-Request::= ObjectName -- EventConditionListName
DeleteEventConditionList-Response: := NULL

7.3.15.3.1 DeleteEventConditionList-Request
(Demande-Détruire Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection deleteECL du type Confirmed Service Request doit
étre DeleteEventConditionList-Request.
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7.3.15.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service request succeeded. A successful
result shall return no service-specific parameters.

7.3.16.1.3 Result(-)

The Rg_sum:)_p_ammuu_hmig_am_mmt_he_s_ervice request failed. The Error Type
parameter, which is defined in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the reason for

failure

7.3.15{2  Service procedure

Event |Condition List references attribute of the specified Event C
equal fo an empty list. If the value of this attribute is not equal to an ‘empty
request shall fail and a Result(-) shall be returned.

The VMD shall delete the reference to the specified Event Condition Lis

objects specified in and refere
of Event Condition reference

The VMD shall delet e
returned.

7.3.15{3 DeletéEve

The tstrac sy
Confir

follow. Subclause 5.5 0of ISO/IEC 9506-2 describes the derivation of all parameters for
which pxplicit derivations-are not provided in this clause.

DeletpEventConditionList-Request::= ObjectName -~ EventConditionListName

DeletpEventConditionList-Response ::= NULL

7.3.15.3.1 DeleteEventConditionList-Request

The abstract syntax of the deleteECL choice of the ConfnrmedServuceRequest type shall
be the DeleteEventConditionList-Request.
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7.3.15.3.2 DelsteEventConditionList-Response
(Réponse-Détruire Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection deleteECL du type ConfirmedServiceResponse doit
étre DeleteEventConditionList-Response.

7.3.16 Service AddEventConditionListReference
(Ajouter Référence de Liste de Conditions Evénementielles)

d’'objet Condition Evénementielle ou de références d'objet Liste de Conditions Evéneimen-
tielles, ou I'ajout des deux a la fois, & un objet Liste de Conditio gnementielles au
niveau du VMD.

Le service AddEventConditionListReference doit étre utilisé pour I'ajout de référzEces

7.3.16.1 Structure

Tableau 24 - Service AddEve/mem\'
)

Nom du paramdtre //4:ﬂ5>\/€ [\ \;§j> Rép cnf CBB

Argument ;\ j (=)
Nom de Liste de Conditions
Evénementielles M(=)
Liste de noms 4
Evénement M (=)
Liste de nom
Bv [+ C (=) RECL

Résultat (+) 8 (=)
8 (=)

M(=)

Q X un o

c(=)

7.3.161.1 ument

Ce parameétre doit véhiculer les paramétres de la demande de service AddEventCondition
ListReference.

7.3.16.1.1.1 Nom de Liste de Conditions Evénementielles

Ce parametre, du type Nom d'Objet, doit spécifier le nom de l'objet Liste de Conditions
Evénementielles & modifier au niveau du VMD.

7.3.16.1.1.2 Liste de noms de Conditions Evénementielles

Ce paramétre doit contenir une liste des attributs nom d’objet Condition Evénementielle
qui doit &tre ajoutée a la Liste de Conditions Evénementielles spécifiée. Cette liste ne doit
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7.3.156.3.2 DeleteEventConditionlList-Response

The abstract syntax of the deleteECL choice of the ConfirmedServiceResponse type shall
be the DeleteEventConditionList-Response.

7.3.16 AddEventConditionListReference service

The AfdEventConditionListReference service shall be used to cause the addition of |

Event Condition object references, or Event Condition List object references, or both to an
Event Condition List object at the VMD.

7.3.16.11 Structure

The structure of the component service primitives is shown in tapb

Table 24 — AddEventCondltlonLlstRefe

Parameter name <\ R@ Ind cnf CBB

Argumept N M=)
Event Condition List name

Ligt of Event Condition n

Ligt of Event Condition Liat names \t/ (=) : RECL
Result|(+) > S (=)

Result|(-)

Ergor Type .
Object in error /\

8 (=)

M (=)

QO X 0 o

C (=)

7.3.16 1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the AddEventConditionListReference
servicza.ques* :

7.3.16.1.1.1 Event Condition List name

This parameter, of type Object Name, shali specify the name of the Event Condition List '
object that is to be modified at the VMD.

7.3.16.1.1.2 List of Event Condition names

This parameter shall contain a list of name attributes of Event Condition objects that shall
be added to the specified Event Condition List. This list shall not be empty if RECL has not
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pas étre vide si RECL n'a pas été pris en compte. S'il n’y a pas de nom de Condition
Evénementielle dans la demande de service, ce paramétre doit étre une liste vide. Si le
paramétre nom de Liste de Conditions Evénementielles a une portée VMD ou Domaine, ce
paramétre ne doit pas contenir un nom de Condition Evénementielle de portée AA.

7.3.16.1.1.3 Liste de noms de Listes de Conditions Evénementielles

Ce parameétre doit contenir une liste des attributs nom d'objet Liste de Conditions Evéne-
mentielles qui doit étre ajoutée a la liste de Conditions Evénementielles. Ce parameétre ne

doit pas étre présent si le CBB RECL n'a pas été pris en compte. Si RECL a été pris en
compte, alors qu'il n'y a pas de nom de Liste de Conditions Evénementielles dans cette
demande de service, ce paramétre doit étre une liste vide. Si le paramé Liste
de Conditions Evénementielles a une portée VMD ou Domaine, ce e if pas

7.3.16.1.2 Résultat(+)

Le parameétre Résultat(+) doit indiquer que la demar gussi. Dans ce [cas,

le résuiltat ne doit renvoyer aucun paramétre spé
7.3.16.1.3 Résuiltat(-)
Le paramétre Résultat(-) doit indi JER de de/service a échoué. Le paramétre

Type d’'Erreur, qui est défini dan 8 EC 9506-1, doit indiquer la raison
de I'échec. En outre, le paramétre suj : paraitre.

existence n objet Condition Evénementielie spécifié dans le

Ce paramé}:e. ] : $'Objet, doit étre présent lorsque I'erreur concerne la non-
parameétre L

¢ nom de l'objet déterminé comme ayant causé l'erreuf au
amétre ne doit pas étre présent lorsque I'échec du service n'est
nce ou A I'incohérence d'un objet Condition Evénementielie ou d'un

Le-VMD doit s’assurer que I'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié par le para-
métre nom de Liste de Conditions Evénementielles existe au niveau du VMD. Si I'gbjet

Liste de Conditions Evénementielies spécifié est déterminé comme non existan{, la
MtV ode

d’Erreur OBJET-NON- EXISTANT

S’il est déterminé que I'un des objets Condition Evénementielle spécifié dans le paramétre
Liste de noms de Conditions Evénementielles n'existe pas ou s'il est déterminé que I'un
des objets Liste de Conditions Evénementielles spécifié dans le paramétre Liste de noms
de Listes de Conditions Evénementielles n’existe pas, la primitive de service Résultat(-)
doit étre émise avec Classe d’Erreur ACCES, Code d’Erreur OBJET-NON-EXISTANT,
ainsi que le parameétre Objet erroné.
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been negotiated. If there are no Event Condition names in this service request, this
parameter shall be an empty list. If the scope of the Event Condition List name parameter
is VMD-specific or Domain-specific, this parameter shall not contain an Event Condition
name whose scope is AA-specific.

7.3.16.1.1.3 List of Event Condition List names

This parameter shall contain a list of name attributes of Event Condition List objects that

7.3.16.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service reg
result shall return no service-specific parameters.

7.3.16.1.3 Result(-)

The R
param
failure.

7.3.16. Serviceproce

The VMD shall determine that the Event Condition List object specified by the Event
Conditipn~List name parameter exists at the VMD it the specmed Event Condmon List
object
Class ACCESS and Error Code OBJECT- NON EXISTENT.

It it is determined that one of the Event Condition objects specified in the List of Event .
Condition names parameter does not exist, or if it is determined that one of the Event
Condition List objects specified in the List of Event Condition List names parameter does
not exist, the Result(-) service primitive shall be issued with Error Class ACCESS, Error
Code OBJECT-NON-EXISTENT, and the Object in error parameter.
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Si le parameétre nom de Liste de Conditions Evénementielles a une portée VMD ou
Domaine, et si le nom de I'une des Conditions Evénementielles dans le paramétre Liste de
noms de Conditions Evénementielles ou si 'un des noms contenus dans le paramétre
Liste de noms de Listes de Conditions Evénementielles a une portée AA, le VMD doit
émettre une primitive de service Résultat(~) avec une Classe d'Erreur DEFINITION, un
Code d’Erreur ATTRIBUT-OBJET-INCOHERENT, ainsi que le paramétre Objet erroné.

Si la demande est acceptable, et si le paramétre Liste de noms de Conditions Evénemen-
tielles a été fourni, pour chaque objet Condition Evénementielle spécifié dans le para-

métre Liste de noms de Conditions Evénementielles, le VMD doit:

a) vérifier que I'objet Condition Evénementielle n'est pas déja référencé dans la Liste
des Conditions Evénementielles; s'il est référencé, omeitre le \(este de fette
procédure pour cette Condition Evénementielle;

. b) faire référence a I'objet Liste de Conditions Evénementielie geifié s I'atfribut
Liste des références des Listes de Conditions Evénementielle @ référence de
I'objet Condition Evénementielle;

c) ajouter la référence objet Condition Evéne o\ide 3 lattribut Listel des
références de Conditions Evénementielles obje de Conditions Evénemen-
tielles.

Si la demande est acceptable e
Evénementielles a été fourni,
spécifi® dans le paramétre Liste
VMD doit:

de Conditions Evénementielies

oms de Listes de Cond;Eons
g Conditions Evénementielles, le

a) verifier que Jbbjet Liste de iti vénementielles n'est pas déja référpncé
iglles; s'il est déja référencé, omettre le feste

b) fair < jet-Liste_de Conditions Evénementielles spécifié dans I'atLribut
List : isteé de Conditions Evénementielles de référence de
8 nementuelles :

références de Listes de Conditions Evénementielles de I'pbjet
vénementielles.

~ Réultat(+) doit étre émis, indiquant que |objet Liste de Conditions

7:3.16.3  Protocole AddEventConditionListReference

ConflrmedServuceResponse est déﬂme ci-aprés et décnte dans les paragraphes suwants
Le paragraphe 5.5 de I'ISO/IEC 9506-2 décrit ia dérivation de tous les paramétres pour
lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le présent article.
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If the scope of the Event Condition List name parameter is VMD-specific or Domain-
specific, and the scope of the name of any of the Event Condition in the List of Event
Condition names parameter or of any of the List of Event Condition List names parameter
is AA-specific, the VMD shall issue a Result(-) service primitive with an Error Class of
DEFINITION, Error Code of OBJECT-ATTRIBUTE-INCONSISTENT, and the Object in
error parameter.

if the request is acceptable and |f the Llst of Event Condmon names parameter has been

If the

ist object in the referenced
vent Condition List references

attribute.

C) add the identified.Eve i ist-object reference to the specified Event Condi-
ion List objectt { { ) istreferences attribute
Finally| a Result(+) shg : atirlg that the Event Condition List object was

modified and referenceé

7.3.16.3 _AddEventConditionListReference protocol

ConﬂrmedServnceResponse is specmed below and described in the paragraphs that
follow. Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 describes the derivation of all parameters for
which explicit derivations are not provided in this clause.
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AddEventConditionListReference-~Request: := SEQUENCE ({

eventConditionListName [0] ObjectName,

listOfEventConditionName [1] IMPLICIT SEQUENCE OF Object Name,

listOfEventConditionListName [2] IMPLICIT SEQUENCE OF Object Name
OPTIONAL

-~ shall appear if and only if RECL has been negotiated

}
AddEventConditionListReference-Response: := NULL

ventionditionLlstRererence~Lrror. = JectName

7.3.16.3.1  AddEventConditionListReference-Request
(Demande-Ajouter Référence de Liste de Conditions £
doit étre AddEventConditionListReference-Request.

7.3.16.3.2 AddEventConditionlListReference-Respon
{Réponse-Ajouter Référence de Liste de

vice

tre
ra-
doit
List

apparaitre
Reference.

7:3:17.1 Structure
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AddEventConditionListReference-Request ::= SEQUENCE {

eventConditionListName [0] ObjectName,

listOfEventConditionName [1] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectName,
listOfEventConditionListNam {2] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectName

OPTIONAL
-- shall appear if and only if RECL has been negotiated

++=NULL

AddEventConditionListReference-Error ::= ObjectName

shall bg the AddEventConditionListReference-Request.

7.3.16.8.2 AddEventConditionListReference-Response

The a
type sh

7.3.16.3.

The abstract syntax of the ad
be thel AddEventConditio
paramgter of the Resuit(-)

primitive, and shall a a 8
ListReference.confirm i

7.3.17. Structure

iceResponse

The structure of the component service primitives is shown in table 25.
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Tableau 25 — Service RemoveEventConditionListReference

Nom du paramétre Dem Ind Rép cnf CBB
Argument ’ M M (=)
Nom de Liste de Conditions
Evénementielles M M(=)
Liste de noms de Conditions
Evénementielles M M (=)
Liste de noms de Listes de Conditions
Evénementielles ) [o] C (=) RECL
Résultat (+) ] S (=)
Résultat (-) s 8 (=)
Type d/Erreur M (=)
Objet erroné /\ CQ C (=)

7.3.17.1.1 Argument ' \Q

Ce paramétre doit véhiculer les parametres d e sérvice RemoveEvent

ConditionListReference.

Ce paramaétre, du type Nom d'Obje i ions

le qui
Idoit
ions

Ce paraméire doi
doivent ét{}\ir
pas étre vidé &i R

Evénementije

7.3.171.1

Ce~parangtra ¢ pontenir une liste des attributs nom des objets Liste de Condifions
Evéneme : Ce

paramgtre ne dg CL a
été pris en compte mais qu'il n'y a pas de noms de Listes de Conditions Evénementiglies
dans la demande de service, ce parameétre doit étre une liste vide.

78472 Résultat(+}
el PR "l'/

Le paramétre Résuitat(+) doit indiquer que la demande de service a réussi. Dans ce cas,
le résultat ne doit renvoyer aucun parameétre spécifique au service.

7.3.17.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini dans I'article 17 de I'lSO/IEC 9506-1, doit indiquer la raison
de I'échec. Il est en outre admis que le paramétre suivant apparaisse.
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Table 25 — RemoveEventConditionListReference service

Parameter name Req Ind Rsp cnf CBB
Argument M M (=)
Event Condition List name M M (=)
List of Event Condition names M M(=)
List of Event Condition List names C C (=) RECL

Result {+)
Result (-)
Error Type

Object in error

QO X u n
o =
£

7.3.17.1.1 Argument

This parameter shall convey the parameters of the Remg ionLigtReference

service request. :

7.3.17.1.1.1 Event Condition List name

This parameter, of type Object Name, shall (spe of the Event Condition List

object that is to be modified at the . VMD.

o

7.3.17.1.1.2 List of Event

This parameter shall jn a li gs of Event Condition objects that shall
be remgved from the specified\E ) List. This list shall not be empty it RECL
has not|been negotiated: ere a Event Condition names in this service request,

7.3.17.1.1.3 List of Event~Gondition

This patameter shall contain aJist of name attributes of Event Condition List objects that
shall bel removed fro ent Condition List. This parameter shall not be present if the
RECL GBB has fiot been hegotiated. If RECL has been negotiated but there are no Event
Conditign List names in this service request, this parameter shall be an empty list.

7.3.17.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service request succeeded. A successful
result shall return no service-specific parameters.

7.3.17.1.3 Result(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request failed. The Error Type
parameter, which is defined in clause 17 of ISO/IEC 9506-1, shall provide the reason for
failure. In addition, the following parameter may appear.
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7.3.17.1.3.1 Objet erroné

Ce parametre, du type Nom d’Objet, doit indiquer I'objet Condition Evénementielle spécifié
dans le paramétre Liste de noms de Conditions Evénementielles, ou I'objet Liste de Condi-
tions Evénementielles spécifié dans le parametre Liste de noms de Listes de Conditions
Evénementielles, qui a entrainé I'erreur. Cette erreur indique soit (1) que I'objet spécifié
n’existe pas, soit 2) qu'il n'est pas référencé par I'attribut Liste de références de Condi-
tions Evénementielles ou de Liste de références de Listes de Conditions Evénementielles
de l'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié par le parameétre Nom de Liste de
—Conditions Evénementtettes:

7.3.17.2 Procédure de service

Le VMD doit déterminer que l'objet Liste de Conditions Evéng os(spécifié par le
parameétre nom de Liste de Conditions Evénementielles existé au nivea VMD. S'il est

S'il est déterminé que I'un des objets Conditio i€ écitié dans le parametre
Liste de noms de Conditions Evénementielles n’gxiste pa ii est déterminé que|l'un
des objets Liste de Conditions Evénementielies spéci s le paramétre Liste de rfms
de Listes de Conditions Evénementielles Wexi ifnitive de service Résultat(-)
doit étre émise avec Classe d't : C rreur OBJET-NON-EXISTANT,

ainsi que le paramétre Objet errope:

vénementielle spécifié dans le paramétre

Liste de noms de Conditi ane plleg n'est pas référencé par lattribut Liste| des
références de Conditio gnementielles de I'objet Liste de Conditions Evénementiglies
§ que @s objets Liste de Conditions Evénementielies spércifié

g’ Listes de Conditions Evénementielles n'est|pas
8férences de Listes de Conditions Evénementielles de
eMmentielles, la primitive de service Résultat(-) doit |étre
ES, un Code d’Erreur OBJET-NON EXISTANT, ainsi{que

ou s'il est déte
dans le -@ :
référencé par )&

I'objet Liste de

émise avet

le par

Sila de < acceptable, et si le paramétre Liste de noms de Conditions Evénemen-
tielles. a &t¢ ni, pour chaque objet Condition Evénementielle spécifié dans le para-

métre_Listé de\noms de Conditions Evénementielles, le VMD doit retirer la référence &
I'objet Liste deConditions Evénementielles spécifié dans I'attribut Liste des références de
Listes de Conditions Evénementielles de référence de I'objet Condition Evénementielle. Le
VIMD doit retirer la référence a chaque objet Condition Evénementielle identifié de I'attfibut
Liste des références de Conditions Evénementielles de I'objet Liste de Conditions Evpne-
mentielles speécifie.

Si le parametre Liste de noms de Listes de Conditions Evénementielles a été fourni, pour
chaque objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié dans le paramétre Liste
de Noms de Listes de Conditions Evénementielles, le VMD doit retirer la référence a
I'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié dans I'attribut Liste des références de
Liste de Conditions Evénementielles de référence de I'objet Liste de Conditions
Evénementielles. Le VMD doit retirer la référence A chaque objet Liste de Conditions
Evénementielles identifié de I'attribut Liste des références de Liste de Conditions Evéne-
mentielles de I'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié.
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7.3.17.1.3.1 Object in error

This parameter, of type Object Name, shall indicate the Event Condition object specified in
the List of Event Condition names parameter, or the Event Condition List object specified
in the List of Event Condition List names parameter, which caused the error. This error
indicates that either (1) the specified object does not exist, or (2) that it is not referenced
by the List of Event Condition reference or List of Event Condition List reference attribute
of the Event Condition List object specified by the Event Condition List Name parameter.

7.3.17]2  Service procedure

The VMD shall determine that the Event Condition List object specified
Conditjon List name parameter exists at the VMD. If the specified Eve

object is determined to not exist, the Result(-) service primitive shall’be
Class ACCESS and Error Code OBJECT-NON-EXISTENT.

If it is
Condit
Condit

Code (

If it is |[determined that one of the Event C

Conditjon names parameter is not referen d
attribufe of the Event Conditig
Conditjon List objects specified\i
refererjced by the List of

List object, the Result{~) se
Code OBJECT-NON-
of Event Condition names parameter has been

provided, for every Event Condition object specified in the List of Event Condition names
parameter, the 3 s e reference to the specified Event Condition List

attribute.

i the

VMD sf
Condmon List object’s List of referencnng Event Condition List references attribute. The
VMD shall remove the reference to each identified Event Condition List object from the
specified Event Condition List object’s List of Event Condition List references attribute.
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7.3.17.3  Protocole RemoveEventConditionListReference

La syntaxe abstraite de la sélection removeECLReference de ConfirmedServiceRequest et
ConfirmedServiceResponse est définie ci-aprés et décrite dans les paragraphes suivants.
Le paragraphe 5.5 de I'ISO/IEC 9506-2 décrit la dérivation de tous les paramétres pour
lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le présent article.

RemoveEventConditionListReference—-Request::= SEQUENCE (
eventConditionlListName [0] ObjectName,

18 ventConditionName Jjec
Name,

listOfEventConditionListName [2] IMPLICIT SEQUENC
Name OPTIONAL

-- shall appear if and only if RECL has been negg

eventCondition
eventConditionList

}

7.3.17.3.1  RemoveEventConditi
(Demande-Retirer

La syntaxe abstraite de la sé ectn Ve rvice

7.3.17.3.2 Re EventCandi; istReférence-Response
g oti S ¢ de Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe g aj sélection removeECLReference du type ConfirmedSeyvice
Response 2 eEve tConditionListReference-Response.

La syntaxe abstraite de la sélection removeECLReference de AdditionalService-Erron doit
étre .RemoveEyventConditionListReference-Error, qui doit étre le parameétre Objet erroné du
parameétre Résultat(-) de la primitive RemoveEventConditionListReference.response, et
doit apparaitre comme étant le paramétre Objet erroné de la primitive RemoveEvent
ConditionListReference.confirm, s'il est émis.

7.3.18 Service GetEventConditionListAttributes
(Obtenir Attributs de Liste de Conditions Evénementielles)

Le service GetEventConditionListAttributes doit étre utilisé pour déterminer les valeurs
d'attributs d’un objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié au niveau du VMD.

7.3.18.1  Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 26.
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7.3.17.3 RemoveEventConditionListReference protocol

The abstract syntax of the removeECLReference choice of the ConfirmedServiceRequest
and ConfirmedServiceResponse is specified below and described in the paragraphs that
follow. Subclause 5.5 of part 2 of ISO 9506 describes the derivation of all parameters for
which explicit derivations are not provided in this clause.

RemoveEventConditionListReference-Request ::= SEQUENCE ({
eventConditionListName [0] ObjectName,

listpPfEventConditionName [1] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectName,

listpfEventConditionListName [2] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectN
OPTIONAL

-- shall appear if and only if RECL has been negotiated
}
RemoveEventConditionListReference~Response ::= NULL
RemoveEventConditionListReference-Error ::= CHOICE {
eventCondition [0] ObjectName,
eventConditionList [1] ObjectName
}

7.3.17.3.1 RemoveEventConditionListReferance

The absgtract syntax of the removeECLReferenc e_ConfirmedServiceRequest

g choice v
type shall be the RemoveEventConditionListR efe-R

7.3.17.3.2 RemoveEventCq

The athtract syntax
Responge type shall be tk

7.3.17.3.3 RemoveEventQonditi

emioveECLReference choice of the AdditionalService-Error
shail be the Remove entConditionListReference-Error, which shall be the Object in error
parameter of the' Resuit(-) parameter of the RemoveEventConditionListReference-
Response primitive, and shall appear as the Object in error parameter of the Remove
EventConditionList Reference.confirm primitive, if issued.

The absgtract sy

7.3.18 GetEventConditionListAttributes service

The GetEventConditionListAttributes service shall be used to determine the attribute
values of a specified Event Condition List object at the VMD.

7.3.18.1  Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 26.


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

- 172 - 9506-6 © ISO/CEI:1994

Tableau 26 — Service GetEventConditionListAttributes

Nom du paramétre Dem Ind Rép Cnf CBB
Argument M M (=)
Nom de Liste de Conditions
Evénementielles M M (=)
Résultat (+) S (=)
Liste de noms de Conditions
Evénementielles M (=)

S
M
Liste de noms de Listes de Conditions /\(\
Evénementielles o]
Résultat (~)
Type d’/Erreur <\ M
| RV

RECL

29,

7.3.18.1.1 Argument

Ce paramétre doit véhiculer les paramétre e de service GetEventCondition

ListAttributes.
7.3.18.1.1.1 Nom de Liste de Condition

tions
étre

cas,
parameétres Liste de noms de Conditions Evénementielles et
e Conditions Evénementielies. ’

e doit contenir une liste des attributs nom d’objets Condition Evénementielle
quivont été extraits de l'attribut Liste des références de Conditions Evénementiellgs de
'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié. Cette liste ne doit pas étre vide si
RECL n'a pas été pris en compte. S’il n'y a pas de noms de Conditions Evénement1elles

7.3.18.1.2.2 Liste de noms de Listes de Conditions Evénementielles

Ce parameétre doit contenir une liste des attributs nom d’objets Liste de Conditions Evéne-
mentielles qui ont 6té induits de l'attribut Liste des références de Listes de Conditions
Evénementielles de I'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié. Ce paramétre ne
doit pas étre présent si le CBB RECL n’a pas 6té pris en compte. Si RECL a é6té pris en
compte mais qu'il n'y a pas de nom de Listes de Conditions Evénementielles dans cette
demande de service, ce parameétre doit étre une liste vide.


https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

9506-6 © ISO/IEC:1994 -173 -

Table 26 — GetEventConditionListAttributes service

Parameter name Req Ind Rsp Cnf CBB

Argument M M (=)

Event Condition List name M M(=):
Result (+) s S (=)

Ligt of Bvent Condition names M M (=)

Ligt of Event Condition List names c . C (=) RECL
Result|(-) s S (=)

Exrgor Type M (= \

7.3.18/1.1 Argument

This ﬂarameter shall convey the para itionListAttributes

service request.
7.3.18.1.1.1 Event Condition List name

This p ne| deci ame of the Event Condition List
object 3 es\a

7.3.18.11.

The R : t the service request succeeded. A successful
result shall return the vent ‘Gondition names and the List of Event Condition List

7.3.18.1.2.1 Li oadition names

This pgrameter<shall contain a list of name attributes of Event Condition objects that have
been derived from the List of Event Condition references attribute of the specified Event
Conditipn-List object. This list shall not be empty if RECL has not been negotiated. If there

are no|Event Condition names in thwww

list.

7.3.18.1.2.2 List of Event Condition List names

. This parameter shall contain a list of name attributes of Event Condition List objects that
have been derived from the List of Event Condition List references attribute of the speci-
_fied Event Condition List object. This parameter shall not be present if the RECL CBB has
not been negotiated. If RECL has been negotiated but there are no Event Condition List
names in this service request, this parameter shall be an empty list.
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7.3.18.1.3 Résultat(-)

Le parameétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini dans I'article 17 de I'ISO/IEC 9506-1 doit indiquer la raison de
I'échec.

7.3.18.2 Procédure de service

Le VMD doit déterminer que I'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié par le

paramétre nom de Liste de Conditions Evénementielles existe au niveau du VMD. Siil est
déterminé que l'objet Liste de Conditions Evénementielles spécifié n'existeCpas, la
primitive de service Résultat(-) doit étre émise avec Classe d’ Code
d’Erreur OBJET-NON-EXISTANT.

Evénementielles et du paramétre Liste de noms de lles,

et renvoyer le Résultat(+).

7.3.18.3 Protocole GetEventConditionListA

La syntaxe abstraite de la sélection<g Attri ¢ ConfirmedServiceRequest et
ConfirmedServiceResponse est définie_ci 5 décrite dans les paragraphes suivants.
Le paragraphe 5.5 de I'ISO/IEC 9% ocrit la_dérivation de tous les paramétres (pour

: ies dans le présent article.

GetEventConditik g st : :=ObjectName eventConditionList-
Name

GetEventCond srkis k k gs-Response: := SEQUENCE {
1listo [1] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectName,

(2] IMPLICIT SEQUENCE OF ObjectName
OPTIONAL

La.syntaxe abstraite de la sélection getECLAttributes du type ConfirmedServiceRequest
doit étre GetEventConditionListAttributes-Request.

(Réponse-Obtenir Attributs de Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection getECLAttributes du type ConﬁrmedServiceRespdnse
doit étre GetEventConditionListAttributes-Response. _

7.3.19 Service ReportEventConditionListStatus
(Rendre Compte de I'Etat de Liste de Conditions Evénementielles)

Le service ReportEventConditionListStatus est utilisé pour véhiculer I'état d’une Liste de
Conditions Evénementielies.
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17.3.18.1.3 Result(-)

The Resuit(-) parameter shall indicate that the service request failed. The Error Type
parameter, which is defined in clause 17 of ISO/IEC 9506-1 shall provide the reason for
failure.

7.3.18.2  Service procedure

n List name parameter exists at the

The VK
Conditi

referen
values
names

7.3.18.3

The a
Confir,
follow. [Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 d

event(onditionListName
GetEvegntConditionLi
" list OvaentCond@

list

7.3.18.B.

The abstract syntax of the’ getECLAttributes choice of the ConfirmedServiceRequest type
shall b¢ the GetEventConditionListAttributes-Request.

7.3.18.3.2 GetEventConditionListAttributes-Response

The abstract syntax of the getECLAttributes choice of the ConfirmedServiceResponse
type shall be the GetEventConditionListAttributes-Response.

7.3.19 ReportEventConditionListStatus service

The ReportEventConditionListStatus service is used to convey the status of an Event
Condition List.
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7.3.19.1  Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 27.

Tableau 27 — Service ReportEventConditionListStatus

Nom du paramétre Dem Ind Rép Cnf CBB

Ax & {=)
FIROR- M=)

Nom de Liste de Conditions i
Evénementielles M M(=)

A la Buite de U U (=) ,\(\

Résultat (+) Q (=)

=)

S

Liste d’Etat de Conditions
Evénementielles

Etat en Cours

Nombre d’Enveloppes Evénementielles QQ\ M(=)

Démasqué /—\ c C(=)
Heure de Dernidre Transition \/

sur Actif c C (=)

Heure de Dernidre Trangition Q>

sur Inactif c C(=)

A Suivre c C (=)

-8 8 (=)

M M (=)

Régultat (-)
Type d'xrrcux(\ f\ N
N \)

du-fype Nom d’Objet, doit contenir le nom de la Liste de Conditions Evéne-

e—parametre,—au—type -a-Objet—Raigue—gue—1H ated ; demande la
liste d’Etat de Conditions Evénementielles renvoyéé par l'utilisateur MMS appelé en
commengant par un objet Condition Evénementielle autre que le premier objet dans la
liste. L'ordre de classement spécifié par I''SO 646 doit étre utilisé par I'utilisateur MMS
appelé pour déterminer I'objet Condition Evénementielle dans la liste spécifiée, aprés
lequel il doit commencer. ' '

7.3.19.1.2 Résultat(+)

Le parameétre Résultat(+) doit indiquer que la demande de service a réussi. Dans ce cas,
les paramétres suivants sont renvoyés dans la primitive de réponse.
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7.3.19.1 Structure

The structure of the component service primitives is shown in table 27.

Table 27 — ReportEventConditionListStatus service

Parameter name Req Ind Rsp Ccnf CBB
Argument M M(=)
Eveht Condition List name M M(m=)
Continue After U U(=)
Result [+)

Lisk of Event Condition Status
Curfrent State

Numper of Event Enrollments
Enapled

ri:[ of Last Transition To Active

Ti of Last Transition To Idle

Morp Follows
Result{~) <
Errpr Type AN

7.3.19.1.1 Argument@

This parameter shall cori\
request.

7.3.19.1.11 7 _ A i me

This parameter, o g Object’'Name. shall contain the name of the Event Condition List
from which the status reporpis requested.

7.3.19.1.1.2Continue After

This pa ; j ;indi i =

list of Event Condition Status returned by the responding MMS-user to begin with an' Event
Condition object other than the first object in the list. The collating sequence specified by
ISO 646 shall be used by the responding MMS-user to determine the Event Condition
object in the specified list to start after.

7.3.18.1.2 Result(+)

The Result(+) parameter shall indicate that the service request succeeded. When success
is indicated the following parameters are returned in the response primitive.
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7.3.19.1.2.1 Liste d’Etat de Conditions Evénementielles

Ce paramétre, du type Nom d’Objet, doit contenir zéro ou plusieurs entrées décrivant
I'état des objets Condition Evénementielle hiérarchiquement liés & I'objet Liste de Condi-
tions Evénementielles.

7.3.19.1.2.1.1 Etat en Cours

- i i "attri ‘objet
Condition Evénementielle.

7.3.19.1.2.1.2 Nombre d’Enveloppes Evénementielles

Ce paramétre, du type entier, doit contenir le décompte dans
l'attribut Liste des références d’'Enveloppes Evénementiolies \d 3 di éne-
mentielle.

7.3.19.1.2.1.3 Démasqué

Ce paramétre, du type booléen, doit véhicule le ontenu attribut Démasqué de I'pbjet
Condition Evénementielle, pour entielle surveillé. Si I'atiribut
Classe de Conditions Evéne aleur DECLENCHEE PAR LE

Si I'objet Condition ielle g eiflé et a une valeur d'attribut Heure de [Der-
niére Transition st A < as égaie & INDEFINIE, ce paramétre doit contenir la
valeur cours te s i P erniére Transition sur Actif. Autrement, ce paramé-
tre doit ét :

Si l'objet ,,\ E ementielle est surveillé et a une valeur d'attribut Heure de
Derniére Transition\sur Inactif qui n'est pas égale a INDEFINIE, ce paramétre doit contenir
la v 3 de I'attribut Heure de Derniére Transition sur Inactif. Autrement, ce
param e doit\étre’ omis.

7.3:19.1.2.2 A Suivre

Ce parameétre, du type booléen, doit indiquer si des demandes ReportEventConditionList-

Status supplementaires sont necessaires pour recuperer dautres informations deman-
dées. S'il est VRAI, d'autres demandes sont nécessaires (si 'utilisateur MMS requérant
désire récupérer plus de données). S’il est FAUX, soit la liste d’Etat de Conditions Evéne-
mentielles contient le dernier état dans la liste soit elie est vide. Le paramétre A Suivre
doit étre FAUX lorsque le paramétre Liste d’Etat de Conditions Evénementielles est vide.

7.3.19.1.3 Résultat(-)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de service a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini plus en détail dans l'article 17 de I'ISO/CEl 9506-1 doit
indiquer la raison de I'échec.
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7.3.19.1.2.1 List of Event Condition Status

This parameter, of type Object Name, shall contain zero of more entries describiqg the
status of Event Condition objects hierarchically related to the Event Condition List object.

7.3.19.1.2.1.1 Current State

This pgrameter, of type EC-State, shall contain the value
State aftribute.

7.3.19.1.2.1.2 Number of Event Enroliments

This pgrameter, of type integer, shall contain the count of the number
Event Gondition object’s List of Event Enroliment references attribute

7.3.19.1.2.1.3 Enabled

This para

Event Eondition object, for a monitored Eyé
Class ~
omitted,

7.3.19. 21 4 Time Of Last Tra

if the Bvent Condition objec
attribute value not equal to

the Time Of Last Tran@u

7.3.19.1.2.1.5 Time

If the Event Condition obje

ute wi't:re
the Ti

7.3.19.1.2.2 <More Follows

This parameter, of type boolean, shall indicate whether additional ReportEventConditionList-

Status requests are necessary to retrieve more of the requested information. If TRUE,
more requests are necessary (if the requesting MMS-user wishes to retrieve more data). If
FALSE, then either the List of Event Condition Status contains the last status in the list, or
the List of Event Condition Status is empty. The More Follows parameter shall be FALSE
when the List of Event Condition Status parameter is empty. :

7.3.19.1.3 Result(-)

The Result(-) parameter shall indicate that the service request failed. The Error Type
parameter, which is defined in detail in clause 17 of ISO/IEC 9506-1. shall provide the
reason for failure.
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7.3.19.1.4 Procédure de service

Le serveur MMS doit construire une liste d'objets Condition Evénementielle, soit en faisant
directement référence a l'objet Liste de Conditions Evénementielles nommée, soit
(si RECL a été pris en compte) en faisant indirectement référence aux objets Liste de
Conditions Evénementielles référencée par l'objet Liste de Conditions Evénementielles
nommée. Le serveur MMS doit ordonner la liste selon I'ordre de classement de I'ISO 646,
sur la base des attributs nom des objets Condition Evénementielle. Il doit renvoyer les
informations d’'état pour autant d’objets Condition Evénementielle qu'il peut en traiter en

une seule reponse, en commencant soit au début de la liste si le parameétre A la Suite de
n'a pas été spécifié, soit en commengant au niveau ou immédiatement aprés I'objet, Condi-
tion Evénementielie spécifié par le paramétre A la Suite de.

7.3.19.1.5 Protocole ReportEventConditionListStatus

jst et
ivants.

de tous es paramétres pour

IMPLICIT SEQUENCE OF EventCondi

[0] ObjectName,

[1)] IMPLICIT EC-State,

[2] IMPLICIT Unsigned32,

[3] IMPLICIT BOOLEAN OPTIONAL,
[4] EventTime OPTIONAL,

[5] EventTime OPTIONAL

7.3.19.1.5.1 ReportEventConditionListStatus-Request
(Demande-Rendre Compte de I'Etat de Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection reportECLStatus du type ConﬂrmedServuceRequest
doit étre ReportEventConditionListStatus-Request.

7.3.19.1.5.2 RepontEventConditionListStatus-Response
(Réponse-Rendre Compte de I'Etat de Liste de Conditions Evénementielles)

La syntaxe abstraite de la sélection reportECLStatus du type ConfirmedServiceResponse
doit étre ReportEventConditionListStatus-Response.
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7.3.19.1.4 Service procedure

The MMS server shall construct a list of Event Condition objects, either directly referenced
by the named Event Condition List object, or (if RECL has been negotiated) through
indirect references of Event Condition List objects referenced by the named Event Condi-
tion List object. The MMS server shall order this list using the collating sequence of
ISO 646 on the name attributes of the Event Condition objects. It shall return the status

Condition object specified by the Continue After parameter.

7.3.19.)1.5 ReportEventConditionListStatus protocol

ConfirmedServiceResponse is specified below and described” i
follow. |Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 describes the deriva

conftinueAfter

}
ReportiEventConditionListStatus-Respans
listOfEventConditionSta

moreFollows

}
EventConditionStat;;

eventConditionNz Ob jectName,

currentState IMPLICIT EC-State,
numberOfEventEnrol] [2] IMPLICIT Unsigned3Z2,
enabled (3] IMPLICIT BOOLEAN OPTIONAL,
timeOfLast T sdtiond i [4] EventTime OPTIONAL,
timlOfLastTran>'tio oIdle [5] EventTime OPTIONAL

}

7.3.19.1.5)1 ReportEventConditionListStatus-Request

The abstract syntax of the reportECLStatus choice of the ConfirmedServiceRequest type
shall be the ReportEventConditionListStatus-Request.

7.3.19.1.5.2 ReportEventConditionListStatus-Response

The abstract syntax of the reportECLStatus choice of the ConfirmedServiceResponse type
shall be the ReportEventConditionListStatus-Response.
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7.3.20 Service AlterEventConditionListMonitoring
(Modifier Surveillance de Liste de Conditions Evénementielles)

Le service AlterEventConditionListMonitoring doit étre utilisé pour modifier la valeur des
attributs des objets Condition Evénementielle référencés par un objet Liste de Conditions
Evénementielles au niveau du VMD. Les attributs susceptibles d'étre modifiés par ce
service comprennent I'attribut Démasqué et I'attribut Intervention sur Priorité de Groupe.

7.3.20.1 Structure

La structure des primitives qui constituent ce service est définie dans le tableau 28.

Tableau 28 — Service AlterEventConditionListMm
(O

Nom du paramédtre Dem nd R Xﬁ\f} CBB

Argument

¥

Nom de Liste de Conditions
Evénementielles

Démasqué

Modification de Priorité
Valeur de Priorité
Réinitialisation de Priorité

Résultat (+) s S (=)

V/ég >A’

8 (=)

Résultat (-) % s
Type d’Erreur <\(\ N M M(=)

7:3.20.1.1.2 Démasqué

€ parametre facultatl, du type booléen, doit étre la valeu u tenu
de lattribut Démasqué de tous les objets Condition Evénementielle directement ou indirec-
tement référencés par l'objet Liste de Conditions Evénementielles. Ce paramétre, ou le
paramétre de modification de Priorité, ou les deux a la fois, doivent étre fournis. )

7.3.20.1.1.3 Modification de Priorité

Ce paramétre facultatif, doit modifier I'attribut Intervention sur Priorité de Groupe des
objets Condition Evénementielle référencés. Ce paramétre, ou le parameétre Démasqué,
ou les deux doivent étre fournis. Si ce paramétre est fourni, le paramétre valeur de Priorité
ou le paramétre rétablissement de Priorité doit étre fourni.
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7.3.20 AlterEventConditionListMonitoring service

The AlterEventConditionListMonitoring service shall be used to alter the value of attributes
of Event Condition objects referenced by a Event Condition List object at the VMD. Attrib-
utes subject to modification by this service include the Enabled attribute and the Group
Priority Override attribute.

7.3.20. t—Structore

The strycture of the component service primitives is shown in table 28.

Table 28 — AlterEventConditionListMonitoring service %
Parameter name Req Ind Rai/\ \?1\ ‘éx

Argumer]t M M(=) /\ N\

Event Condition List name M M(= \%

Enabled U U =)
PrioriYy change U {=) .

Prigrity value 8 (=) Q >

Priority reset =) \j/
Result {+) AN s S (=)
Result {-) < % s s (=)

E T M M(=

rréx Type <\\‘/—\ N (=)

7.3.20.1.1 Argument@

This parameter shall p ers of the AlterEventConditionListMonitoring
service frequest.

7.3.20.1.1.1 « ition List name

This parameter, of type
object at the VMD\for whi

pct Name, shall specify the name of the Event Condition List
attribute values are to be altered.

7.3.20.1.1.2. ‘Enabled

This optional parameter, of type boolean, shall be the replacement value for the contents
of the Enabled attribute of all Event Condition objects directly or indirectly referenced by
the Event Condition List object. Either this parameter, or the Priority change parameter, or

both, shall be provided. '

7.3.20.1.1.3 Priority change

This optional parameter shall alter the Group Priority Override attribute of the referenced
Event Condition objects. Either this parameter, or the Enabled parameter, or both shall be
provided. If this parameter is provided, either the Priority value parameter or the Priority
restore parameter shall be provided.
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7.3.20.1.1.3.1 Valeur de Priorité

Ce parametre, du type entier, doit constituer une valeur de remplacement pour la valeur
de l'attribut Intervention sur Priorité de Groupe de tous les objets Condition Evénemen-
tielle référencés.

7.3.20.1.1.3.2 Réinitialisation de Priorité

Ce parametre, du type a valeur NULLE, doit indiquer que la valeur de I'attribut intervention

sur Priorité de Groupe doit étre réinitialisée sur INDEFINIE. .

7.3.20.1.2 Résultat(+)

Le paramétre Résultat(-) doit indiquer que la demande de @ a échoué. Le paramétre
Type d’Erreur, qui est défini dans I'article 17 de(I’ , doit indiquer fa rgison
de I'échec.

7.3.20.2 Procédure de service

Le VMD doit déterminer que I'objet-Li : ditions Evénementielles spécifié par le
paramétre nom de Li pmerntielles existe au niveau du VMD. SJil est
déterminé que I’ vénementlelles spécmé n'existe pas, la
primitive de sefvi Code

d’Erreur OBJE
par
iste de
ment

yéne-

Si la demandee

1) Si la valeur de Priorité a été fournie, remplacer la valeur de l'attribut Intervention
sur Priorité de Groupe par la valeur fournie dans le paramétre Valeur de Priofité.

2) St 1o parametre réimitiatisation doPriorité—a étefourni, modifier tavateur de
I'attribut intervention sur Priorité de Groupe sur INDEFINIE.

c) Finalement, le Résultat(+) doit étre renvoyé.

7.3.20.3  Protocole AlterEventConditionListMonitoring

La syntaxe abstraite de la sélection alterECLMonitoring de ConfirmedServiceRequest et
ConfirmedServiceResponse est définie ci-aprés et décrite dans les paragraphes suivants.
Le paragraphe 5.5 de 'ISO/IEC 9506-2 décrit la dérivation de tous les paramétres pour
lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le présent article.
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7.3.20.1.1.3.1 Priority value

This parameter, of type integer, shall constitute a replacement value for the value of the
Group Priority Override attribute of all referenced Event Condition objects.

7.3.20.1.1.3.2 Priority reset

This pafameter, of type NULL, shall indicate that the value of the Group Priority Override
attributg shall be reset to UNDEFINED.

7.3.20.1.2 Result(+)

The Reﬁult(-r) parameter shall indicate that the service request succeede
result shall return no service-specific parameters.

7.3.20.1.3 Result(-)

parameter, which is defined in clause 17 of ISO/IEC
failure.

7.3.20.2 Service procedure

D shall determine that the Event \.% i3
S MD: 1§ the specified Event Condition List

een provided, the value of the Enabled attribute shall
of the Enabled parameter.

if the Priority valtle has been provided, replace the value of the Group Priority
Override attribute with the value provided in the Priority Value parameter;

if the Priority reset parameter has been provided, change the value of the Group
iori i i to UNDEFINED

c) Finally, the Result(+) shall be returned.

7.3.20.3 AtlterEventConditionListMonitoring protocol

The abstract syntax of the alterECLMonitoring choice of the ConfirmedServiceRequest
and ConfirmedServiceResponse is specified below and described in the paragraphs that
follow. Subclause 5.5 of ISO/IEC 9506-2 describes the derivation of all parameters for
which explicit derivations are not provided in this clause.
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AlterEventConditionlListMonitoring~Request::= SEQUENCE ({

eventConditionListName [0] OjectName,
enabled [1] IMPLICIT BOOLEAN DEFAULT FALSE,
priorityChange [2] CHOICE {
priorityValue {0] IMPLICIT INTEGER,
priorityReset [1] IMPLICIT NULL
} OPTIONAL

)

I

AlterEventConditionListMonitoring-Response::= NULL

7.3.20.3.1  AlterEventConditionList Monitoring-Request
(Demande-Modifier Surveillance de Liste de Condii

La syntaxe abstraite de la sélection alterECLMonitoring d
doit étre AlterEventConditionListMonitoring-Request.

La syntaxe abstraite de la
Response doit étre AlterEvent

rede,

finir
nde

Nom du paramétre Dem Ind
Numéro de Version Proposé M M(=)
CBB de Paramétre Proposé M M(=)
Appel aux Services Pris en charge ] M M(=)
Appel aux Services Supplémentaires Pris en charge M M(=)
Appel a CBB Supplémentaire Pris en charge M M(=)

Le paramétre Supplémentaire Demande de Déclenchement doit contenir des paramétres
supplémentaires relatifs a la communication dans le contexte de présentation, résultant de
la syntaxe abstraite définie dans la présente partie de I'ISO/IEC 9506. Les parameétres qui
le constituent sont définis comme suit:
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AlterEventConditionListMonitoring-Request ::= SEQUENCE ({
eventConditionListName [0] ObjectName,
enabled [1] IMPLICIT BOOLEAN DEFAULT FALSE,
priorityChange [2] CHOICE {

priorityValue [0] IMPLICIT INTEGER,
priorityReset : [1] IMPLICIT NULL
} OPTIONAL

}
AlterEs

73203,

The ab
type sh

7.3.20.3

The ab
type sh

7.4 T§

This supclause specifies the pro

protocol

7.4.1 [nit Request D@) 2

MMS pr

rentConditionListMonitoring-Response ::= NULL

1 AlterEventConditionListMonitoring-Request
Il be the AlterEventConditionListMonitoring-Request.

.2 AlterEventConditionListMonitoring-Response

tract syntax of the alterECLMomtormg chouce ’ : dServiceResponse

e Initiate Service and Protgcol

se of the Initiate service and

it Request Detail parameter

The Init

rameter name Req Ind
Proposed Version Number M M(=)
Proposed Parameter CEB M M (=)
Services Supported Calling M M(=)
Additional Services Supported Calling M M(=)
Additional CBB Supported Calling M M (=)

Request Detail shall contain additional parameters relating to communication in

the presentation context derived from the abstract syntax defined in this part of 1SO/

IEC 950

6. The component parameters are specified as follows:
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7.4.1.1  Numéro de Version Proposé

Ce parameétre, du type entier, doit contenir un nombre qui représente un numéro de
version mineure de la présente partie de 'ISO/IEC 9506. Ce numéro est le numéro de
version mineure proposé qui sera utilisé dans le contexte de présentation résultant de la
syntaxe abstraite définie dans la présente partie de I'ISO/IEC 9506 pour ce type de
communication. Un numéro supérieur & un indique la prise en compte de toutes les
versions mineures entre le numéro un et le numéro proposé.

I'ISO/IEC 9506 ayant le méme niveau qu'une révision majeure sont compatibles~avec les/versions de la

il est admis que la valeur de ce paramétre soit réduite par le fotrnisse i peut
prendre en charge la valeur requise. La valeur dans la primitive\d'indicati inférieure

7.41.2 CBB de Paramétre Proposé
Ce paramétre est défini dans 8.2.3.2 de I'lSO

7.4.1.3 Appel aux Services Pris.en

pécifier la Prise en Charge par l'utiligateur

MMS Appelan orvices supplémentaires qui sont définis par la
présente partie 5 pour utilisation dans le contexte de présentation
résultan < ite_définie dans la présente partie de I''SO/IEC 9506 pour
I'association d'applicati idé

aris la primitive d’indication doit préciser lintersection |entre
upplémentaires Prise en Charge par I'utilisateur MMS Appelant et

tation d'un’service & un élément binaire particulier d'une chaine de bits type est

4/3. Une valeur un dans I'élément binaire affecté au service doit indiquer la

prise en charge du service correspondant. Une valeur zéro doit indiquer la non prise en
charge. Tout élément binaire supplémentaire doit étre ignoré.

té de
recevoir une indication de demande et d’exécuter correctement la procédure de service
définie pour assurer le rble de répondeur.

Si un service confirmé est pris en charge, une PDU de rejet ne doit pas étre émise sur
réception d’'une demande de ce service, sauf du fait d’'une erreur de protocole. Si un
service confirmé n'est pas pris en charge, une PDU de rejet doit étre émise sur réception
d'une demande dudit service, avec code de rejet du type «SERVICE NON RECONNU».
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7.41.1  Proposed Version Number

This parameter, of type integer, shall contain a number that represents a minor version
number of this part of ISO/IEC 9506. This number is the proposed minor version number
which will be used in the presentation context derived from the abstract syntax defined in
this part of ISO/IEC 9506 for this instance of communication. Proposal of a number
greater than one indicates support for all minor versions between one and the number
proposed.

NOTE|— Major revisions of this part of ISO/IEC 9506 are reflected through the definition and registration of |
distingt abstract syntaxes (see clause 5 of ISO/IEC 9506-2). Minor revisions are reflected in the minor version

. number parameter. Minor versions of this part of ISO/IEC 9506 at the same major revision level are compat-
ible with versions of this part of ISO/IEC 9506 with smaller minor version numbers.

The value of this parameter may be reduced by the MMS-provider if it og
the requested value. The value in the indication primitive shall be less thé
value inl the request primitive, but not less than one.

7.4.1.2| Proposed Parameter CBB

This parameter is specified in 8.2.3.2 of ISO/IEC 9506-1.

7.4.1.3| Services Supported Calling

This paftameter is specified in 8.2.3.3 of ISO/IE
7.4.1.4| Additional Services Supported-Galling
This parameter, of type bitstfing,

tion context derived f
application association.

The valpe of the pararete

set of Edditional grvice

supportpd by the

The as;ignment of aService an individual bit of the bitstring type is specified in 7.4.3.
A valug of one in_the assigned bit shall indicate support for the corresponding service.
A value|of zero shall indicate non-support. Any additional bits shall be ignored.

Suppor{ for_ confirmed services shall be defined as the ability to receive a request indica-
tion ang properly execute the service procedure defined for the responder role.

If a confirmed service is supported, then a reject PDU shall not be issued on receipt of a
request for that service, except for a protocol error. If a confirmed service is not
supported, then a reject PDU shall be issued on receipt of a request for that service with a
reject code of "UNRECOGNIZED SERVICE".
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7.4.1.5 Appel a CBB Supplémentaire Pris en Charge

Ce parametre, du type chaine de bits, doit indiquer la prise en charge par I'utilisateur
MMS Appelant d'un ensemble de paramétres CBB supplémentaires qui sont définis par la
présente partie de I'ISO/IEC 9506 pour utilisation dans le contexte de présentation
résultant de la syntaxe abstraite définie dans la présente partie de I'ISO/IEC 9506 sur
I'association d’application.

La valeur du paramétre dans la primitive d'indication doit spécifier I'intersection entre

'ensemble de CBB supplémentaires pris en charge par l'utilisateur MMS Appelant et
'ensemble de CBB pris en charge par le fournisseur MMS.

Les définitions des CBB supplémentaires dans la présente pz sont
fournies en 6.6. L'affectation d'un CBB a un élément binaire i ?hame
binaire est définie en 7.4.3. Une valeur un de I'élément binai e affecte doip indiquer la
prise en charge du CBB correspondant. Une valeur 26 se en
charge. Tout autre élément binaire supplémentaire doi

)ar les

Le métreSupplémentaire de Réponse d’Initialisation doit contenir des parameétres
relatifs mmunication dans le contexte de présentation résultant de la syntaxe
abstraite définie dans la présente partie de I'I'SO/IEC 9506. Les paramétres gui le
constituent sont définis comme suit:

Ce paramétre, du type entier, doit contenir un nombre qui représente un numéro de
version mineure de la présente partie de I''SO/IEC 9506. Ce numéro est le numéro de
version mineure de la présente partie de I''SO/IEC 9506 qui sera utilisé dans le contexte
de présentation résultant de la syntaxe abstraite définie dans la présente partie de
I'ISO/IEC 9506 pour ce type de communication. Ce numéro doit étre inférieur ou égal au
paramétre Numéro de Version Proposé dans la primitive de demande. Il ne doit pas étre
inférieur a un.

NOTE - Les révisions majeures de la présente partie de I'lSO/IEC 9506 sont reflétées par la définition et
l'inscription de syntaxe abstraite distincte (voir l'article 5 de I'ISO/IEC 9506-2). Les révisions mineures sont
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7.4.1.5 Additional CBB Supported Calling

This parameter, of type bitstring, shall specify support by the Calling MMS-user of a set of
additional parameter CBBs that are defined by this part of ISO/IEC 9506 for use in the
presentation context derived from the abstract syntax defined in this part of ISO/IEC 9506
on the application association.

The value of the parameter in the indication pnmltlve shall specnfy the mtersectlon of the
set of add Bs-supported-b he-Cé& .
by the

MS- prowder

The de;l:mtlon of additional CBBs in th|s part of lSO/lEC 9506 are specmed in 6.6.\The
assign 3 (A

of one |n the assigned bit shall indicate support for the corresponding CE

zero shall indicate non-support. Any additional bits shall be ignored.

7.4.2 |Init Response Detail parameter

MMS provides for an Init Response Detail param companion

standarfls. The structure of the Init Respons n table 30.
Table 30 — Init Respo
Reqg Ind
Negotiated Versi M M (=)
Negotiated M M(=)
Services Ssu M (=)
Additional s M M (=)
Additional M M (=)
The Iniﬂ Respo i meter shall contain parameters relating to communication in
the prdsentation erived from the abstract syntax defined in this part of

ISO/IEG 9506. The com nt parameters are specified as follows:

7.4.2.1 T

This parameter, of type integer, shall contain a number that represents a minor version
number of this part of ISO/IEC 9506. This number is the minor version number of this part
of ISO/IEC 9506 which will be used in the presentation context derived from the abstract
. syntax defined in this part of ISO/IEC 9506 for this instance of communication. This
number shall be less than or equal to the Proposed Version Number parameter in the
request primitive. It shall not be reduced to less than one.

NOTE ~ Major revisions of this part of ISO/IEC 9506 are reflected through the definition and registration of
distinct abstract syntaxes (see clause § of ISO/IEC 9506-2). Minor revisions are reflected in the minor version
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refliétées par le paramétre numéro de version mineure. Les versions mineures de la présente partie de
I'ISO/IEC 9506 ayant le méme niveau qu'une révision majeure sont compatibles avec les versions de la
présente partie de I'’SO/IEC 9506 ayant des numéros de version mineure inférieurs.

7.42.2 CBB de Parametre Pris en Charge

Ce paramétre est défini dans 8.2.4.2 de I'lSO/IEC 9506-1.

7.4.2.3 Services Appelés Pris en Charge

Ce paramétre est spécifié dans 8.2.4.3 de I'lSO/IEC 9506-1.

7.4.2.4 Services Appelés Supplémentaires Pris en Charge

'ensemble de servuces supplémntaures Ji-T ar_I'utili é et

L'affectation d’'un service & un 6ié est
spécifiée dans 7.4.3. Une vale en
charge du service g grge.

recevoir ande.et d’exécuter correctement la procédure de setvice

La prise e‘:ch ge ‘de\servicas-confirmés doit étre définie comme étant la capaciteé de
définie pourie

Si un servic : pris en charge, une PDU de rejet ne doit pas étre émisg sur
réception ande, de service, sauf pour une erreur de protocole. Si un sefvice
confitmé n’e is\én charge, une PDU de Rejet doit étre, dans ce cas, émiseg sur
réceptio ne demande pour ce service, avec code de rejet «SERVICE NON

7.42.5 CBB Supplémentaire Pris en Charge Appelé

Ce paramétre, du type chaine binaire, doit spécifier la prise en charge par I'utilisateur
MMS Appelé d’'un ensemble de CBB de paramétre supplémentaires qui sont définis gdans

la présente partie de I'ISO/IEC 9506 pour utilisation dans le contexte de présentation
résultant de la syntaxe abstraite définie dans la présente partie de I'iSO/IEC 9506 sur
Fassociation d'application.

La valeur du paramétre dans la primitive d’indication doit spécifier I'intersection entre
'ensemble de CBB supplémentaires pris en charge par ['utilisateur MMS Appelé et
I'ensemble de CBB supplémentaires pris en charge par le fournisseur MMS.

L'affectation d’'un CBB & un élément binaire particulier du type chaine binaire est spécifiée
dans 7.4.3. Une valeur un dans le bit affecté doit indiquer la prise en charge du CBB cor-
respondant. Une valeur zéro doit indiquer la non prise en charge. Tout élément binaire
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number parameter. Minor versions of this part of ISO/IEC 9506 at the same major revision level are compat-
ible with versions of this part of ISO/IEC 9506 with smaller minor version numbers.

7.4.2.2 Negotiated Parameter CBB

This parameter is specified in 8.2.4.2 of ISO/IEC 9506-1.

~ 7.423  Services Supported Called
This parameter is specified in 8.2.4.3 of ISO/IEC 9506-1.

7.4.214 Additional Services Supported Called

This parameter, of type bitstring, shall specify support by the Called

cont
catio

The V

servig

The 5
A va;}:e of one in the assngned bit shall ndu 3 r the corresponding service.
A val shall be ignored.

Suppprt for confirmed seryices s - defined s 2 ability to receive a request indica-
tion and properly exefte he setvice procedure defined for the responder role.

If a cpnfirmed service
reqU}st for that sery

gject PDU shall not be issued on receipt of a
protocol error. If a confirmed service is not
issued on receipt of a request for that service with

supported, then-a Re D€
ERVICE".

a reject code of ?

7.4.2!5 Additional CBB Supported Called

This parameter, of type bitstring, shall specify support by the Called MMS-user of a set ot

additional parameter § that are defined in this parf o or us
presentation context derived from the abstract syntax defined in this part of ISO/IEC 9506
on the application association.

The value of the parameter in the indication primitive shall specify the intersection of the
set of additional CBBs supported by the Cailed MMS-user and the set of additional CBBs
supported by the MMS-provider.

The assignment of a CBB to an individual bit of the bitstring type is specified in 7.4.3. A
value of one in the assigned bit shall indicate support for the corresponding CBB. A value
of zero shall indicate non-support. Any additional bits shall be ignored. Additional CBBs
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supplémentaire doit étre ignoré. Des CBB supplémentaires sont définis dans la présente
partie de I'ISQ/IEC 9506, en 6.6

7.4.3 Protocole Initiate (Déclenchement)

La syntaxe abstraite des paramétres Demande et Réponse Supplémentaires de Déclen-
chement doit étre spécifiée par les types InitRequestDetail et InitResponseDetail,
respectivement. Ces types sont définis ci-aprés et décrits dans les paragraphes suivants.
Le paragraphe 5. I'ISO/IEC 9506-2 décrit la dérivation de tous les paramétres pour
lesquels des dérivations explicites ne sont pas fournies dans le présent paragraphe.

InitRequestDetail::= SEQUENCE {
proposedVersionNumber [0} IMPLICIT
proposedParameterCBB [1] IMPLICIT
servicesSupportedCalling [2) IMPLICIT
additionalSupportedCalling [3] IMPLIQIT
additionalCbbsupportedCalling
privilegeClassIdentityCalling
}

negotiatedVersionNumber
negotiatedParameterCBB

}
Addition;;

(4),
(5),
(6),
(7.,
(8),

createUnitControl (9,
addToUnitControl (10),
removeFromUnitControl (11),
getUnitControlAttributes (14),.
loadUnitControlFromFile (13),
storeUnitControlToFile (14),
deleteUnitControl (15),
defineEventConditionList (16),
deleteEventConditionList (17),
addEventConditionListReference (18),
removeEventConditionlistReference (19),

getEventConditionListAttributes (20),
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are defined in this part of ISO/IEC 9506 in 6.6.

7.4.3 Initiate protocol

The abstract syntax of the Init Request Detail and Init Response Detail parameters shall
be specified by the InitRequestDetail and InitResponseDetail types, respectively. These
types are specified below and described in the paragraphs that follow. Subclause 5.5 of
ISO/IEC_9506 describe he derivation of all paramete or which explicit derivation

are not provided in this subclause.

InitRequestDetail ::= SEQUENCE {
osedVersionNumber {0] IMPLICIT Integerl6,

osedParameterCBB [1]

prog
Prog
seriicesSupportedCalling [2]
additionalSupportedCalling [3]
additionalCbbSupportedCalling [4]

privyilegeClassIdentityCalling [5]

InitRegponseDetail ::= SEQUENCE ({
tiatedVersionNumber [0
bt iatedParameterCBB

seryicesSupportedCalled
addjtionalSupportedCal

addit
privi

}
Additig

AdditionalCbbOptions,
[CIT VisibleString

igiti i (4),
(),
(6),
(N,

urnli
urli
st

stopUnitControl (8),

createUnitControl (9),

addTeUnitControl (10),
removeFromUnitControl (11),
getUnitControlAttributes (12),
loadUnitControlFromFile (13),
storeUnitControlToFile (14),
deleteUnitControl (15),
defineEventConditionList (16),
deleteEventConditionList (17),
addEventConditionListReference (18),
removeEventConditionListReference (19),

getEventConditionListAttributes (20),
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reportEventConditionListStatus (21),

alterEventConditionListMonitoring (22)

) .
AdditionalCbbOptions: := BITSTRING {

DES (0),
DEI (1),
RECL (2)

}

7.5 Extensions de protocole généralisées

initiateUCLoad ontrolLoad-Request,

uCLoad ocadSegment~Request,
uCUpload ontrolUpload-Request,
startUC UnitControl-Request,
stopUC StopUnitControl-Request,
createUC CreateUnitControl-~Request,

AddToUnitControl-Request,
RemoveFromUnitControl~Request,
GetUnitControlAttributes-Request,
IMPLICIT LoadUnitControlFromFile~Request,
{14] IMPLICIT StoreUnitControlToFile—-Request,
[15] IMPLICIT DeleteUnitControl-Request,
[16] IMPLICIT DefineEventConditionList-Request,
[17] IMPLICIT DeleteEventConditionList-Request,

[18] IMPLICIT AddEventConditionlListReference-
Request, .

removeECLReference [19] IMPLICIT RemoveEventConditionListReference-
Request,

getECLAttributes {20] IMPLICIT GetkEventConditionListRelerence-
Request,

reportECLStatus [21] IMPLICIT ReportEventConditionListStatus-
Request,

alterECLMonitoring [22] IMPLICIT AlterEventConditionListMonitoring-
Request
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reportEventConditionListStatus (21),
alterEventConditionListMonitoring (22)

}

AdditionalCbbOptions ::= BITSTRING {

DES (0),
DEI 1),
RECL (2)

.75 @

The ab
be ext
support

7.5.1

The AdditionalService-Request choice of the ConfirmedSe

as spec

Additi

}

eneralized protocol extensions

tract syntax of ISO/IEC 9506-2 shall, in addition to the extensions s
nded as specified below in order to accommodate the PDU exte
of new services and errors defined in this clause.

ConfirmedServiceRequest extensions

ified below:

onalService-Request

initiateUCLoad [4]

uCLoad {51

uCUpload

starfUC

stopUYC

createUC

addT¢UC

removeFromUC vemdveFromUnithntrol—quuest,

getUCAttributes GetUnitControlAttributes-Request,

load(PCFromFil LoadUnitControlFromFile-Request,

storeUCToOFil 4 StoreUnitControlToFile~Request,

deleffeUC IMPLICIT DeleteUnitControl-Request,

defineECL IMPLICIT DefineEventConditionList-Request,

deletfeECL IMPLICIT DeleteEventConditionList-Request,

addECLReference [18] IMPLICIT AddEventConditionListReference-
Request,

remoyeECLReference [19] IMPLICIT RemoveEventConditionListReference-
Request,

getECLAttributes [20] IMPLICIT GetEventConditionListAttributes-
Request,

reportECLStatus {21] IMPLICIT ReportEventConditionListStatus-
Request,

alterECLMonitoring [22] IMPLICIT AlterEventConditionListMonitoring-

Request



https://standardsiso.com/api/?name=79da6325c8dfcd9f14d4137e9c8da6df

- 198 - 9506-6 © ISO/CEI: 1994

7.5.2 Extensions ConfirmedServiceResponse (Réponse de Service Confirmée)

La sélection ConfirmedService-Response du ConfirmedService-Response doit étre définie
comme prescrit ci-aprés:

AdditionalService-Response::= CHOICE ({

initiateUCLoad [4] IMPLICIT InitiateUnitControlLoad-Response,
uCLoad [5] IMPLICIT UnitControlLoadSegment-Response,
uCUpload [6] IMPLICIT UnitControlUpload-Response,
startUC [7] IMPLICIT StartUnitControl-Response,

stopUC [8] IMPLICIT StopUnitControl-Response,

createUC [9] IMPLICIT
addToUC [10] IMPLICIT
removeFromUC [11] IMPLICIT

getUCAttributes [12)]
loadIUCFromFile [13]

storeUCToFile [{14] IMPLICIT Store

deleteUC

defineECL ionList-Response,
deleteECL o ditionList—ResponsI,
addECLReference ditionListReference
removeECLReference syveEventConditionListReference

j

de la

W
.

Service-Error::= CHOICE {
defineEcl [0] DefineEventConditionList-Error,
addECLReference [1] AddEventConditionlListReference-Error,

. 7

initiateUC 3] InitiatedUnitControl-Error,
startUucC [4] IMPLICIT StartUnitControl-Error,
stopUC [5] IMPLICIT StopUnitControl-Error,
deleteUC [6] IMPLICIT DeleteUnitControl=~Error,
loadUCFromFile [7] IMPLICIT LoadUnitControlFromFile-Error

}
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7.5.2 ConfirmedServiceResponse extaensions

The ConfirmedService-Response choice of the ConfirmedService-Response shall be
defined as specified below:

AdditionalService~Response ::= CHOICE ({

initiateUCLoad [{4] IMPLICIT InitiateUnitControlLoad-Response,
uCLoad [5] IMPLICIT UnitControlLoadSegment-Response,
uCUp fat {61 IMPLICIT UnitControllipload-Response,
startC [7] IMPLICIT StartUnitControl-Response,

stop : [8] IMPLICIT StopUnitControl-Response,

createUC [9] IMPLICIT CreateUnitControl-Response
addToucC [10] IMPLICIT
removeFromUC [11] IMPLICIT
getUCAttributes [12] IMPLICIT
loadUCFromFile [13] IMPLICIT
storeUCToFile [14] IMPLICIT
deleteUC [15]) IMPLICIT
defineECL [16] IMPLICIT
deletleECL [17)]
addECLReference [18]

removeECLReference [19]
getECLAttributes

reportECLStatus

alterECLMonitorix@

7.5.3 |Service spe

The aditiong ¢
comporjent of Servi

r ::= CHOICE { -
deflineEcl [0] DefineEventConditionList-Error,

AdditipnalService-Er

addECLReference [1] AddEventConditionListReference-Error,

initiateUC [3] InitiateUnitControi-Error,
startUC [4] IMPLICIT StartUnitControl-Error,
stopUC [5] IMPLICIT StopUnitControl-Error,
deleteUC [6] IMPLICIT DeleteUnitControl-Error,

loadUCFromFile [7] IMPLICIT LoadUnitControlFromFile-Error
}
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7.6 Fin de Module

L'instruction END (FIN) ci-aprés ferme le module.

END

8 Objets normalisés

Ilf n'y a pas d'objets normalisés spécifiés par la présente partie de I'ISO/IEC 9506, Les
recommandations relatives aux noms de Variables sont fournies da 2

9 Conformité

La conformité aux prescriptions de la présente norme <s'expri 3 > brise
en charge, ou de la non prise en charge de services, paran : ures
de service particuliers étendus par la présente ie_de 506. Les mls% en
oeuvre conformes doivent rendre compte dans 1$ t options de sefvice

pris en charge.

9.1 Classes de conformité

\;1 e de oMona de Contréle-Commande de Procédé

Acquisition de Données
Commande Paramétrique

A
\2> Gestion du Programme
Nt

2%?
N

\> 3 Acquisition de Données non Sollicitée
Commande Verrouillée
4 Acquisition de Données Configurées
Alarme
Semaphore

5 Objet MMS Distant
Instantiation

6 Consignateur

NOTE ~ Ces classes de conformité sont établies afin d’étre
compatibles avec des classes semblables dans les autres normes
d’ accompagnement .
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7.6 End of module

The following END statement closes the module.

END

8 Stphdardized-objeets

There

dations for Variable names are specified in annex D.

9 Cq

Confo

are no standardized objects specified by this part of ISO/IEC 9506.

)nformance

'mance to requirements of this standard shall be at the

this p
servic

9.1
9.1.1

The fgliowing conformance cl

of the

suppoE, of individual services, service parameters and servicCe

rt of ISO/IEC 9506. Conforming implementations s
s and service options are supported.

Conformance classes
Definition of conformance classes
i is pacrtof ISO/IEC 9056. An overview
—W ce classes
Conlfomany \J@ss Control Functions

Class /\

Data Acquisition
Parametric Control

&
\x\ \> Program Management

3 Unsolicited Data Acquisition
Interlocked Control

4 Configured Data Acquisition
Atarming
Semaphore -
5 Remote MMS Object
Instantiation
6 Historian

NOTE - These conformance classes are established to be compatible
with similar classes in other companion standards.
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9.1.2 Services exigés pour les classes de conformité

Le tableau 32 fournit les services exigés pour chaque classe de conformité. Les services
sont regroupés selon l'article pertinent de P'ISO/IEC 9506-1 ou selon larticle 7 de la
présente partie de I'ISO/IEC 9506.

Un «s» dans le tableau indique qu'un systéme conforme doit prendre en charge ce service
en tant que serveur. Un «x» indique qu'un systéme conforme doit prendre en charge ce
service & la fois en tant que client et en tant que serveur.

@@
ke
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9.1.2 Services required for conformance classes

The required services for each conformance class are given in table 32. Services are
grouped by the relevant clause of I1SO/IEC 9506-1 or by clause 7 of this part of
ISO/IEC 9506.

An "s" in the table indicates that a conforming system shall support this service as
a server. An "x" indicates that a conforming system shall support this service as both a

clientrandasaserver:

N
o
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Tableau 32 — Exigences de service pour les classes de conformité

Classe
Service
1 2 3 4 5 6
Initiate s * 8 X X s
Conclude s s X X X s
Abort 5 £ S S & S
Cancel s s
Reject s s $ s s s
\
Status s s X X s
UnsolicitedStatus X
GetNameList s s
Identify 8 S\ , s s s
Rename x
GetCapabilityList <\1 N
InitiateDownloadSequence /\ s X s\ s s
DownloadSegment 8 ) s s
TerminateDownloadSequence s s
InitiateUploadSequence C) s s s s
UploadsSegment 8 s s
TerminateUploadSequence s 8 8 s
RequestDomainDownload >
RequestDomainUpload
LoadDomainContent %
StoreDomainConte
DeleteDomain s -] s s
GotDomthtr@‘-ﬂ\ : > s s s s
CroatoPrﬁ\gﬁgn ocatign s s s s
DeleteProgr o ion s s s s
Start 8 S S S
Stop s s s s
S S S S
s s s s
onAttributes s s s s
Read \7 s s X X X
Write s S X X X
InformationReport X X X
GetVariableAccessAttributes s s s
DefineNamedVariable S
DefinesScatteredAccess
GetScatterediccessAttributes
DeleteVariableAccess s
DefineNamedVariableList s
GetNamedVariableListAttributes s
DeleteNamedVariableList s
DefineNamedType
GetNamedTypeAttributes
DeleteNamedType
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Table 32 — Service requirements for conformance classes

GetCapabilitylList

Class
Service

1 2 3 4 5 6
Initiate s s X X X s
Conclude S S X X X s
Abor s s s s s
Cancel s s
Rejedt s s s s ﬁ\ s
Status s s X Nx \s\
Unsollicitedstatus X X
GetNameList s s
Idenyify s s s S
Renanje N

InitilateDownloadSequence
DownllcadSegment
TermilnateDownloadSequence
InitilateUploadsequence
Uploadsegment
TermilnateUploadSequence
RequestDomainDownload
RequestDomainUpload
LoadDomainContent
StoregDomainContent
DeleteDomain
GethmainAttributo?/N\\

n n

CreateProgramInvoc;§§6, \\\\:>
DeletjeProgramInvocat
Start

Stop
Resunle
Reset
Kill
GetProgramInvoc ibutes

n un n v v v

1]

w n 1 O n

«n

n n b n O n

]

Read
Write

[T

[CI

InformationReport
Getvqriablehccesahttributes
Defin

DefineScatteredAccess
GetScatteredAccessAttributes
DeleteVariableAccess
DefineNamedVariableList
GetNamedVariableListAttributes
DeleteNamedVariableList
DefineNamedType
GetNamedTypeAttributes
DeleteNamedType

[ T ]

n B n o
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Tableau 32 (suite)

Classe

Service

[

TakeControl

RelinquishControl
DafineSemaphore

DeleteSemaphore

0 0 [ u

ReportSemaphoreStatus
ReportPoolSemaphoreStatus
ReportSemaphoreEntryStatus

Input
Output

DefineEventCondition
DeleteEventCondition
GetEventConditionAttributes
ReportEventConditionstatus
AlterEventConditionMonitoring
TriggerEvent

DefineEventAction

DeleteEventAction
GetBventActionAttributes
ReportEventActionStatus (:::>

DefineEventEnrolls

ReportEve
AlterEven

4
s
8
s
A
AttachToSemaphore /AX, ( 2
S

“u n 0 o

v

AL

N

7]
h n n » O 1 O »n u 0

h n u n

ReportJournalstatus

CreateJournal
DeleteJournal

ObtainFile

DataExchange X X x
GetDataExchangeAttributes x

InitiateUnitContrelLoad
UnitControlLoadSegment
UnitControlUpload
StartUnitControl
StopUnitControl
CreateUnitControl
AddToUnitControl
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Table 32 (continued)

Service

Class

w

TakeControl

RelinquishControl

Define
Delete
Report

emaphore
emaphore
emaphoreStatus
ReportHoolSemaphoresStatus
ReportjemaphoreEntryStatus

AttachToSemaphore

Input
Output

DefineBventCondition
DelotogventCondition
GetEventConditionAttributes
ventConditionStatus
entConditionMonitoring
Event

Report
AlterE
Trigge
Define
Delet

GetEve

ventaAction
ventAction
tActionAttributes
ReportRventActionStatus
Define

Delete

ventEnrollment
ventEnrollment
GetEventEnrollmentAttribut
Reportnventznrollmoua
AlterEventEnrollment

EventNgtification
AcknowledgeEventNotificati

GetAlagmSummary
GetAlarmEnrollmentsu
Attachﬂozvenggendi io

%

o~

Y
e /)

AN

ReadJoyrnal
WriteJqurnal
InitializeJournal
ReportJournalStatus
CreateJournal

DeleteJotirnal

n n n un

ObtainFile

DataExchange
GetDataExchangeAttributes

InitiateUnitControllLoad
UnitControllocadsegment
UnitControlUpload
StartUnitControl
StopUnitControl
CreateUnitControl
AddToUnitControl
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Tableau 32 (fin)

Classe

Service

RemoveFromUnitControl

GetUnitControlAttributes
LoadUnitControlFromFile

StoreUnitControlToFile
DeleteUnitControl

DefineEventConditionList
DeleteEventConditionList

AddEventConditionListReference

RemoveEventConditionListReference £:>>
GetEventConditionListAttributes :§§\

ReportEventConditionListStatus K
AlterEventConditionListMonitoring

9.1.3 CBB de parametre exigé

Le tableau 33 fournit les CBB de . Les
CBB de paramétre sont défini sente
partie de I'ISO/IEC 9506.

hétre.

es de paramétre pour les classes de conformité

Classe

1 2 3 4 5 6

STR2 x x
VNAM X x
VADR
VALT x x
VSCA

TPY
VLIS

AKEC
CEI
DES
DEIX

RECL
NEST 0 0 1 1 1 0
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Table 32 (concluded)

Class

Service

RemoveFromUnitControl

GetUnitControlAttributes

LoadUnjtControlFromFile
StoreUnitControlToFile )
DeleteUnitControl /I

DefineBventConditionList (
DeleteBventConditionList
AddEventConditionListReference

RemoveBventConditionListReference //\\jgg
GetEveritConditionListAttributes :§\
ReportBventConditionListsStatus <i:: \§
AlterEvyentConditionListMonitoring . ::ii>//

9.1.3 | Parameter CBBs required for confo:

The refjuired parameter CBBs for each confor s SS given in table 33.
Parameter CBBs are defined in ISO/IE( lause 7 of this part of
ISO/ IEC 9506.

An "x" indicates that a confofming § pport this parameter CBB. For the NEST
parameter, the minimum acceptab onforming system is shown.

Class

STR1
STR2

1]

VADR
VALT x x
VSCA

TPY
VLIS

AKEC
CEI
DEs
DEI
RECL
NEST . 0 0 1 1 1 0
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9.2 Partie Un de Ia PICS: Information de Mise en oeuvre

Les dispositions de 18.2 de I'ISO/IEC 9506-2 doivent s'appliquer sans modification. Une
mise en oeuvre conforme doit compléter la partie Un de la PICS de I'lSO/IEC 9506-2.

8.3 Partie Deux de la PICS: CBB de Service

Les dispositions de 18.3 de I'ISO/IEC 9506-2 doivent s’appliquer sans modification. Une
mise en oeuvre conforme doit compléter la partie Deux de la PICS de I'ISO/IEC 9506-2.

En outre, Te tableau 34 ci-dessous doit &fre complété afin de fournir des informations PICS
supplémentaires concernant la présente partie de I''SO/IEC 9506.

Tableau 34 — CBB de Services supplément

Bloc de Conformité SOIVOBI, Clien ux
de Services Supplémentaires

InitiateUnitControlLoad

UnitControlLoadSegment '
UnitControlUpload

StartUnitControl _
StopUnitcControl &
CreateUnitControl

AddToUnitControl

RemoveFromUnitControl

GetUnitControlAttxibutes %
LoadUnitControlF m & >

cation. Une mise en oeuvre conforme doit compléter la partie Trons de la PICS de
I'ISO/IEC 9506-2. En outre, une mise en oeuvre conforme doit compléter le tableau 35
ci-dessous pour indiquer la prise en charge des CBB de parameétre supplémentaires.
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9.2 PICS Part One: Implementation information

The provisions of 18.2 of ISO/IEC 9506-2 shall apply without alteration. A conforming
implementation shall complete the PICS part One of ISO/IEC 9506-2.

9.3 PICS part Two: Service CBBs

The provisions of 18.3 of ISO/IEC 9506-2 shall apply without alteration. A conforming
implementation shall complete the PICS part Two of ISO/IEC 9506-2. In addition, table 34
shall b¢ completed to provide additional PICS information relevant to this part of
ISO/IEQ 9506.

Table 34 — Additional Service CBBs
(\

Additional Service Conformance . Server, Client or Bo
Building Blocks

InitiatnvnitControlLoid

UnitCpntrollLoadSegment

UnitCpntrolUpload

StartPnitControl

StopUhitControl

CreatpUnitControl

AddTopnitControl
RemovpFromUnitControl
GetUnjitControlAttributes
LoadUpitControlFromFile
StorePnitControlToFile
DeletpUnitControl

-DofinaEventConditi%f;zip
DeletpEventConditionLis

AddEventConditionListRe

§

RemovpEventConditiofLi
GetEvpntConditio
ReportEventConditionL

AlterEventCgnditi nL§§§5ini oring

RO

9.4 PICS Part Three: Parameter CBBs

The provisic 3 i :
conformlng lmplementatlon shall complete the PICS part Three of ISO/IEC 9506 2
addition, a conforming implementation shall complete table 35 to indicate support for
additional parameter CBBs.
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Tableau 35 — CBB de paramétres supplémentaires

Bloc de Conformité Pris en Charge
de Paramétres Supplémentaires

DES

DEI

9.5 Partie Quatre de la PICS: Valeurs de mise en oeuvre loca

Les dispositions de 18.5 de I'ISO/IEC 9506-2 doivent s’af
oeuvre conforme doit compléter la partie Quatre de la Pl

o
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Table 35 — Additional parameter CBBs

Additional Parameter Conformance Supported
Building Blocks

DES

DEI

RECL

9.5 PICS Part Four: Local implementation values

The provisions of 18.5 of ISO/IEC 9506-2 shall apply witho
implementation shali complete the PICS part Four of 1ISO/IE

&
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Annexe A
(normative)

Modeéle d’Association d’Application

A.1  Généralités

"Application_disponible

La présente annexe prescrit la structure de I'objet Association d
que EC9506-1 soit

amendée pour incorporer ce modéle.
Le modéle objet du VMD dans I'ISO/IEC 9506-1 est é TN 8 une Liste de
références d’'Association d’Application.
A.2 Association d’Application

L’Association d’Application idedti VMD

avec un client MMS.

Cet atfribut-identifie I'Association d’Application. Cet attribut n’étant jamais communj|qué,
saforme est décidée localement.

A.2.2 Titre AP de Client MMS

Cet attribut, qui résulte des paramétres du service A;ASSOCIATE, identifie le client MMS
présent sur cette association.

A.2.3 Unité d’Authentification employée
Cet attribut indique si l'unité d’authentification de la ACSE a été (VRAI) ou non (FAUX)

utilisée pour I'établissement de cette association. Si cet attribut est VRAI, attribut suivant
apparait également.
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